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| of Youth ſhould be fo much overſeen, in ſo plain a = 


{ the firſt four or five Years which Boys ſpend there, 


PREFACE. 


Tur 1 of Kad Taanstartons 4 


1 of the eaſier Authors in the Latin Toxncus 1 
for the Uſe of Beginners is ſo very great, and withal {| 


ſo very obvious, that it will appear, I doubt not, to 


'F others, upon a little Reflection, as it does to me, 
” 1 Wonder, that our Schools ſhould remain ſo long 
f unfurniſhed with any Helps of this Kind. How it 


comes about that thoſe concerned in the Ede Alon i 


Matter, I know not. The Generality, at leaſt, have 
appeared ſo little ſenſible of any thing amiſs in the 


| vulgar Method of teaching, in this Reſpect, that they | 
have gone hitherto contentedly forward in a very 


' rugged, uneven, painful Way, without ſo much as | 
ſuſpecting it capable of being rendered more eaſy and 
delightful. The little Progreſs made in our Schools 


7 is really amazing, and would naturally tempt a Per- 
ſon of any Reflection to ſuſpect there muſt be ſome || 


very great F law, ſome notorious Miſmanagement 
| A.2 


A 


PREFACE. 


> In the common Method of proceeding. Sow elſe 
comes it to paſs that the FRENCH Tongue is attained 
to a good Degree of Perfection in half the Time which 


Is ſpent in the LArIx Tongue to no Manner of Pur- 


poſe? I grant, indeed, the Way of Expreſſion in the 
Fx ENc is much nearer that of our own Language 
than the LArix, and, by Conſequence, much eaſier 
to obtain. But the Difference in the reading Part 
| betwixt the two Languages i is not ſo very great; 
yet a Boy ſhall be brought, in two Years, to rcad 

| whereas in double the 
Time or more, ſpent at a Grammar-School, he ſhall 


and 
and ſpeak the FRENCH well; 


be ſo far from talking and writing LArix that he = 


v2 ſhall not be able to read half a Dozen Lines in the 
| cafieſt Claſſick Author you can put into his Hands, | 
| This flow Advance is owing to more Cauſes than 
one, as I have, I think, made appear ſufficiently i in 
my Es$8ay uro THE EDUCATION OF YOUTH IN | 

| GRrRAMMAR-SCHOOLS : but the main Cauſe I take 

to be the Want of the Helps above-mentioned ; 


that is, LitERaL TRANSLATIONS. This, one 
would think, the Method taken in teaching thge 


x EER Tongue, (to ſay nothing of FRENCH and 
W | other modern Languages, where ſuch Helps are al- 
ways uſed) ſhould naturally have ſuggeſted to any one 
concerned in the Education of Youth; and yet, 
| know not how it is, we have blundered on in ſuch a 


= Way | 


| almoſt double the Spate is neceſſary for the Attain- | 
| ment of but a moderate Skill in that Language, ac Þ} 
. cording to the common Method of proceedings . 


city not to take Notice of this Defect in the vulgar } 
Method; and Somebody, in Purſuance of his Ad- 

{| vice in his Book of Education, has publiſhed Esor's 
FABLES with an interlineary Verſion. But that Way 
ol printing them is not, I think, ſo proper for | 
Schools; and therefore I wiſh we had a new £dition . 
of the Book, with the Latin and EncLtsw each 
in their diſtin Pages or Columns. For whilſt the 
LATIN Words are in the ſame Order with the Exd- 


guage in the ſame Character, the Scholar is in no | 
Danger of falling into a Miſtake ; the Book will be 
made as eaſy for his Uſe as any one could deſire. J 
This Quotes, to which that Edition of Æsor's. 4 


' PREFACE. 


Way of teaching the LArix Tongue, as proves a 

very great Misfortune to all Boys, on Acegunt of 
that prodigious Loſs of Time it occaſions, but eſpe- _ 
cially to ſuch as are not deſigned for the UNIVERSI-- 
TY, and therefore cannot ſtay long enough at School 

to attain to the Reading of a LaTix Author in that 
tedious lingering Way of proceeding obſerved in out 


Schools: The fix or ſeven Years they frequently 
ſpend there is Time abſolutely: thrown away, fince 


Mr. Locke was a Gentleman of too great Saga- 2 


LISH, and the correſponding Words in each Lan- 
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PREFACE, 


F ABLES is liable, is here avoided, by publiſhing as 
Lavin and Enciiss in diſtin Columns. 


Nothing can be more egregiouſly trifling than the 


| uſual Method of proceeding with Beginners in the 
Latin Tongue. When Boys come into CorDe- 
0 R1US, they have two or three Lines conſtrued to £ 
them by the Maſter, once or twice over; theſe are 
thought ſufficient to employ them for an Hour or 
tuo: But as it is neither once nor twice, nor ten 


Times conſtruing over, which will be ſufficient for 


fte Generality of Boys, ſo they find they want more 
pl Help till, and therefore muſt either fit doing of No- 

| thing, or be continually pacing it up and down the 5 | 
| School to the Maſter, or their School-fellows, for || 
Alſſiſtance; and after all, poor Innocents, are fre- 


quently whipped for their Maſter's Folly. The Truth : 


" | - of it is, it is impoſſible for any one Man who has 


three or four or (as is ſometimes the Caſe) ſeven or 


eight Forms to take Care of, to give ſuch a due Al- 
tendance to one Form of Boys, who cannot make Aa 
Step without Help, as is neceſſary to keep them em- 
ployed; and therefore a LITERAL TRANSLATrIox 
gs indiſpenſibly neceſſary to their eaſy and ſpeedy Pro- 
greſs in the Language: for to put them upon getting 
their Leſſons by the Dictionary is ſtill more ridiculous 
and intolerable: they not only want Skill to uſe it, 
and to make Choice of proper Words, where there is 


INF. 


| | PREFACE, 5 1 vil 

any Valery but if they did not, the nie over 
the Leaves of their Dictionary would ſo devour their 

Time, that much the 9 Fart of it wi by 5 
i unavoldably: loſt: that Way. 1 

TRANSLATIONS therefore, ba tranny 1 
 fay, as LITERAL as POSSIBLE, are abſolutely and 

indiſpenſibly neceffary in our Schools, for the Eaſe 
both of Maſter and Scholar, and the ſpeedy Pro- 
greſs of the latter in his Buſineſs ; for whilſt the Boys 
have their Words all ready at Hand, and can, with 
one Caſt of their Eye, ſet themſelves a going again 
when they are at a Stop, they will proceed with Eaſe 
and Delight, and make a much quicker nen than ö 
: they would otherwiſe do. . 1 
We are, it is true, nas furniſhed vids one E. { 
dition of Conpzz1vs, to which is annexed a Tranſ- 
lation by Hool; but he ſo little underſtood the Buſi- ] 
neſs he was about, that he never deſigned his TRans- 
LATION as LITERA L, and has therefore very wiſely f 
taken care to give us Notice of it in the Title-Page. 
The Uſe of Tranſlations for Beginners is not merely | L 


to inform them of the Meaning of each Sentence in 


| groſs; (for when would they attain any tolerable [1 

1 Knowledge of the Language at that Rate?) but to i! 
teach them the preciſe and proper Signification of 
Words; without which, no Language can be under- 


3 ſtood or obtained, 01 it requires nothing but Memory 14 
EE e 10 ja 


viii . | ' PREFACE. 


to attain it, and therefore * to take Place i in the 


Education of Children, at leaſt of the Intricacies of 


Grammar Rules, the Practice of which requires 


Thought and Reflection, and for that Reaſon is much 


leſs ſuited to the be of a Child, TO 2 0 Z 
| e the Memory. 5 


The Reader is here an wh te CHOICEST 


of Coxpglus's CoLLoqytrs, being as many as 
are neceſſary for Boys to read, and a great many 
more than they uſually do read; and to them is an- 
nexed a TRANSLATION as LITERAL as can be de- 
ſired. In order likewiſe to render the reading of them |} 
ſtill the more eaſy, I have placed the LATIN Words 
1 in their natural Order, that is to ſay, in the ſame they — 
naue in the Enciisn ; by which Means, one great 
= Obſtacle to the Improvement of Beginners is "I 
moved. And for their further Direction, as well as to 
prevent. all Poſſibility of Error, the Words which an- 
ſwer one another in the LATIN and ENxGTLIsH are 
in the ſame Character, the Roman and Itaric 
18 being uſed alternately for that Purpoſe. OF this the 5 
Wy Maſter muſt take Care to inform the Boys. Ore Ob. 


- CORDERU | 


coDRI COLLOWIIORUM | 


CENT URI SELECT 4, EY 


COLL. ; 


io juno ug? 


B, 8 mecum.. 
A. Quid repeti , 
B. Penſum quod præcep- 


85 tor preſcripfit nobis hodie. 


A. Teneſne memorid 67. 


B. Sic ary, 


A. Repetamus una, fie | 

= aterque noſtrüm 8 
rectiùs coram præceptore. 

' B. Incipe 7 igitur, 12 | 

| Prorocaſti . | 

A. Age, efto attentus, ne . 


fas me aberrart. I 


©, 5 promptior ad au- 


3 A quam tu ad pro- 
mu vACiandum. 


better before the Maſter. 


challenged me. 


80 aurong... 


pus are you. 40. 
ing? 


I am repoating by myſelf. 
What are you repeating ? 
The Taſk which the 


| Maſter /et us To- day. 
Do you retain IT in 2 


mory ? 
So 1 think. | | 
Let us repeat ae, | 

thus each of us will Jay the 


* * 


Begin you then, aubo have 


_— Y 
7 


Come on, be attentive, | 
that you do not A me 70 0 


* * 
1 
3 1 


Jam — to hear, thas 41 
you pin 0% „ 


coll. 1 - | 


A. Viſne repetere pre- 
leftionem mecum ? 


| culum. | 


1 mus 5 
A, Incipe ab; voles. 


9 Quid ita? 


A. Dicis num, nde 
. iur. | e ; 
B. Artendo, un. ; 


a 
— 


1 
17 * tenen ge ins 
HO” tertia hors 


4. Leo. quoque, == 
I i" B, Ergo —— 


auliſper. 


FI". — 2 —— — — —_ 
£ 


= A. Teneſne? : 
1 . Non rea? atis Her. : 
Y >h 1 zaſſe. 4 


A. Age, facianus pere- | 
B. Quid igitur expeRa- 


8. Atqui * tuum 0 


B. Quia invitafti me. 


i A. Sed f monitor inter- 
_ w wenerit, Putubit 20 garrire. 
e ee 


 CORDERIT COLLOWUIORUM. 


COLL. n. | 


will you repeat the Le. 


fon with me? 


I will, 
Do you retain iT? 


Not right __ Perhaps. 4 
Come, let us make Trial, 


Wat then de we tarry | 


for] Fas 
Begin ao ben you will, 


: . 


Why ſo? 


Becauſe you invited me. 5 
You. fay right, attend 


then. 5 5 | 
1 do attend, ripe, 


55 coll. m. 


| Do you retain already | 
thoſe Things which are to be 


fe at Three o'Clock ? 
I do retain them. | 
I alſo. | 


a little, 


But it 7 N Part : to 2 


Then let us talk regetber i: 


But / the Monitor come i 
upon ws, he will think 1 


B. Quid | 


ww FAS» 


— &\, 


ef. 


1e 


d | 


4 volumus ns 


diat, / velit, noftrum colls- 


CENTURIA SELECTA. 


What dv you ; fray, where — 
nothing is to be feared? if 
be ſhould come, he will not 


B. Quid times, ubi whil | 


eſt timendum ? fi venerit, 5 
non deprehendet nos in otio, 


aut in aliguâ mala re; au- 
quium. 


cedamus aliguò in angu- 


lum, ue quis impediat nos. 


1 f uw POTN us. 


A. Loqueris optim?, 7 


catch uin Idleneſs, or in any 


bad Thing; let him hear, 
he will, our Diſcourſe. 
Vou ſay very well, let 
us withdraw ſomewhere into 


a Corner, 4% any one 


COLL. Iv. 


oy . Non Wend nos. otiari | 
| aur garrire hic, dum præ- 
ceptor expectatur. ib: 


4 


ont imp, non licet, nife 


to idle, 


dobipped. 


A; Tu audi me igitur, 
dum pronuncio prælectio- 
nem, ego audiam te deinde. 


B. Age, pronuncia. 
A. Nonne teneo? 


B. Nondum red ſatis, 
relege, ſemel atgue iterum. 5 


B. Teneſne nunc ? 


A. Opinor fic, faciam | 


5 periculum, ſi vis audire me. 
e | 


B. A ge, pronuncia, red- 


F. didiſti a omnia rectè. 


whilf I ſay my Leſſon, 1 

will hear you afterwards, 
Come, /ay away. 
Do I not retain it? 


read it over again, once 


I Will do Jo. 


Do you retain it now 2 
I think %, I will make 


Trial, if you will hear me.. 
Come, Jay away, you 
; have ſaid all well, 1 

COLL. 


1 4 not n 1 
or prate here, | 

_ whilſt the Maſter) is . TY 

| ed. +. 

i; Quid air? non TY 5 What Ja 3 it doth ; 

not become; nay, we muſt 

not, unleſs we would be "i 


Do you hear me 6 


Not yet well enough, ; 


r 


A. b non „ ſeribis * 
B. Quia non end 


ſcribam nunc. 


mihi! 1 
. Quidnam ? 


 diftata deſcribenda. 

B. Quæ dictata? 

A. In Ciceronis 8 

B. Libenter deſcribam 
. ib ſed capella nee 
yy diem. A. 


ne ne fallas, quæſo. 
B. Non . 


8 Viſne d Yeribere præ- 
lectionem ibi? 


— — _ — — — — - - 
: — or , N 
4 
0 
| ————ů —r— 
0 — hed od 1 . " 
- 


> - 


B. Cur aon Jer iii i * 


TE Quia fat occupaths 
beferne . | 


et  Celeride. | 


„ 


A. Atqui preceptor juſ- 


. Side," At of withi - 
3 legendum prius; 
pPræterea, babeo nihil yore: | 


A. Habeo 3 


A. Expectabo igitur, ſed 


COLL. VI. 


1 | Leſſon for ne? 


B. Accipe mem librum | 
| it out. 


| tates to wwrite out. © 


not Fail, I pray. 


CORDERIT COLLOQUIORUM 
COLL. v. 


Why ds you ; not aurite 4? 

| Becauſe it doth not panye 
ME. 

But the Mater bade you. 


1 10 IT, but 1 lov 
Something to read firſt; 
beſides, I have Nothing 


| that I can write now. _ 
A.O<f velles nu 


O that you urs write 


for me! 


What? 
I have the Maſter” 5 bie- 


What Digates ?* 

Upon Cicero's Epiſtles. | 

Iwill willingly write out 
for you, but fray till To- 
_ morrow. _ : 
I will ſtay then, but 4 2 


1 will not fail. 


Will you worite out the 


Why have you not writ- | 
ten Ir k 

Becauſe I was buſy 7 15 
terday. 

Take my Book and write 


A. Non 


the 
Tite 
2 
me. 


modoò ze 


| CENTURIA SBLBCTA. | 0M 3 


TY Non! ignoras me fcri- 


3 lentings, et tu deſcrip- 


ſeris totam Citils guam * 
ſuat nor aut . ver 
culgs. 

B. Quere alien in 


torem tibi, non poſſum 
dare operam tibi nunc. 


KR. Cur adn Fe 7 $77 
B. Eft mihi %% e. 
tium, ide mque ua. 
rium. i 
A. Nolo urgere, nec pe. 
2 quidem, e ſaltem 
commoda tuum codacem. 

B. Acci „ Kfere ut le. 

ee = 
A. EA alhil * verea- 


A. Unde vis? 5 
B. Venio infernt. 


tibi infra ?. 
B. Ivi redditum urinam. 


fam, et mane in cubiculo 
* redifro. © | 


B. Quid agan e ? 


COLL. vir 


A. Quod _—_— erat 


A. Sede nunc ad men- 


Vo are not ignorant 3 
that J write ow ly, and 
you will have written out 
the wwhole ſooner than I . 


or or as Verſes, 


Seek another Writer r 4 
you, I cannot give my La- 
bor t0 you now, - N | 

Why not? * 

| There is to me . wo 
 Buſog/icnnd the fame A a 


; necefary. 


1 will not urge You, mor 9 
can 1 indeed, Lang ” leak. 5 
lend your Bock. 1 

Take it, ſe 4 as you 
Pag. only do not abuſe it. 

There is nothing tber 4 
vou may 5 e 


1 Wf TT. 


Wiegen come yu? 


I come s below. AF 
What Bufmneſs was dere _ 
12 you below t | 
I went to make Water. 


Sit row -at the Table, 


| and tarry in (he Chamber. © 
until 7 come back. 


What fall 1 do . the 
mean Time ? p 3 


ts. 


S 


* 
- 
wn. ay 


i "12A, Ediſce prælictionem in 


crxaſtiaum diem} ut reddas 
tum mibi , N - A 
LL + Aan N . 
. Edidici fam , pricey | 
08 155 | 

A. Lade liert 


B. Sed haheo — 8 5 


2 | 


A. kavenies e ih 


lie vIEima, ex tuis renal ſ- 


cipulis etiam. 


B. Non curo ad nunc; 
nalin (ſi placm tibi) edi/- 


cere de catechiſmo in n 
vricum diem. e 


* e 


* A. Ve liter. HR 
B. Si Je ant 1 8 
ö TY you, what fall. 1 mM to 


quid dicam ul ? 


A. Die me prodilt, hd 5 


CORDERNT CoLLoW1ofuM. 


: Nee erbse, 


Learn well ; your 4 a- 
gainſt To- morrow, that you 
may ſay it to me we 


Supper. 
I have learnt it already, 


| Mafter. 85 


Play bn. | 
But 7 . no Ply . 


5 low. 


You will aud FE in zhis 


of your 
School. fellows too. 7 
1 do not care for 13 


now; I had rather ( if it 
| pleaſe you) learn out of my 
5 Catechiſm WoW ihe Son's 


Js: . 
As you avill. 
If any one mould aſk for 


him? 
Tell him that 7. am gone 


reverſurum # nr. abroad, but will return 
N | projenth.. 
458170 cor. vin. Th 
Vine date mihi uni- = will you give me ont 


cam i pennam N 
3. Non Fa of mibi, 


1 "Hom } bega. mihi How! 45 you deny. me 
tantillam * rem? Quid /f fo ſmall a Thing ? What 
rogarum Magnum | guid- if I ſhould ak any Thing 


dan ? 


fam.” . 


pen? 


A. F ortaſſe ferres repit., : 


They are not given 11 
me. 


reat 
Perhaps you wenld' hat 
A Denial, As Crede 


\ gone 
return 


ne. on! 
Ivan. 1 


ws me 


> What 
1 Thing 


Id | hat 


«Croc 


- CENTURIA. SBLECTA. "Bb = 1 


I think ſo indads come, I 
Ii not aſk 1T a8 Aa Gift, 3 9 


4 Credo equidem ; age, 
non peto dono, wiſne com- 


modare ? refs tibi erag. 
LI TEE 5 «will give 12 ou go 


avill you lende ir me? J 


TY, To-mozrow. * 


. Non recuſo, mod ne wh 


abutaris. 2 


A. Non 1 Sa 


B. Cave ne moveat pedem 


bine e redrage,. 


z 3 


Iwill not abuſe 11. 


See you do not ftir a Foot YH 
| from hence , hefore. 2 cole” A 


- B46, again. 


. Macho: nissan: | 
dummodo redeas mature, ' 


alioqui non expettabo tum 
n ep 


I will ſtir no where, prol | 


vided you return in Time, 
otherwiſe I will not wait Uh 


* Netarn e 


coll. IX. 


8 Viſme commodarc ibi 
tuum Terentium? i 

B. Volo, equident, modd 
repetas1illum à Conrado, cut 
dedi utendum. 


A. Quo ligno « vis repe- 


taint 7 


B. Nempe bic, qudd 4 


beo ejus epiſtolas. 
A. Id eff ſatis ibi. 


B. Sed quando reddes © 


tentum i tres aut e 
prælectiones. 


B. Matura igitur, ne in- 5 


commodes meo ſtudio. 


A. Maturabo. 


Wil you lod me "ne | 1 


Terence? | 7 
Iwill, W provided A 


you fetch it from Conradus, - 4 


to whom I gave ir to uſg,,, 
By what Token all you = 
that | fetch ir? = 
Truly, by this, that. Wo 
| bave his Epiſtles, vo 


1T me again 9 
When 1 ſhall have Rene * 
ten out the Context on thres „5 


or four Leſſons. 


Make haſte then, leſt you 


] binder my Study, 


ade. EY 
. 0 


1 will make = 
ed 


I do not refuſe, nh do 2 : | 
a not ar 


That js enough for me. | 
But when wil you give -.f 


A. Quum 4 eferigfarecon-" | 


D 

HE wales, alioquin gr? commo- 
SS Iz = : 1 a | 

HY dabs poſthac. | 
A. Nempe em 
1 , p 

x © f Y . * 2 

a nus ue : . 

L oy \ . of” 
3 \ 6 IL 


ris ? 
A. Ciceronis epifolas. 


B. Ubi reliquifti ? 
. Oblitus fui ix hh 


"Be F uit tua 9 


5 17 , Ko 5 
7 — o pe J 
2 1 | N. g 
is "IF 
4 . 
77. 1 +7 
4 ! 


A 18 "Ry. 


 oblivioſus ſum, 


. * 


Nt Ke 5 Hi aliquantulum pecuniz ? 
04 B. * petis ? 


CO ee . — OO » — 2 


conpRR corlochlon. 


B. Sed bens, cura nr ma- 


2 coll. . 
A, Vidiſtine lun me- i 


um ? 728 
B. Quem Bre duæ- 5 


1 gence. 5 
1 . Fateor, fed interim 
Wh Andiea, 7 you . mean Time rel! me, if you 
| know any one fo 5 taken 
Ir. 

B. One ebe. 
„ 1 (ut tis aut 
Erro ea gue relicta ſunt 2 
34 0; nobis in muſeolum, ant dare 

into his Stud 
them to Somebody who may 
4 f give #3 them again. 
5 TY Mones 4 quim 5 

| pres non co- forg er ful am ], who had 
not thought of that / 55 


coll. x. 
A, Potelne dare mutuo mi- 


| But hv, take Dae: — do 
mot Blot 11, otherwiſe 7 all 
hardly lend 17 you hereafter, 
Truly [ ould be unwor- 
thy 2 — WY 


Hare you ſeen my | Book ? | 


What Book do you ſeek 
for? 1 
Qicero » Boiler, 7 
Where left you 17? 
I forgot 1T in the School. 
That was Jour" Nn 


I confeſs IT, 1 in the 


Why 46 you 4 ro the | 
Maſter ? he is wont (as you 
know) either ro carry thoſe 
Things which are left by ws 
er to give 


You admoniſh ave/l, how 


Can you lend me 4 2 
Money 
Now mocd do you of for? 

hare: A. Quin- 


* 


ter. 
or- 


terno ae 


 CENTURTA | SELECTA. be: 
al Obige affes, ſi C 


5 commodum tibi. 


B. Non habeo zee. 
A. Quot igitur? 
B. Tantùm quatuor. 


A. Bene fond, da * 


iſtos quatuor, | 
B. Dabo dimidium, fs 
vis. et 
"M6: Cur non tum 2 - | 


qua. 


5 Petam ab aliquo alle. Ty 
. Accipe hos duos Fe | 


tur. Quando reddes N 


. Quia opus oft mibi - 
 duobus. FS 
A. Da mihi duos iur. 


A. Sed non fo ficient ribi, 5 


4 , 4 L - 
. - £ 9 4 
Fs + uo þ 4 .þ 
. Was. o P 
' wo * 


2 o - * 2 I 
The : 


Five Pence; if * be con- Y 


venient fo y. N 
I have not /o many. 
How many then? 
Oni four. IE "+ 
Well indeed, give me. 9 
 thoſe/our. $608 2 
I wil give you! half, if 1 


yon will. 


Why vor the Whole 5 . 
Becauſe 1 bade Nau of _— 
two. _ 1 
Give me two then, 1 ; 
pray. -Þ 
But they will not be 4 uffi- 1 
cient for you. 90 


I will * Somebody ; ; 


| Take theſe two him 
When will 1 
5 me? 


A. Die gaturni, ut 8 


70, cum pater wenerit ad 
* | 


B. Eſto memor igitur. 5 


A. Ne t timeas. 2 


Be mindful then. 
Do not or: 25 


coll. XII. 


9 * Da mutuo mibi duos 

8 
B. Nunc von 2 facile 

mihi dare. ; 
. Quid obftat "Y Scio 


Lend » me two o Pence, : bw 


"Nom it is not ' eaſy for me oj 


to lend. 


What binders ? 1 Lacks | , 


te accepiſſe ee heſ- you have received 77D : 4 


Ts g 


ey be : 


Upon Saturday, as 1 
hope, when my Father 
ſhall come to the Market, * |? 


19 he expedtes diutius POTS": 


10 | 


B. Adcepi quidem, fed. 


.. Iibri ſunt emendi, et * 
1 — * | | 


. Nolo remorari um 
»: $88 pan "ng On 

B. Ubi emero quæ for 
opus mibi, 6 guid Ps | 
5 000 mutuo. 


i 8 A. Tata er aitpttiGs.* 
WO Me he ſperans ; » ſed 7 f nibil 
| ; 1 bo: * ibi ĩ Ws 


B. Diem tibi "LY „e 


n "Ao Quando emes ea 1 
' | ;  decreviſti ? | 


B. Abiit. # 
A. Quota hora? 
. Prima pomeridiand, | 


. Quid Hats abit 

ii B. Monuit me Bult 

21 1 verbis ut ſtuderem diligen- | 
NG. COP. |- 


A. 8 bade Ac. 


B. Faciam, Deo jurante. 


CORDERIT coLLOW1oRUM 


$+ have recoalond indeed, 
hot Books are to be bought, 


and other Things necei wy 


Lo me.. 


1 will ant binder your 


1 Advantage. 


When / Baer n 
what Things are needful 


0 me, if any Thing remain, 
Twill lend it. | 


In the mean Time Sw 


Iwill wait in Hopes; but 
r wb remain 0 


you ? | 
I will tell you immediate- 


=” that you may not "we 


longer in vain. p 
When well you buy thoſe : 


Things which ”m have de- | 
* figned? 
$918 1 FIG ut av, « aut rad 
Win ſummum perendie. 5 


To- morrow, as I hope, 


or at fartheſt the Day after 
2 . e : 
K. Abiltne tuus page 25 


XIII. . 
Is your Father gone? 
He is gone. 

At what o' Clock ? 
As One in the After- | 


| noon. 


What faid he to you ? 
He admoniſhed me in 

many Words that I ſhould 
ſtudy diligenth.. 
I wiſh you would do 4 i 
I Vill do Ged, helping. 
. a Dian 


= 


ale que ſunt opus mibi. 


| cENTURIA SELEETA. TT 
mY Dediene tibi pecani· ? 


am? |. 
B. Ut foler end. 


A. Quantum? 
8. Nihil ad te. 


A. Fateor; a 5 | 
youu n H pecunia : 4 


B. 1— cbartum, et 


Cy Quid 1 amiſeris ? 


A. Quid # fored ee, 


| Sabine mutuo ** 


nunc? 


B. Puto un efle e- 


duni. 


A. Quid * unc pf 
B. Negociatur, 
A. E guo tempore? 
5 Ab 25 initio meren 
t 1 
A. Miror vale my au- 
deat commorari illic tam 
diu, cam fit tanta * 


Z E | 


X it? 
B. Ferendum erit . 
3 8 


4. Ubi af / tune s pater 


Has he given you » Money ? I 


| He has given, C he uſes "2 


| How much? 5 
Nothing to you. 5 
J confeſs 11; but yet 


har will you do with thae 2 
| Money? 55 


I will buy Paper, and 


8 other Thingswhich are need- 4 


” | ful o me. 


What if you ſhonld loſs 5 4 
It will be to be borne with | q 


3 as * ual Mind. 


hat if by Chance 7 = 


I avant, will you lend? 


vill end, and willing- I 


benter qui art 1 indeed. 
5 go 2 gratias 5 1 you Thanks. 
COLL. XIV. 


Where is your Father 4 
now? | 


I ſuppoſe bim to be at 4 


5 os 


What does he Ao there? 
He trades. bY 

From what Time? -— 
From the wery Beginning Y 


| of the Fair. a 4 

I wonder much how be 4 
dare tarry there ſo long,. 
ſeeing there is ſo great * 
Plague is chat City _ | 
B, Non . 


E horas. 


FS 43 5 
A. Itane ache 1175 

„ I ta, prefecrò, nam / 
alias in majore periculo, ſed 


b Domi uus Deus Cuſtodivit eum 


: ſemper. 


Mm euftodiet eum adbuc. 


| quando eſt reverſurus ? 
8 282 
bim every Hour. 


B. Neſcio, 


3 A. Deus 3 ili. | 
B. Ita precor. 


- A.--Quonam, abis nunc r | 
' 3. Recta donum, vl. . 


Fo. A. . Vale ta quoque. 8 


B. n eſt aded miran- 9 


cokprR COLLOWUIORUM | 


It is not fo much to: be 
wondered „ 725 
Does it ſeem ſo to you? 


So, indeed, for he has bing 5 
: at other Times in greater 
Danger, but the Lord G 
2 op has 
A. Credo bw... et 12 
Sed 


uarded him always. 


I know not, we expect | 


| God bring bim back, 
$01 prays 


Fare you well too. © ths; . 


coll. xv. 


A. Ovid er ita An * 


* 5. Quia pater meus modd 
i x venit. 


A. Ain” to, unde beate 5 


* 3 . 
A. Quando advenit ? 


1 1 
A A. Jamne alot! 


'2 | derit ON * 


B. Mode; ur dixi ibi 


Why are you 0 plat” 
_ Becauſe my F ather i is jul 


1 you fo, nobne came 
be * | X 
From W 45 
When came he ? 


Juſt now; as 1 have i told * 


by von already. 2 
Have you already faluted 
him? 
B. Salutavi quumdeſcen- 

| he W A. Horſe. 


1 ſaluted him as. foo: as 


Wis: 


* 


I believe it indeed, and 
ai guard him yer. 


But #4 
| when i is he to return 


| Whither | are . 2 1 
now? 3s = | 
DireQly home, fare. i 


by well. 


— 2 n . 


| leRionem, | 


' CENTURIA. $ELECTA. | 
A. Quid ann feciſti ; W 


ah „ 
3B. Detraxi calcaria_ et 


 ocrear 


A. Miror te non man- 


fie domi omg yu ad- 


ventum. 


B. Nec 111 permififir, = 
nee ego vellem, ptæſertim 

nunc, cam precleFio eſt au- 
= dienda. 


A. Conſulis du tibi, gui 


- habeas rationem 9 


5 "ow valetne pater 69 


B. Rectè Dei OTOL 
A. Equidem, n., 
gaadio, tua cauſa et ejus, 


B. Faris ut decet cum, 5 


fed collog nemur cras Paribas 


Ver bis, 2: — 
A. Vide e preceptorem qui * 
jam in 


tur cholam. 
B. Eamus auditum pre- 


A. Quid 2 
B. Petitum nbi opſo- 


Tee of & Spurs and | | 
Boots, : | 

I wonder you did net ay 
af Home on Account 9 his | 


is fo 4 
Sz 


coming. 5 3 
Neither Sale be pure, i 
nor did I want, ef 4 I 
now, when the Lef 

be heard. <> 


You ebe tos 17 


| yourſelf, who have Regard , | 


to your Time: But We | y 
| Father whe I Fi We: — 


for your Sake and his, that + 
. 5 


You do as becomes 4 5 
Friend, but we will tall. 


To- morrow in more Words. 


Sce rhe Mafter ho wow. | 
"ently the Ralok wt | 


Let us — ber the vt 


Leſſon, | 


coll. XVI. 18 


8 A. Vbi. ef tuus frater 2. 
3575 1 Ivit damum modd. 


Where is your Brother ? 17 
He went bome juſt now. 
Why thirber? 1 
To ferch us Vituals. 


A. Quid opus ef vobis What Need is there 0 4 | 


_= nune? | 


you of Final out. 


. 15 merendam. 


"ic 


| A. An non \habetis in 
* arcd ver? | 

B. Non. Fn” 200 
A, Quid ita non ? 


Sys. 


0 dare nobis ogſonium, nig in 
ede, tempus. 


wos efſe guloſos. 


| 
1 
N 
1 
"1 
4 
BY 
3 
'i 
1 
Wo. 
[} 


loſi? 


re - * 4 
* £ 
ba - 


Fang in tres. 


0 _ 


lo We 


v- 


W. s : a 


—— . 

2 2 oo ors mn. — 

T ” 3 1 . a 2 2 * 8 
* "9 3 


. currere. ran. 9 


Sire niſi cum bond wenid 
præceptoris. 

A. Atqui fallit proxep- 
| torem. 


R 2 J <1 1 8 


—— - Je I++ — 
— Aer es — — nas 


eien 


= le quid ref] r Z 


| paſt 
hal Chit 


8 Quia mater non ſolet 5 


B. Qomodo ſumus zu- 
A. Quia y fortaſe devora- 


tis uno convictu quod a 


| A. Tace, ego 1 præ- 5 
1 ceptori fratrem tuum dil. 


B. 8 fallit eum? 


A. Nam non eſt mens . 
faber, „ut . ter 


B. Sine zllun venire, . 


jo CORDERIL COLLOWIORUM | 


For our Afternoon 5 Re- 


Have you not in our | 


e 
Why not? CT 
| Becauſe my Mother does 


vot uſe ts give us Victuals, 
but for the preſent Time. 
A. Nempe, guia novit 5 


Forſooth, becauſe ſhe. 


knew you to be Gluttons. 


Ho are we Gluttons? 


: | Becauſe . you de- 


vour af one Meal what had 
been given for three. 

B. Tace, ego dicam pre- 
| ce tori te vocare 10 Su- 2 


Hold your Tongue, 1 
will tell the Maſter that n 


: call us Gluttons. 


Hold your 88 i 


«will tell the Maſter that your 

Broiber runs up and down 
5 5 bes | 

B. Atqui non ole hs 4 

out, but with the good Leave 


at be does not uſe to go 


of the Maſter. + 
But he decei ves the Maſ- 
„ 5 
H ow does he  deeti ve 
5 him 2 | 


For 5 it is not the Mind of 


the Maſter, that he ſhould go 
cout three Times every Day. 


Let him come, you ſhall 


. ſee what he can anſwer, 


A. Ind, 


toi opus erit ampli 


; 3 " 


 CENTURIA SELECTA. | „ 


1. Imd, videat quid re- 


gala ee 25 


coll. 


1. Quando ee, redi- 5 
tum patris P 


B. Ad od diem 


ö hos: 5 


3 xi, diem? 


B. Pater 7% W ad 


A. et ejus, at. 


ſpero, ditabit te. 
B. Ero ditior Crœſo, 
Creœſus, 7 be come . oF 
moneyed. "my 


venerit bene nummatus. 


Sf Reddes mibi mutuum 


| : un * 


B. Ne 1 255 fi 


8, non 


A. Ago tibi gratias: fa- 
luta patrem, ubi redierit, 
meo upmine. _ 75 
B. Faciam jra, vale. 

A. Vale tu quoquè. 


turn, in 


- Nox," let him 1 what he 
can or greed to the ener "Pp 


XVII. 3 
When 5 you exper the * 


Return of your Futber ? 


At the * Day from 


by 3 ; 


How know you the Day? 1 
My Father Hime wrote | 
to me. 1 

His coming, as 1 hope, A 


d vill enrich you. 


I ſhall be. richer than” i 


Will you return me the, 4 


loan then? _ 


Do not doubt, * 1 — 4 


have ge of more, I 41 9 


modb reddum mutuum, /ed not only reſtore the Loan, 
5 etiam referam atm. 2 al will n the T 2 "5 
. Qvomodo? 5 1 "How? "hs Ws 
B. Dale mutuam pecu- I will lend. 7 
niam viciſim. In my turn. 
A. Nihil opus erit, ut here will be wn, 
(pero. RR 5 hope. N #1: 
B. At ne/ſeis quid poſit But you. now not chat 
- aceiders;, may happen. 


I thank you: or be 
Father, when he. Halt e 


I wilt de /o, farewell. 
wut do %, ewe We, 
ng 


e 


* 
cen 4 -  -- as 4 
* — bd 
« * * 1 q 
">. N %, 
8 I % 


* n * +4», ogy — 
— - ” 22 a by. 
- 1 4 * 8 
« . 
— 
* L en. 
. . ” 


: Ty 


conpEnn COLLOWIORUM | 


75 FX 5 coll. vit. 


„ 


B. Quid yefert tus?) 


A. Qs * nder. 
3 at me. 
5 B. Unde oritur iſta lot. 
bl Picio? | | 


A. Quia es malus. 5 


B. Omnes ſumus mali 


| . , at ego non ſum pe- 


jor ze. Nemo ridet * 
= niſi irrideat aliquem? * 


B. Neſeio 


perpetuò vera; 
tamen accipio admonitionem 


1 a . 7 in bonam par tem, et Mo- 
neo te viciſſim, t caveas 
e. +> pens nam mors 
| eff aptiſlima rirudis et ſuſpi- 
coſts, ut off in _y oral : 
= carmine. 


picious Perſons, as 


1 Memini, e, 
|| tram aden ten. 


Why 45 you 13 aloge? 
Wh at does that concern 
you? 


Becauſe perhaps you laugh 
. Whence ariſes that got. 


? picion? 


Becauſe you are wicked, 
We are all wicked indeed, 


but | am not worle than 4 
Does nobody laugh 7 
: __—_ he augh  fomebs. 

7 6 

1 A. Non intelligo fe, ſed | 
gui ridet /olus, ut audivi 
Wit ſæpe, aut eſt Haltus, aut 
1 Do. cred aliquid mal. TE Det 


I do not mean fo, bot 
he that laughs alone, as 7 


babe heard often, either is 

2 Pool, or thinks ſome Mid. 
chief. 

Ct cujus ſenten- 7 

38 tia ifta fit, fed cujuſcungue 

Mt, non eſt 


I knw not whoſe Say- 


ing that may be, bur whoſe, 
ſoever it be, it is not always 


true; yer I take your admo- 
nition in good Part, ad L 
admoniſh you in my Turn, 
ould beware 4 


that you 
being ene Var Dea 


is fitteR for imorou⸗ and /u/- 
i i in 
our moral Verſe, 
I remember, tale in geed 
Part your Admonition. 


COLL, 


er 


quantum habes tw? 


— 


8 CENTURIA SELECTA. | 17 


BE XIX. | 


Quantum basis 
B. Aſſem cum  ſemiſſe; 


A. Non tantum. _ 
. Quantum igitur 
A. Unicum afem. 


B. Vis dare mutuo mihi? : 


A. Eft mihi opus. 


B. In quem w/am? 5 
A AT emendam char- Fo 
aw: 
| B. Reddam ibi hodie. 5 


150 much Money have 4 


you? 


Not /o mach. 


_ How much then ? 


One Penny. 
Will you end it me? 
I have need of it. 
For what U/? 


= buy 2 rated FS 


& Day Y. A 


. Addendum fuir, Deo | 
juvante. 


B. Sic precqutar Abet A 


ex verbo Dei, fed non un 


| aſſueſcere. 


A, F ac fucker. 
B. Quomodo id fret ? 


A. Si cogites ſzepe nos ſic 
pendere à De 
nibie fine &@ 5 


« ruxilio. 8 


B. Das 
filium. 

A. Quale eln dari 
mi bi. | 
B. Sed at BY = 
propoſitum, dabis mutuo m7- 
bi itum alem? om 


bout © 
: 38 


ut poſſimus a 3 
1 theta can do Nothing wich- 1 
any. out 575 Help. * 3 
M. hi bonum con- Y ou give one good can. 9 


Le. 


"Yew ſhould have added, >. 
God helping. bu 
So the Maſter teaches "1 

the Word of God, 
cannot als myſelf to 


. you do uſe. vue 10 f ; 


A Penny ith: a Halfpen- 4 ö 
ny; how much have ah, 4 


1 will return it ro you to ol ; 


i 

it, I 
How Aq I that be done?, {1 

1 xg Galler often bat 
depend upon God, 


Sbch⸗ as * avould have — 9 
giv en me. | * 

But that we may return . I 
to our Purpoſe, will you lend 1 
_ me that Lenny? 7 


„ A. 2 MJ 


. 


; A. "Mor te petere mu- 
110 a me, gui habes plus 
* 1 8 ego. . | 
B. Eſt quidan ſcholaſti- 5 
cus tranſſens hac 1 okentat 5 
librum venalem. 


„A. Quid Pak] 


* Cupio emere, quia 
- indicat viliuüs uam noſter 


it bibliopola. | 


A. Accipe, fed quzſo, 


| unde reddes tam cit0? 


B. A cœnã 135 domum, 


ig: = Pram a matre. | LT c 


A. Quid . nolt dare ; 
48 tibi? . 

B. Non „ cum 
MW oftendero 2 librum, | 


F< 


18 T Accepi 3 5 
"3 patre hodie, 6 ene tibi eſt 

opus. 

= B. Nihil opus eſt nunc, 
ſed ramen dgo tibi gratias 
maximas, 9 pro tua li- 
dberalitate /- ro offers mibi 
beneficium; zam quotuſ- 
| quiſque facit 1d? 
A. Credo paucifſimos, ta- 
men zz provecafti we Jepe 

. eie. 


 CORDERI1  COLLOWIORUM | 


T wonder that | you 1 1% 


borrow of me, who have 
; more than J. 


There is a certain Scho- 
lar paſſing this Way, who 
offers @ Bock to fell, _ 

What then? 0 0 

I defire 70 buy it, becauſe 


he offers it cheaper, eld our 1 
2h Bookſeller. | e 


Take it, but 1 pray, 
bee will you return it il 
n nont: ny 25 

From Supper I will Fog 
| home, that I "way: alk it of 1 
my Mot ber. 15 

What if ſhe ſhould not 
give it you? 

She will not PI HWY with 


1 thall _ the Book. 


COLL, xx. 8 


ll have regaivad * 
from my Father To-day, if 
perchance you have Need. 

I have no Need now, 
but yet I give you very great 
Thanks, hat 1, of your 
Liberalityof yo, fon Accord 


you offer me a Kindneſs ; 3 
5 for how few do that? | 


] believe very po yet | 


_ you have incited me 22 "Y | 


Kine 


lla 


CENTURIA 


. Ha Be aded A. | 
va, ut non ſint Sins com- 
memoratione. 

A. Non eſt pardun be⸗ N 
| neficium quod profectum eſt 
ab optima woluntate. | 
B. Utinam expenderemus 
tam beneficia Dei erga nos 
| . ſolemus bominum. f 


A. Ille faxit at exer- 


ceamus 70s. in ea cogita- 


tione, er , et dilig gen- 
tiüs. . 
. Illud profeth. 4 ne- 5 
| ceſſarium , iwolumusexperirt 
eius N on 2 
. 


ae = 
Py | | 82. 
A. Quid bi wah, AJ A What means it. \ thats you. A 


4 hac rota he do- 
made? 3 | 


A. Quamobrem? | 
B. Utadeſem matri, u 


ægrotabat. 

A. Quid oficiun prelta- 
bas , 

B. Legebam ei ſæpius. 


A. Quid /egebas? 


B. n ex ſacris li- 


teris. 


SELECTA. | 


bs 


corals; Gs malt, 


that ey are no. wortn 
mentioning. 


It is not 4 ſmall Kindneſs © 


which proceeded from. 4 
very good Will, 


4 


1 wiſh you would om 


as well the Kindręſſes of God | 
| toavards us as we. uſe to 
do thoſe of Men. "Bn 
May he Y ga that we {3 
may exerciſe 


ourſelves in 
that Thought, 6orb oftenerey 


and more diligently. | 
That zruly is neceſſary, © £1 
if ave world experience bis. 
| Kindneſs oftener e Y 


have been abſent this Whole | 
Week? 
B. Oportuit me manere | 
domi. 


I was oblige to Pay at 
What for ? 
That I m7 


gbr be with my 
- ether | 


o was ſick. 


ber ? * 
I read 7e Ber often. 
What did you read 
Something a * ne 
Holy Scriptures. TEE 
A. Itad | 


* 


What Office did you do | 


oy 1 


8 \; 2 * 
Fr 8 p 
J 5 3 2 > $ 


: A 
* 3 


1 


| A, aud Ai ſanctum et 
laudabile mini/erium; uti- 
nam omnes 
verbo Dei. 


bas zibil aliud? 


— 
* 


5 5 ee. illi cum ancilla. | 


c a = þ * 1 * j * *: 1 
* - q 4 n * 


ENG . 1 e 
B. Habeo . 
A. Profer illud. 
„5 


A. Quis feripfa 2 


{ 5 nine matris. 


nin meam ſedem? 


1 Intiafeceris mihi? 
B. Apo r46i an, re. 


1 cepter. 


4 Salve, præceptor. 
B. Venis auſpicatd, ** 


nuncias Pp 


| Xt eamus und in noſtros 
bhbortos Jaburbanos | "ane. 
.causa, _ | 


Vos ad eam rem, et nunc 
jumus feriati, Sed quid 


25. Notter famulus, 10 

| a of my Mother. 
. Agiiofs manum is g 
. quiz altuliſti mibi Jepe ab 
5x from him. 
. Licetne igitar redire : 


0 OLL. 


A. Meus | pater orat te | 


B. Serenitas cali iüritst | 


' CORDERIT COLLOWIORUM | 


That Was 4 tboly wm 


| in dadde Service; I wiſh all 
fic ſtuderent 
Sed quid, * 


People did ſo ſtudy the Mord 
of God. But what, did 


you do Nothing elle ? 
B. Qupties erat opus mi. 

ful 7 miniſtered to her with 
5 the Maid. 


As often as it was HY 


Are theſe Things the?” 
I have a Note. | 
Produce it, 

See here! 


Who aurote i? 


Our Man, 12 the Name 


| ee bis Bagd, bench 
v have often earl me 


May I therefore return 


EK _ my Seat # 
A. Quidni liceat. cum g 


Why may 1 | 


you have ſatisfied me ? 


give 925 Ranke, . 


ter. | 


XXII. 


God e you, Mafer. | 
You come /uchily, what 
| News do you bring? 
My Father begs of you 
that we may go together into 
our Gardens in the Suburbs 
for our Recreation. : 
The Serenity of the 


Waather invites you that 


. and now we keep 
© 0: 


iſe 


2 JH rebus. a 


| CENTURIA SELECTA. 5 3 2» 


adſpettu ? 
A. Varias e- pulchras 
arbores cum fructibus ſuis, 


aebi 1 jucundum | 


item miram varietatem her- þ 


barum et florum. 


B. Eft nihil hoc tempore 


Holiday, But «vba mali 7 U 


| ſee there pleaſant #0 be fei? 


Several and. fair Trees. © 
with their Fruits, likewiſe _ 
a wonderful Variety * „ 


and Flowers. * 


There is Nething at this "#2 


Time more pleaſant than 4 


25 thoſe Things. 


A. Ea oft beneficientia 


Dei erga ao. 


muto togam, ut ſim expedi- 


tior ad ambulandum, Jam 
Sum e eamus, ſed yu 
kee domi 3 MES 


A. ExpeRtat , nos pre fo- 


ribus. 


B. Bene eſt, ite ut as 


lutes eum 3 25 


A. Admoniti ſumus 4e 
bac a te feqie.. 


A. "Tous Ret aut gar- 


nit ſemper in concione, aut 


ineptit, aut incitat ali- 


guem; ex quo fit, ut /it 
ſæpe notandus, ac Lane 
| vapalet. | 


SET YH 
e 5 


11113 


"Thats cheBounty of Ged = 


2 2 towards us, 
| B. Quam Seats extol- | 
| lere aſſiduis laudibus, 
A. Sed verior ne fimus - 
in nora parti. 45 | 


Which ave « ug be to extol : (> 


with continual Praiſes. 


But J am afraid leſt we I 
ſhould be in Delay to By. -*J 


X | 5 5 Father. 2 
1 Expedia paul; ſer; Shak: | 


Stay a little, till I 3 3 
my Gown, that I may be 
more "nimble for walking. 
Now 1 am ready, let us 


go, but #s your F ather 5 f 


Hane 35 
He waits ws at the Door. 3 


It is qt; oo that you : 


5 /aluts him decently, 


We have been admoniſh- 4 
ed of this 155 Jou N 4 


cola. XXIII. 


. Your PEE be Fe 
always during Sermon, on 
plays the Fool, or provokes 
Somebody; from whence i: 
comes 10 paſs," that be is of- 
ten 70 be /et down, and then 


k. a 


SY | 


— T—_ — —— 


| 
i 
. 


«as. r * > 4 2 
3. 3 
- er rs n a 
— — ———— —“ͥEé— . — 


B. Quid vit ; faciam ? | 


A. Perge precor. 1 


1 A: Nene efſer fnic, 15 
d deò frequens eſt nomen in i 
1 meis commentariolis. 
B. Saltem fac me cer- | 
tiorem, quum peccaverit de- 
nuo, tum dicam patri, cujus 
verba timet * dum 
verbera. ; 
A. Iſtud nor oft parvum | 
18 Ny RT bonz indolis. 
1 Ita pero, quidem; : 

3 igitur guod rogo? 

. Ego vero, ac lu- | 
* 85 


5 gre/s a 


24  CORDERI CoLLOWIORUM | : 


What will vn chat 925 


bo ſhould do? 
A. Cur non mones bee > 7 

Dim often? 
B. Nunquam deſiſt no- 5 


25 nere. 


Why do not you admoniſ 0 


1 never. ceaſe to admoniſh | 


bim. 5 
60 on, 17 Sray. you. 
B. Nihil eſt qudd me 
preceris, nunguam ceſſabo_ 
donec (Deo volente) cor- 
 rexit /e ex aliqua parte. 
A. Sic v/arpabis Cutouts 5 
Wo praceptum, quando mones 
aliquem; 20% cætera. 
= 'B. Sed oro te, mi Abra- 
1 hame, ut quoties notaveris 
1 e renuncies 1 mihi. 


You need not pray me, 


I wwill newer ceaſe till (God 
willing) he ſpall reform bim- 
elf in ſome Meaſure, © 


So you will uſe Cato” 1 
Precept, when you admoniſh 


any one; you know the reſt. 


But I pray you, my Abra- 
ham, that as often as you 


Keen him erun, you will 
tell it me, 


There wood”: never be 
an End, ſo frequent is his | 


Name in my Bills. 


make me ac-_ 


At leaſt 


| ae when he ſhall tran/- 
| ain, then I will tell 


my Father, whoſe Words he 


fear: more than Blows, —» 


That 1, »o ſmall Jr gu- 


ment of a good Diſpoſition. 


So I hope, indeed; aui 


you do then what 1 aſk? 


J will indeed, and wil : 
8 1 


COLL, 


407 


CENTURIA SELEC rA. 


coll. 
= | Emiſtine ehe ut 


: ** nuper? 


B. Non emi. 


A. Quid obftitit? n nam : 


dixeras mihi te empturum 


hodie, | 


B. b quidem, i 


poſtea venit mibi in mentem, 


præſtare ut expeaem merca- 


tum futurum proxim? in hac 


pla. urbe. 


B. Noſter 3 

A. Fecit bene, nam debe- 
mus dare bonum confilium 
ſemper amicis. 


B. e igi- 


tur? 


A. Imd et inimicis fa 


teor; quia Chriſtus, noſter 


optimus præceptor, jubet ſic. 
Viinim conſervemus 


B. 


ejus doctrinam gene infixam 
memoriæ, ac 


cauamur eam 


*. 


Have you n 


 hife as you wanted lately? 


I have not bought one, - 
What hindered? for you 
told me you would buy one 


| To- aay. 


1 told you ae 1 | 


afterwards it came intg my 
Mind, that it would be bet- _ 
ter to wait till the Fair that 
is to be next in this ** 5 
| City. | 
5 4. id luer facies in- 
de? - To 
B. Et emam minoris, et 
 melioris note, nem pe ex ofh- | 
| einis Germanic. „ 


What Gain ill, you make 1 


from thence? 


I ſhall both buy it for pf 
75 and of a better Mark, * 


to wit, from the Shops of - | 
- Germany. 
5 * Juis dedit abi 2 | 
conſi 8 | 


Who gave you that Au. 5 


vice? 


Our Ferom. 9 
He did avell, for wwe ou 11 ; 
to give good Advice alvays . 


to our Friends, 


Only to our Priends then ? 


Ye! po, toour 83 


Iconfeſs, becauſe Chris, our 4 
| beft Maſter, bids us de fo, 
I wiſh we may heep his 


Doctrine well fixed in ur 
Memory, and that we, * 


1 


FP 


Ille spiritus bonus 


1 fant, cujus unius inſtinctu 


1 apt bene. 
B. Precaris bene. 3 


wo 735.65 * 5 
„ Quamobrem ? 8 
A. Cauſa videris.. APY 


pares 7 


. e 


duomade? 
notas omnium. 


WL guid aliud quæro ex te? 
Quod Fenin petitis igi- 
1 | tur? 12 5 

. A. Quod Ani tibi. 
B. Quo jure debes? 
B. Ex promiſſo. | 


debet præſtari. | 
A. Sic ms icimus ex te. 


ee 


. Preceptor, wiſe dare - 


A. Hic os Hugo er 


= 1 45 
f 3 hi victores bac beh. 


A. Habent \pauciſſmas 
B. Ergo ſunt victores 5 5 


B. Dicitis æguum; Pn 
| * 2 eſt reciè promiſſum 


1 * . | CORDERII COLLOWTORUM | 


May that good Spirit 
5 : grant 11 
animi noſtri accenduntur ad 5 


by whoſe only 
Inſtinct ur Minds are in- 


| Hamed to do well, 
Tou pray well. 


XXV. 


| Maſter, will; you give me 
a a little Reward? 
What for? 


Where are your rel. 

. lows? | | - 
Here: are Hogh and 4 

| Audax, TS 

Ho Monitor! are : theſe | 

5 Vietors thts Week . | 


They have the 22 


Marks of all. 


By promiſe. 


You ſay fair ; for A — 
Joever is riebily promiſcd 


og bt to be Fer formed. 


80 We have learnt of 5 pe. 


. . ce 


e . 


„ the Account of vie. 5 
tory. | 
B. Ubi f, tui com-. | 


Then they are Victors: 
auobat elſe do I aſk of thee? 
What Reward do you defire 
then? 5 
What Kall pleaſe you. „ 
By what Right 4 1 ove 1 


. 


85 


 CENTURIA SELECTA. 2 "0 A 


B. Ecce n pennz 
Peck ad ſcribendum, ac 
ne putetis % vulgares, 
ſunt ex earum genere u 


appellantur * Hollan- 


dicæ. 

A. Agimus rib gratias 
preceptor. | 

B. Quin potins agite gra- 


tias Deo, audori omnium 


bonorum, guz Gat proſperos 


facceſſus ſtudiis veſtris; vos 
autem pergite ciligenter | in 
FRY: literarum. e 


A. | Dabi mus operam 


| quantum Deus gaudi nos. 


Col. 1. 


. Cuando ef vogel. | 


Tus damum?. 


| B. Cras, Deo juvante: 8 


A. Quis juſt? | 
"i Puter. / 20 
A. Sed gane jnlbt ? 


B. Scripſit ad me re. 5 
Week. 


riore hebdomade. 


t eras? 


B. * Veneris. 


A. Quo die accepiſti u | 


to God, the 


See here for you ou a- 


piece to write with, and that ; 
you may not think them to 
be common ones, they are 
of that Kind, avhicharecal- 
led vulgarly Holland Pens. 


We give . Thanks, 15 


: Maſter. 


But rather; | ive Thanks 4 
121 of all 
good Things, who gives 


pro perous Succe/s to your 
Studies; and do you go on _ 
_ diligently in rhe e of 

Letters. 


e will do. our Endea- * 
vour, as much as A 4 ug 9 


La us. 
B. Om a " volta: fa | 
: vous ou ejus 5 5 


All our Doing are vain | J 
without his 18 8 7 i 


XVI. 3 
When are you to go home? 1 | 
| To-morrow, God helps 3 


Who ordered 7 
My Father. 1 

But avhen did he order? 
He wrote 7 me the laſt 4 


in 


Upon what Dey did you 2 
receive his Letters „ 


U n. 55 20 
po be en the Wit 9 


* 9 


Sr ee 


bant preterea ? 


. 
ut accerſat te ? 


: ceres mihi! 


A. Amabo 7 cura i, 
mi animale, *_ 
Deum, ut 


cemur Hertat 


noſtrà ada et confilia in 


= — Jai on, TO 


hs — YT — N — _ =. * — 
— — OT — — a 
5 ae, an ———— — — * - — 
7 * : , [ F 


HT gw 
4 ME $5 
7 * N wo 
„ 2 


« 
4 


2 -+ 8 Es  CORDERI! CoLLOWIORUM 
. Quid lier contine- 5 


B. Omnes rea? welers, 
et initium vindemiæ fore : 
5 Proxima hebdomade. _ 
A. O fortunatum Puerum : 
| qui properar vindematum ! 5 

is dicam patri mos. ; 


B. Sed vereor ut velit. 3 


<< Monet bene, et certe | 
e facere 1 isn 


What 412 bis Lines, con- 


tain beſides? 


That all are avell, EF 


that the Be inning of the 


Vintage will be next Week. 
O fortunate Bay who ha/- 

reneſt to the Vintage! 
Will you that I tell my 


5 Father, that be 0p fend 
for you? 
A. Quan acceptum far 


How acceptable a Thing 


> you would do to me! 
But 7 am raid he will 
not. | 
. A8. 1 tum 5 
bs propter noſtram conjunctio- 
uem, tum uòd col loquemlo 
| Latin? exercebimus nos et 
8 una interdum de 


' Nay, 15 4010 bs * back 


1 our Acquaintance and 
alſo becauſe by talking to- 


gether in Latin we ſhall ex- 


erciſe our/elves, and fhall 

_ confer” | 
Fo about our Study. 

B. Oh! exilio 1 . 


together Home: 


Oh! I leap for Joy. 


| pray you take Care of 
| : that my little Soul, | 
B. Senties; interim pre- 


Lou ſhall find; in the 
mean Time let us pray to 
God, that he would turn our 


Actions and Counſels to the 


Glory of his Nane. 
You adviſe well, and 


certainly 1 It is expoazent to 
a To. pt . 


col. 


u1 


Ci 


wto 


Our N 


t 0 


LL. 


cENTURTA SELECTA. - | — 


| COLL. xxvn. 


. Habeſne duas aut tres. 5 


ane! 


: Th Habeo rantim FED 5 
A. Da commodate * 


unam. | 

B. Non faciam. 
A. Cur non? 
B. Ne 5 


A. Memento 3 5 


quando rogabis me —_— 
fruſtra. 


| "GE you tao or thre 

Pens? | | 
I have TIE two. 15 
Lend me one, | 


"2 will not doi it. ; 
| Why not? 


Leſt you ſhould abuſe i 1 
N ber, perhaps ſome- 


time you will aſe me Some- 5 
755 thing in vain. 

B. Atqui Chriftus jubet 5 
vos compenſare malum bono. 
A. Nondum didici ilud. 
B. Sed oportet te diſcere, fi 
= od eſſe 4 26-40-30 Chriſti. 


But Chriſt bids us com- 


penſate Evil with Good. | 
IL. have not yet learnt char, 
But it behowes you to learn 
1, if you defire to be the 


Ty 8 of Chriſt. 


K. Quid cupio magie ? 


B. Diſce igitur imitari 
 magifhrum. 

A. Diſcam progref 2 tem- 5 
Time. 


poris. 
B. Preſtaret 
nunc. 


A. 6 me nimis, non- 
dum complevi octavum an- 


_ ut mater ait. 8 


„ Est 1 tempus 55 


agendi 
rim 


bene; ed inte- 


me ſuccenſeas 


incipere : 


mi- 
Ini, hahe, der enim, 


What do I de ire more? 
Learn 


I ſhall learn in procef of 
It would be better to 2 


gin now. _ 
Vou urge me too W 


| 4 have not yet completed the — 
eighth Year, as my ag 3 


ſays. 8 
It is always Tins 16. os" 
well; but in the mean 


Time be not angry With <1 


me, 1 Pie, for 1 1 jeſted, 


that 


then to imitate 
your Maſter. 


p 1 <> 
— —. —— — 
— — * —— 
* 8 ” 2 . 
N . - #4. > 
a — . ——————— —__ — - 4 — 
D — — 6 : 


ut invitarem ve . i 
quendum tantiſper dum ſu- 
mus otioſi, ecce penna tibi, 
28880 non omnino Velina. 


A. Nee abi 10 


: cm deferipfers aliquid. 


5. Ne redday. 


A. Quid facram of! . | 


B. Quicquid voles, nam, 


Laune tibi 4ono a me. 
. Habeo tibi maximas 
:  pratias. 1 9 ; 


R | CORDERIT 1 COLLOQUIORUM | 


that 1 might invite you to 
talk a little while ave are 
at Leiſure, look here's a Pen 
for you, and that not at all 
the æuorſt. 

I will give it you a ain 
proj, pes 1 all | ave 
 awritten ou Something. 

Do not give it me again. 

What Hall I ao then? 

| Whatever you will, for it 
given you as a Gift by me. 


41 give Jen . great 
Thanks, I 


coll. XXVII. 


5 DA; Vnde redis tam ä 
| belus 3 
N Po. 


4. Quid aferlline? 


. Scalpellum. 1 
A. Quant egi; 


N. Duobas: r 


2 Eftne bonum? 55 x 


B. ER & Germ: nia, ut 
| mercator dixit; vide nolam. 


. e novi, fed | 
| * facis prudenter als, 


* dis cuilibet mercatori. 


. , Jacerevs | ? 


"Win. return you o out 
7 Breath? - - 
From the Market, 


What 4 Jeu me from 
thence? 

A Perkuife. 

For how: much beught | 
you ut? | 

For two 6. Fans, | 

Is it a good one? 

It is from Germany, as 


| the Tradeſman Jail; lee 


the Mark. | 
I do not know, but you 45 
not wiſely enough, who wruft 


| ang Tradeſman. 


What fbould 1 do? 
To A, De- 


* 


) out 


rom 


' CENTURIA SELECTA. „ 


1 Debuiſti adbibere „ ; 

Jiquem peritum, qui dlige- fReilful Perſon, who might 

have choſen the beſt for you. 
Here Ierred Iconfeſs, but 


ret optimum ibi. 


B. Hic errawi "later, | 
ſed hoc conſolatur me, quod 
bonus 
vir, utpote evangelice pro- 
6  Evangelic Profeſſion. == 


mercator habetur 


feſſionis. 


K. Quaſi arnulli fallacer ; 
ejuſmodi. 8 
B. Puto 72 plurimos. Ts 
Sed omittamus hæc, et expe- 


riamur potius ſcalpellum. 


5 God alone 


Von ſhould Sidi got ſome 


this comforts me, that the 


Tradeſman 7s accounted a 


good Man, as being of the 


As though Here were no 2 


| Knaves of that Sort. 1 
I think there are many. 3 
But let us omit theſe Things, 
and try rather the Penknife. 
A. 3 docebit 
nos. | 
5 A "Kod et tanta, a ö 

ſecro; nam non probavi niſi 
| leviſſime, 1 inter emen 

dum. „ 5 | 
= As Pape! quis docuitze | ; 
1 eligere tam prudenter? _ 
B. Rogas? 20 meminiſti 
præceptorem dicere nobis 
tam ſæpe, «ſe Deum Jail 
qui docet bona? * 


Experience ill 1 


Take and try it, 5 pray; 3 


; for J have not tried it, un- 
leſs very Sighth, and that a at _ 
5 buying. 5 1 


Strange! who raughtyo you (| 


do choole /o prudently 


Do you aſk? do not you ; 


remember that the Maſter 


zells us fo often, that it is 


good Things ? 

A. Profe&d docuit te a= : 

time hic. 
B. Ago illi gratias - 

animo; et precor ut doceat 

me parere ſuæ voluntati 


Jumper, * 


Truly he taught you wery 


wel! here. 


I give him Thanks from 


m Soul; and I pray that he 
would teach me 70 obey. his 2 


Will Wn: | 


who reacheth A 


Li 


\ fon 
. 
1 
1 
7 


22 2 — 


—— 
— 


— 3 
» = 4 — 4 2, . * . 


* — — = page® 
a 
— 8 — 2 
ö PLAY =. 2 Eg x 


I 9 hes. 2 


NN - 15 
b ——— — 
— —— 
X _ > 


m= \ ww =_ 
— pe yer toe .. one entre os 
w- ms * 
— — 2 
- - LS 


3 cCokDRRI COLLOWTIORUM | 


. 5 quoque | precor 


"FP ; nec /olum nobis, Jed 
omnibus pz7s. s 
A. Facis ut decet * | 


puerum. 


COLL 


. Comme e e 


F o ; 
F : —_— 
p ; - 
1 - 
, 4 : 
; 
4 


Hot: in duos dies, /i poteſt 


eri, nullo incommodo tuo. 
B. Prefe& non 88 | 


A. Cur non? 


B. Quia Gerardus, qui , 


*- Geendie commodato nu yy a 
me, oppoſuit pignori? 
A. Ain' tu, pignori? 
B. Sic eft ut dico. 
A. Quant! oppignoravit? ? 


A. Imo 
tum et malum'. 
oppignorare rem [uam te in- 
in ſulto ? ; 


ero +: Us ingra 


| XXIX. 


: Days, if it may be 
no Inconveniency to you. 


Sed potuitne 


1750 pray the 8 ; dot 
: only for us, but for all the 


0 odly. 


You do as becomes a 
9 piow Boy. | 
B. Sed efine tempus ut 
conferamus nos in audito- : 
= | OR | 
d %. laws libres Y 
* et eamus una. <" 


But is it not 1 15 


we betake ourſelves i into the 
Auditory i „ 


So it is, take your Books, 


- and 2 us . 3 N 


Lend me Virgil for tao 
e done, with 


Truly J cannot. 
hy not? 15 
Becauſe Gerard, Who der- 


5 revnd ls lately of me, hw pat 
it in Pawn, 


Fay you ſo, in Pawn? 
| Soitisas I ſay, 
For how muck did he 


pawn it? 

B. Tribus aſſibus, ut ait. 
As O ingratum hominem! 
B. Tantümne ingratum * 8 


For three Pence, as beſays. 
O ungrateful Man / 
Only ungrateful? 
Yes truly, both ungrateful 
and wicked, - But could he 


_ pawn your Thing without 
vontuigng | FORT 


B, Potuit 


— 


ks, 


= 7 N vis aliud? 


Out 


uit, 


CENTURIA LECTA. 1 


B. Potuft, ide ad. 

A. Tamen non debuit. 

B. Tetigiſti rem acu; 22 
quid e 4 


preceptorem. 


miſer vapulet. 


A. Facis bene, dummodo | 


hs tuum. 


B. Reddet, pero. 
A. Unde redderet? 


. Ait. ſe accepturum * ; 


cuniam a patre brevi. 


A. Quid f falt 1 


B. Poteſt eri, fed tamen 


expectabo aliquot dies quid 


If fir faturum, ac einde capi- 


am conſilium. 


confilio, =» 
B. Meminiſti prob, nam 


He could, ar you ſee dene. — 


Vet he ought not. 


You have touched 3535 
Typing with a Needle; ; but. 5 
Y what ſhould I do? 
A. Rogas ? de * eum 4 . 
e to the Maſter. 
B. Malo pati ie * 


juriam, quam committere ut 


Do you aſk? corry bin 2 


had rather i that Y 
Injury, than cauſe that the 


poor Boy be whipped. 


You wt” ke au. 
return your own 49 ain. 
He will return it, I hope. 


 Whenceſbould he return it!?! 
le ſays that he is about 
to receive Money from bis | 

Father 5 
— 5 What YR ſhould deceive 75 
ven? 9 
It may be ſhes: but. yet 


ſhortly. 


will wait /ome Days what 


may be, and then Iwill take 
2 Advice. | N 
B. Nihil oft tutius 'refto : 
5 Advice. | _— 
You N well, for 


Nothing 7s afer than goed : 


fic præce ptor dictavit nobis; 7 the Maſter hath dictated 


A. Ut fit bene tiki, 
B. Et optim? tibi. 


9 2 


to us; but would you any 


© Thing elſe? 


That it may be well te Jour 7 


And _ well to vou. 


COLL. 


uis as 8 


[1 A 
4 a ; 5 
A. Qu 
{ 
: 


ian magnifice ? 8 
B. Terentius. 


B. Lutetiæ. 


B. Emi med SID 


niam? 


# 4 74 ego furatus ſum. 


causa. 


miliaribus. 


mod? o Deus ne offendatur. Sed 


. 

. 
EC 7 
5 

. 

N 4 

* 3 

*. 1 
3 

1 B's 

1 

4 

48 
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"28 ; 7 
| [ 

4 ö 
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1 
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ol ! 

a 3 5 
4 # 

4 Wi 
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7 

3 

_ , ? 
* 1 

9 1 

1 

e 
* 

. 4 F 
1 

. 

14 0 
74 4 
11 ! 
—_—_ 7 
4 } 
vi? | 
* 

F 
is * 1 
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—— — 


— 


Wo . | 
B. De Clemente. 


= wen 


 bibliopol ? I 

B. Maxime 
A. Quanti conflitit ? 
"By Decem n. TN 


a 


_—_ — — 7 
* 
Ri - — . l 
PP 
7 , * 2 2 
, oy 
— m a _ 


liber ef iſte, quem oltentas 5 


1} 3 A. Ubi Fuit impreſſus? 5 
A. Quis dedit eum nr 


. Tau” Hud cats; 


A. Abſit a e cogitare 
ll. Mud. Sed ee animi 


B. Nec 78 3 5 


dann tuum ſeriꝰ; ſed. ſole- 
mus jocari eo modd cum fa- : 


l' age revertamur ad propoſi- 
tum; de quo — iſtum 


A. Hlone circumforaneo 


| CORDERIT COLLOQUIORUM | 


XXX. 


What new „ eilt "TY is 
that, which . ſhew 7 


5 Pe 25 


Terence. e 


At Faris. 
Who gave it you? 
bought it with my © own 


. Money. 
0 A. Unde nadtus es pecu- - 


| Whence got ye you Money ? 


Nothing hinders to jeſt, 
provided God be not offended. 


But come let us return t our 


Purpoſe; of whom did you 


buy that Terence ? 


Of Clement. 
Of that n. Book: 
” 7 

—_— 

How much . it 2 

Ten Pence. 


Where avas it printed? I; 


| You aſk that fooliſhly, a 
tbougb l bad ſtolen it. = | 
Par be it fromme to think 
' that, But 7 afted for 1 
15 Pleaſure's SK. 
Nor did I blame your Say⸗ . 
ing in earneſt; but wwe uſe 
to jeſt after that Manner 
with our Acquaintance. 
A. Nihil be 5 


A. Nihilae 


; 
C 
0 
0 


yas 


ff 


mner 


Jed. 


our 


| you 


ilne 


A. Nihilne ampliis ? | 
B. Nihil omnino. 


A. Profectò pretium eſt © 


vile ſatis, præſertim cum fit 
auratus, et adeò eleganter 
compactus; erantne 
dices miles? | 
B. Duo wal en 
wy Deg, UC me, queſo, a 


illum. 


COLL. 


tuus * 
B. Oſtende . | 
A. Agnoſco meu ; abi 


inveni/t . 


ink 


B. In Scholl. 


A. Ago 15. gratias 9d : 
| collegeri eum. 

B. Atque nunc elſes no- 
tandus, / vellum agere 


tecum Jüimmo jars: | 


. ' Quid ita? 


B. Neſcis noſtras ſcho- 


Ow leges ? 
A, Ipſe leges cupiunt 
regi jure. 


eas nobie privatim. 


ii co- 


A. Nonne eſt bie uber 


5 nu for us ae: 
1 
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Nothin g more ? 
Nothing at all, £ 
'Truly the Price i is | cheaf ae 


enough, eſpecially fince it 5 
is gilt, and /o finely bound; _ 
were there other Books lhe - 
1 29 95 5 


Tao er three. 


Lead mes I pray, to bin. 9 


Let us 85. 


xxxI. 


1. not thi Book yours? 


Shaw 3 it ne. = 
I know it to be mine ; | 


where found you it? 


In the School. | 
I give you Thanks chat | 


N you took it up. 


But zow you work ba to 


be ſet down, /I had a Mind | 
to deal with you in 2 


ZLaw. 
Why /o? | . 
Do you not know aur 


School Laws ?. 


The very Laws deſire to 


| be ruled by Right. 
B. Quo j Jure volte leges | . 
reguntur? | 

A. Æquitæ e- præcep- : 
toris arbitrio, qui condidit 


By what Right are our 1 


Laws governed? 


By Equity and the Maſ- 
ter's Pleaſure, who made 


bh l. Pre... 


Fx 


5 fam ubi eſt nihil 3 : 


. 'Faceo. 5 0 
AA. Sed, queſo, quid Ws 
1 eft ut monitor /ciar id? 
= man Deus non * * 
11. "vice | 


88 


* ö | CORDERIT COLLOWIORUM | 


x RAG non ſolet „ 
| tam ſeverus in eo quod pec- 
catum eſt negligentid, vel 
oblivion, Ag 
B. Ego expertus 2 ſe· ä 
Pius ſſe; ſed guoguomodo pec- 
caveris, cauſa dicendi erit 

coram obſervatore. 


' A. Non timeo Wears cau- 


B. Age celabo. | 
A. Facies bene. 


409 B. Sed heus, memento | 
1 1 2 par pari. 5 


A. Meminero. 2 


coll. 
. Quando repetes ſcho- 
lam ? 
B. Neſcio. | 


. Cur non admones 5. 
ren de eare? | 
B. Quid puras me curare? 
A, Parum admodum, ut 


B, Profegt dicis verum. 


5 but, 
your Cauſe is to be pleaded 
before the Monitor. 


Beſs des, he does not aſs 


to beſo ſevere in that which 
15 done amils through Negli- 
be gence, or F orgetfulneſs. | 


I have found it often .o; 
however you offend, 


1 fear not zo plead* my 


Cauſe where there 1 1s No- 
7 thing of Danger. 


I am ſilent. | 
But, I pray, what Mere is 


there hat the Monitor fould 
know that? for God hath 
not been offended here, 
Well, I wuill conceal it. 5 | 


'You will do avell. 


Twill remember. OY 


XXI. 27 


When will. you go again 


to School? 
I know not. 


Why dont you put LEN a- 
ther i in Mind of that Thing ? 
What do you think | care? 


Very little, al behove. 


Indeed gn oy true. 


Sq * 


But hark you, remember | 
wo return like for like, | | 


av Ss.” 


1 


ain 


A. Ba | foni fatis te non 


amare literas. 


B. Scio legere, ſeribors 


loqui Latinè mediocriter, quid 


opus eſt mi hi tanta ſcientia ? 
{cio plura quam t tres WITT 


acerdotes. N 


A; 0 miſernj 4 Nees pn 
tem 1 ficcine contemnis rem 


inzftimabilem? _ 
B. Unde videor mi . 
tibi? 


lum injuriam ; nam quod 


dixi tibi non eft convitium, 
ne tu accipias in malam par- 
tem: /ed miſereor tui, quod 
contemmis id quod parit JO" 
Þ citatem. 


B. Lucrum, Anne, et 


wvoluptas, periunt/elicitatem. 
A. Imd, i/ta fuerunt exitio 


multis, ramef divitie unt 


| donum Dez, nec nocent n// 


lis gui abutuntur. Yerum 
eſt nulla poſſeſſio pretiofior 
quam wirtus et cognitio ho- 
neſtarum rerum. 


B. Vis c concionari gitar, 
At video. # 
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hs Amice! ! fed tibi nul- | 
vou 10 Wrong; for what 

T jaid to you is not a Re- 
proach, that you may not tale 
But I pity - 
you, that you contemn that 
whichproduceth Happineſs, 
Gain, Riches, and Pa- 


DS. : 


It is fon 1 that you : 
0 not lowe Learning. | 


I know to read, to write, 


to ſpeak Latin indifferently, 


what Need have { of ſo 
much Knowledge? I know 
more than three Gr th 1 
| Prieſts. SR — 
O mitrable Youth ! ta 1 0 
4h ſo deſpiſe a Thing ir in- 8 1 
| eſtimable. 3 * 
For what do I ſeem mis = 
grell, to you? 85 


O Friend! 7 have * = 
it in evil Part: 


"avs, produce Happine/s. 


Nay, theſe Things have 
been Deſtruction to many, 


alths* Riches are the Gift of 
God, and do not hurt unleſs to 
thoſe who abuſe them. But 


there is 20 Poſſeſſion more 


precious than Virtue and the 


Knowledge of honeſt J hingt. 
Vou will hangs 705 * 


1 lee. Fr 


A. Utinam | 


. — 


5 CORDERIT COLLOWIORUM | 


4; Utiaaal andinifis &f- I wikh 'ya had heard 
_ winas conciones diligenter. gody Sermons diligently. 
B. Hem obtundis me Oh you deafen me, would 


— OOO OO, RD 


= © Miror quid tibi 9 1 as kay you mean, | 
tu e- Semper ferè A aut you are always almoſt idle, I I 


3 munguid vis? 4 any Thing? _ 
* A. Ut Deus det 15 bo- That God would give you 
nam mentem, 0 good Mint. 
B. Fortaſſe oft ribi magis Perhaps you have more 
. opus ea quam mihi, fn " FO of that than 4. | 
| A. Vale. „ Farewell. „„ 
| . Coll. II. „ 
| 1 —_ atu W Dꝛoaua either Prate or play the V 
Fool. 7 17 
B. Quid. vis baden! What would you that 1 : 
ul do? In 
A; Stude Shad: Study diligent. 8 85 
B. Cur mones me © ud? ? Why do you admoniſþ me |} * 
to that? | 
ol pro meo amore in te Out of my Love to you, 1 
5 tudque ,, and or your own Good. c 
B. Mones fruftra, Tou admoniſh zz Vain. 11 
A. Quid ita? os Why ſo? 3 . 
. Quia animus non CY | Becauſe my Mind i is not 
in literis, | ue Learning. | 
A. Quid welles ergo. What awould you then. ? I 
B. Diſcere aliguem artem Learn /ome Trade Jaitable 
DH  optan i ingenio me, , to my Genius, 


A. Jamne cogitaſti 2 Have you conſidered al- 
nam ars placea t tibi ack readywhat7; dara pron 
| mum? ; 5 | 8 —_— | 
Ms Janpridem, EIS Long ſince. 


8 A. Cur | 


4 


ald 


you 


ore 


/le | 
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A Car ergo non admones 
fatrem? _ 

B. Nunquam anfus fum, 

A. Curnon? 5 


8 3 


A. Roga preceprorem ut 


dicat illi. 


B. Imò oro te, tic præ· 5 
ceptori mers verbis, nam e- 
recundia prohibet me. F acies 8 


quod rogo ? 


A. Faciam cert?, ; TOY | 


libentiſimè; nam tedet me 


valde videre te aded remi/- 5 


ſum: 


mihi! 


te. . 
B. Quid: tun ? 900 


| eblata reddet me audacem 


ad aperiendam meam mentem 


libere. 92 7 
. Judicas red. 


B. Fac t igitur, 1 | 


neris tui promiſſi, deinde re- 
nuncia quid ille re/ponderit. 


A. Alioquin Vin inutili 


nuncias iD, 5 


B. Oguam gratum feeeris 7 
1 - Thing will you do me! 
A. Sed pr cher vocabit ; 


Why then do not you ac- 
quaint your Father?! 
1 never durſt. 


| : | _ Why not : 1 
„ Vereor ne iraſcator 


I am afraid 4% he hould. 


be angry with nme. 
Aſk the Maſter that be i 
; may tell im, Bm 
| Nay I Beſeech you, alt 
the Maſter in my Words, for. 


Baſefulne/shinders me. Will 
you do what I aſk? . 
J will do it 1 1 


that very willingly ; for it 
troubles me very much to ſee 4. vl 
you ſo careleſs, | 8 


O how. acceptable a 


But the Mofter will call 
Jobs . 5 | 

What ths. an Ont | 
1 will make me bold to 
* my Mind freely. 


You Joe . 
| See you then, that you 172 
mindful of your Promiſe, 
afterwards report what ag 
tn have anſwered. 
Otherwiſe J Hall be an 
_ uſeleſs Merger to you: 


— _ 
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 coLL. XXXIV. 


- 1 1 or. foro-. 
rem tuam nuęſſſe. 
B. Audiſti verum. 


A. Quis e/t maritus eius? 


B. Quidam cid Lugdu- 


nenſis, progenitus honeſtis 
"Hp 2A ks 5 


I i en 


B. Sic baberar, ſed 7a- 
nen meus pater Facit hec 
long pluris: Primum, quod 

_ fe bene moratus adoiz/cens ; 
deinde, ud fit non folum 
daoctiſſimus, ſed etiam a- 
mantilſſimus bonarum litera- 5 
rum; denique, gud fit verus 
cultor Dei, et ſummus ob- 
ſervator Chriſtiane reli- 


gionis. 


B. Dixeris "fealicis fans 


 haud abs re, fiquidem fic 
1 agnoſcat illud bonum per- 
| petud, ut meminerit ſemper. 
| profeftum ( ex bonitate 
Dei, atque ob id "gat ei im- 
mortales ęratias. 


0 l 7 Sib 157 
that your Siſter is married. 
You have heard frae. 
Who 7s her Huſband ? 


A certain Ciizen of Ly- | 


ons, born of honourable 
Parents, ed De 
Is he rich + 


| So be ts ce but 

yet my Father makes theſe | 
Things of far more Value: 
Firſt, that he is a well. mo- 
ralled young Man; then, that 


he is act only very learned, 


but alſo a very great Lower 
/ Learning ; laſtly, that he 
is a true Worſhipper ef God, | 
and a very great Obſerver of 

; the Chriſtian Religion. 
A. Narras mihi egregios 
1 ſilulos adoleſcentis. O fe- 
licem fororem . | 


You give me an excellent 
Cparacterof the youn gMan. 


O happy Sifer! 


| You may call her happy 


indeed, zot without Reaſon, 
if ſhe ſo. acknowledge that 


Bleſſing continually, that ſhe 


may always remember it zo 
| have proceeded from the 
| Goodneſs of Ged, and for 
this ſhould give 1 bim im- 
mortal 7 banks. 8 5 
„ * Credo 


es 


vi 


La 


 CENTURIA SELECTA, | LEE. 


8 Credo faturam il ad. 


B. Ita pero quidem, . 


enim inſtituta eſt à parenti- 
dos in ae: doctrina. 


-4; believe foe will 45 that. 
So I hope indeed, for fo” 


He has been inſtructed by her 


Parents in the e 


Doctrine. 


A. Sed jam Jamaica = 
negocia revocant me ak, ; 


ergo valle. 


B. Vale tu a. ſed 85 


memento dicere ſalutem plu- 


rimam meis verbis uit m- 
nibus, præcipuè patri ma- 
Jrrique, er ipſi novæ nuptæ 
et dicito ne gratulari illi 
: n. hoc As ö 


tb; * Quot annos natur es? 


| B. Tredecim, ut „ 
à matre, Quot ; annos natus 


tif -*: 

A. Non tor. | 
B. Quot igitur? 
A. Duodecim. 


B. Sed quotum annum 2 


zit frater? 
A. Octavum. 


B. Quid ais? loquitur 


end. = 


wad. 


But now Amalie Buſi- 


neſs calls me another May, 
therefore farewell. ä 

Fare you well too, but 
remember to give my bet _ 
Service 10 all your Friends, _ 
eſpecially to your Father 
and Mother, and the new- _ 
married Lady, and tell her 
that [ congratulate her sn 

this happy Wedding, 5 
A. Faciam, a quidem | 

— e 


I will do it, and indeed S 


D — EPs 1 


coll. v. 


How many Years old are 


Thirteen, asl * hav | 


from my Mother. How many 
Years old are you? 


Not /o many. 
_ How many 
Twelve. | | 
But what Year is your 


then P.. 


Brother going on? 


Tl. 
What. you ? he ſpeaks | 


Laus. ".:M 
A, Quid 3 


A. Quid 3 habe 


mus ſember domi pedagogum 
ſter both learned and dili 
gent, who teacheth as al 
ways t talk Latin, utter 


et doctum et diligentem, 9a: 
Fo docet 10 ſemper loqui La- 
ES > Her, nihil Arglicum, 
niſi can/a declarandi ali- 
guid; quinetiam nor aude- 
mus alloqui rata 1 La- : 
Tine, 6h 55 


ps Nunquam loquimini | ; 
- rie- Anglicè? Be 
A. Solum cam matre, 46. 
que certà quàdam horà c 
L alla | janet! ROS vocari . ſe. 5 


B. Quid, iel 


A., Si paando uſus peſtulat 

| oe alloguamer eas, mimur 

 ſermone Anglicano, ut ſo- 
lemus e cum matre. 


3B. O vos fellces,” gui do- 8 
cemini 2an diligenter! 


A. Eſt gratia Deo, cujus 


dono habemus patrem qui 
Curat zos erudiendos . Ae 
h accurate. | 


vos nan to our Father but 


: in in Engliſh ? 


h Me that at a certain Hout 


. B. Quid « ogitis c cum 2 5 

| PE . | 
e Loquimur rar) cum 
| familia, et quidem tantùm in 
tranſitu, et tamen famuli ipſi 
> ages Dang nos L atins. : 


abs 


quires that we ſhould ſpeak to 
them, ave »/e the Engliſh 
Tongue, as we uſe to de with 
our Mother. 


whoſe Gift we have a Fa- 
ther who takes care wwe be 


** conb RR coLLoWtonUM 


Why 45 you dente 7 we 
have always al home a Ma 


nothing Engliſh, unleſs fo 
the Sake of explaining Some. 
thing ; moreover, we dar 


Do you never r peak ll 


Only with our Mother, 


Ci 


eavhen ſhe orders us wo b 
called to her. 
What do you with the Fa 


We talk tarel with 24 
Family, and indeed only in 
paſſing, and yet the Servants 


themſelves Jpeak 4% us u 
Latin. 


What, do the Maids? 
If at any Time Need r. 


O happy you, abo at oi 
. taught o diligently ! et 
Thanks be to God, by qu 


e accurately. 
. Certq cu. 
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B. Cad law et 4 | 


ejus rei debetur cœleſti 2 5 
unico. 


aud io catalogum recitari. 
B. * eftinemus . 


| Corr. 


. venitre pater ad mer = 


catum ? 


B. 8 me hodie 


Mane cum Furgerem'< E * 


A. beuli nibil abe eo? 


B. 1025 3 N 


A. Et dedit tibi? 


B. In preſentia, 
A. Quantum ob/ecro? 


B. Viginti offs. 


A. Papz! wiginti afles, 
qui fit ut audeat committero 
tantum n tibi? 


gi diſpen/atorem, fiquidem 
Semper reddo illi rationem uſ- 
que ad teruncium. 

A. Sed pris gr 


 fortaſſe ? 


B. Imd faci/lim?, atque 


Ja gratia, 


: | him = 


Certainly the ae , 


Heer of that Things duets 
| our heavenly Father on. 
A. Sed fle agimus? j 1am 

hear the Bill calling over. 


But what do we? row l 


2 us haſten then. | © 


XXXVI 35 


Is your Father « come to W 
2 | the Market? oY 
He came to me To-day 5:10 
| Morning when 1 Was ii ag | 
out of Bed. 


Did you aſk nothing of | 
Yes, 1 


| And did be 4 to you t | 4 


Inftantly. 
How much 7 pray? 
Twenty Pence. 


O ſtrange ! rawenty Pence, 
how comes it to paſs that he 


dare truſt ſo much Money to 


83 
B. Quia novit meet u- 


Becauſe he knows me tobe 
a good Huſband, ſince J al- 


evays give him an Account 


even to a Farthing. 
But you got it iflicultly 


| perhaps? ? 


© Nay wery 5 and with 
"a good V Ys 1 
8 A. | 


— 


— 


— IF 22 2 d G d 
2 — * — —— 
3 ——̃ —— OR 2 7 — ob eas. - — — — 
e * - =_ — 
: * 


0 


= o mitem pareniein! - 
B. Certè mitifimum. 
A. Sed ut redeamus ad 


rem, quid Facies iſta pecu- 
. nia? | 

. Emam libres, et alia 18 

= neceſſaria — 

| A. Poteſne dare mutuo 
mihi aliguid? 8 


B. Poſſum PR eges. 5 


A. Niſi * non 7. 


| ORs 8 Boe 


B. Quantum « vis accipere - 
ame? 


A. Quinque *. TT. 
. Accipe. 1 e 


WY O verum amicum ” OC 

B. Non eſt werus amicus 27 
d ui non juvatamicum in tem- 
pore, 2 habet us juvet. 


1 F amicut, ut ef 
in proverbio, cernitur in 
incerta re. 


. ance. 2 mu- 


tuum? 


A. Udi orimim pater 
5 venerit in hanc urbem. 


B. Qgando Herer ventu- 


"rum? | 
A. In mercatu proximo, 
nempe ad octavum diem 


. Are. | 


42 8 conprgIr COLLOQUIORUM : 


O mild Father.“ 

Certainly very mild. 
But that we may return 
tv the Matter, what ill you 


- do with that Money? 


Lill buy Boe and other 


b Things neceſſary for me. 


828 8 * hed me Jome 5 


1 can if you want. 


Five Pence. 5 
Take them. 


0 true Friend. 7 
le is not a rue F riend 


abo does not help his Friend 
in Time, if he has whence 
he may help him. 
A ſure Friend, as it is in 


the Proverb, is ſeen in a 
doubtful Matter. 


When will you return the 


| Loan? If 


As ſoon as, my F ather ſhall 
come into this City, 


When may you hope him 


to come? 
On the next Market, t 
ewit, on the eighth Day of 


0ber. 


coll. 


Unleſs / wanted, I ſhould 
| not aſk. = ö 
How much wilt you have 
f 5 ap | 


ha > Ko 


DLL. 
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coll. XXVII. 


FY Neſcis vetitum effec 
loqui fubnige inter nos? 


B. Quidni a, cum _ 
inculcer nobis 
2 ejus rei tam ſæpe? ® 


præceptor 


A. Cur 2 faciebas 


contra modo ? 


B. Quia IJaacus experat 


alloqui me. 


A. Quid tum 7 debuiſti © 
auantere illum non imitari. : 


eſſe ſeverior1 ee, 


A. Dic ni bi cacti 


B. Qyia preceptor vetat 
quempiam notari, gui ſponte 


agnoverii delictum, modo ne 


fit tale fadum quod interdic- 


tum ft verbo Dei. 


7 A, Nonne prrceptum eft 
A Deo ut obediamus parenty- 


bus? 


B. lind quintum præ- 5 
ceptum e 


Do not you know that ir 


is forbidden to ſpeak lows 4 


among ourſelves? 155 
Why ſhould I dot know "4 


' -_ the Maſter 7nculcates 
upon us he Cauſes of this 
Thing /o often? | + 


Why hen did you do the key 


contrary juſt now? 


Becauſe Ljaac began o | 


Jheak to me. 


What then 2 you ought 


70 admoniſh him, not to ĩ imi- 
tate him. : 
B. Debui, Sd # tunc 1 
| wenit mihi in mentem. _ 
i Sed interim es notan- 5 
. . | 
B. Minimè vero, ni « vis 
be feverer than the Maſter | : 
__ himſelf, | | 


I ought, Ki this” it ; did. f 


not come into my Mind. 


But ix the mean Ti ime you | 


are to be ſet doaun. 


No indeed, uQiefs you will 2 


Tell ne the Reaſon. p 
| Becauſe the Maſter for- 
bids any one to be {et down, 
who voluntarily fall ac- 
knowledge his Fault, pro- 


vided it be not ſuch a Fag © 
as is forbidden by the Word 3 
of God, _ — 
Is it not commanded bs L 
Cod that we foould obey our 
Parents? 


That 7zs the Fifth G 1 


mandment of the Decalogue. 
E 2 5 


8 A. At- 


A Aint, ut habemus 


tum patet latius; nam ſub 
nomine parentum complec- 


titur præceptores, magiſtra- 
| Magiſtrates, and finally all 
to whom God hath ſub- 
1 jected . | 
5 'B. Equidem non rege eſſe 5 
vera gue narras, /ed malo 
coonſulere præceptorem, guam 
WW giſputare ſecum; alioquin 
nmauceres me in majus ma- 
im, quod ef vitium coxten- 

 Honis, multo mags vitium 


tus, & denique omnes qut- 


= "_ Deus een ak 106. 


2 preceptore. 


in catecbiſmo iſtud f ah | 
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But, as we have it 7n our 


. Catechiſm, that Command.- 
ment extends farther ; for 
under the Name of Parents 


it comprehends Maſters, 


Truly 7 4 deny choſe 


| Things to be true ⁊ohich you 
ſay, but I had rather ceſult 
the Maſter han diſpute 
with yon; otherwiſe you 
 avould bad me inio a greater 
Evil, which is the Voice of 
-- Contains much more for- 


bidden by the Maſter. 


1 . Dicis gun, memi- 
1 neris igitur admonere præ- 
WO ceptorem. 

8. Ne putes⸗ me ohio... -* 
rum, præſertim cum mea 
res agatar. | 


| You ſay j, remember 
then to Put the Maſter f in 
Mind. 


Do not Wink * I will 


forget, eſpecially when my 
own es 15 in ee. | 


coll. xxxvll. 


N 8 Prey i 


A. Pone . ſaduiſti 


ads toto die; para te, ut 
WW eamus 2rabujatum, . 


. Hem, praceptor, quid ; 
di? 


Soho, Bey 3 | 
Anon | Mofterwhatevould 


you? 
Lay by your Books, you 


have ſtudied enough all Day; 
prepare zour/elf, that we 


9 ge a ce 


Z. Nonne 


ane 


 CENTURIA | 


B. "Nome: praftarer 2 
Pe, | : 
A. Exercitatio corporis 


ef alubrior ante cibum. 
Narra didtum Sacratis in 
cam ſententiam. | 

B. Cùm Socrates . 


laret contentiùs uſque ad 
veſperem, interrogatus qua- 


re faceret id, reſpondit, /e 
obſonare famem ambulan- 
do, gud cœnaret melins. 


F auctor? 


B. Cicero; fedqud pro- 


dioimus, præceptor? 

A. Extra urbem. 

B. Mutabdne calceos? 

A. Muta, aun e lee 
175 novos puivere; ſume 
etiam umbreHam, ne ardor 
os inlulcer * tibi. 


B. Adſum 2 jam. 
A. Nunc Jan? ee | 


mus. 

B.. V ocabdne anum.-co- 
mitem aut alterum er vici- 
ma? | 

A,. Aa rea, i 


enim deambaulatio erit 


cundior, nam conferetts 44 


mones inter vos * viam, 


icabi 7 ub 


et colludetis a 
umbra, | | 
| . 


* 


3 
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Were it not better after ; 


: Supper 258 


The Exerciſe of the Boy 
is wwholeſomer be fore Meat. 


5 Repeat the Saying of Socra- 5 
tes 7b that Purpoſe, 


When Socrates walked « | 


| kad until Evening, being 


aſked why he did tat, he : 
anſwered, har he got him- 


ſelf @ Stomach by walking, 


| that he might ſup the better. 
A, Meminifti prom, quis 5 


You have remembered 
well, who 7s the Author? 
Cicero; out 


_ Without the Town. 
Shall Ichange my Shoes had 4 
Cs them, let you 


ſprinkle theſe new ones . 


avith Duſt; take lilewiſe 


your Shade, let the Heat 7 


the Sun tan your Face for 
you. 
Jam here ready now. 
Now truly let us 80 out, 


Shall I call one Compa- 
nion or other out of the 
Neighbourhood ? 
You admoniſh well, for 


whither 
4 we go, Maſter? \' - 38 


ſo the Walk will be Ne 
Janter, for you evill hold 
Diſcourſe between your/elwes 
by the Way, and wilt 
play /Jomewhers in the 
Shave, 3 0% By mo! 


'' 
4 : 7 
1 5 8 
. . Pal 
' ” | , 

4 * 7 

4 
4 


B. sic etiam appetentia 


| 8 3b; excitabitur., 
A. Ego præcedam lento 15 


gradu ; ; Ubi aactus eris co- 
0 mites, Vos ee me per 


1 e Pen 


. Expeabis » nos lic 
* ES 
A. Certd. 


B. Quid „ invenero = 


f walles comites? 


A. Nihilominus fequere 
1 me, audiftine ? 


1 B. N hahe. 
„ OLE; 
mand 2 7 


B. Eram occupatur.. 
A. In quo negotio? 


B. Inſcribendis li. 
ad matre. 
A. Quid opus erat ſeri- d 


4 : bere 211i? | 
| B. Quia Jeripferit ad me. 


. Reſeripfiſti ergo? , 
B. Loqueris propriz. 


| A. Unde a tibi lite- 
j ras? N 
. B. BE. nempe, ex x villa ; 


na? 5 


4. Cur abfuiſti hodie | 


 CORDERIT COLLOWPIORUM | 


 Soalſ a Stomach ; to our 
Meat will be gotten. 
I ill go before with a 
ſlow Pace; when you ſhall 
have found Companions, do 
| you follow me through the 
e 8 

Will you tay for us 
- thine then? | 

Certainly. | 

What if I ſhall find » no 


Companions * 


Nevertheleſs 2 me, 8 
A did you hear? 


I did hear, Moptr. 8 
XXXIX, OY 
Wye Were you 2 To- | 

| day Morning? by 
I was buſy. 


In wwhat 3 | 
In writing Letters to my 


55 Mother. | 


What Need Was there to 


5 write to Her? 


Becauſe be had written 


Wy = 5: 
Vou wrote back then? 
' You ſpeak properly. 
Whence did e fend you 


the Letter? 
From the Country, to 


uit, from our Country. 
- Houle. - :- 


A, . Quando #rofeta # 15 
Country? 


When did fe 80 into the 


B. Superiore hebdomade. 
A. Quid agit rurĩi? 


x Curat vers ruftica 


* | 
A. Quid potiſimiim ? 


B. Præparat ca quæ ſunt 
opus ad proximan vinde- 5 


A Agit eee, 5 


dictavit 2 > Cicerone. 
B. Qua occaſione? 


A. Cuͤm adnoneret me, 
ut pararem me diligenter 
S ad reddendum penſum Pe. 5 
_ zero die. 


B. Profedd admontbat | 


res. . 


A. Sed revertamur oat + 


propoſitum ; aon habetis vil- 


licum ad curanda . ruſ- "YE 


tica negotia? 


licum et * et an- 
cillas. 1 


A. Quid opp eſt n 
of the Aſliſtance < your 


opera tas e 


„ . Quomodo probabis | 
iſtud? e = 
A. Nam in W 1 Fi © 
bus præparatio diligent of 
| aided. . h 
B. Quis decuit te 92 5 
A. Quidam pedagogus 
- ted! it out of Cicero, 
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Laſt Week. 3 
What doh fr do in the | 


O ? 


She takes care of: our _ 


ff Country Buſineſs. 


What chiefly _ ; 
She prepares thoſe 7. hings 
which are needful zo the _ 


next Vintage. 


She does prudently. f 
Ho a0 [you prove that? 


7 thaw in WT Things a a . 


; > > pl Preparation : is 10 ny 7 


ed 
Who taught you that? oF 
A certain Maſter dicta- 


Upon what Occaſion ?_ 3 
When he admoniſbed me, 


that ] ſhould prepare myſe 4 . 


diligently to /ay my Ta 


the next Day. 


Truly he een u well, i 


"Pat let us return to the { 
Purpoſe * have you not a 


Bailiff zo take Cars of a 


@ Country Bujine/s ? 
B. Imo, 1 et vi- 5 


Yes, we have both 4 
Bailiff, and Men Servants, "A 
and Maidens. © 1 
What Need is there then _ 


Mother ? 4 


. Oudd novit melids 
provides omnibus rebus 
A. Nihilne nb? 
> fins. 7 

5 viſle. = 


. Etiam, ut audivi er 
patre, præcipua cura do- 


1 De 2 _ hp << . —— 
= _—_— _ — b I 2 — 2 _ . — 
—_— — - = — — . - 2 - 
_ N * — 2 — — — — : *» „ 
Dh 5 4 — - 
— — ry * oY — ä . — 
- 0 4 2 d 22 8 b 2 . „ 
7 — e 
- * >. 
* 


— — — 


1 
— 
— 
— 


AO re 1 


—ͤ—PE—V— — — — ———_ — — , 
* 
4 5 1 


hd - 
— „ — 


| berer 2 288 ad villam. 


B. Non poteſt. 
A. Quid probiber?_. 


8 in ſua arte. 


A. Capit mejorem fruc- 
122 ex ea re, ut opinor. 


B. Quis dubitat? 
. curam domeſtice rei uxori. 
B. Eſt e lic, 5 
revertetur ? 


perfectam. 


1 nene, 


© 55 iſti e ruricolæ. 
trymen. 


B. Sine me finire propo- 5 
= 8 Pur poſe. 
A. Patabam te abſol- ; 


. heard of 
chief Care of a Maſter is 
required in mann his 
ane. ES | 
4. Ergo. tuus pater de- : 


mini requiritur in admini- 


B. Quia / totus ocenpa- fs 


. Inde „t ut relinguat : 


A. Sed guando mater 
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Becauſe foe lerer better 
to provide for all Things 
than thoſe oy Coun- 


Nothing more? | 
Suffer me to finiſh. ny 


1 "thought you had done. 


Moreover, as 1. have 
my Father, the 


Then your F arber ought 


25 be rather « at the Coney 


What 5 7 5 


| Becauſe he is wholly em- 
. pled in his Trade. 


He gets greater Profit 


5 from that Thing,as [ Suppoſe. 


Who doubts ? 


Thence it i, that be 
leaves the Care of his do- 


meſtic Aſſairs to his Wife. 
It is ;uft ſo. 
But wvhen will your: Mo- 


ther return? © 
B. Vix ante vindemiam £ 


Hardly before the Vin- EE. 


: tage be fniſbe t. 
A. Nonne tu ibis vin 


Will not you go to * 
ther Grapes? "oy 


B. Accerſar 


er 
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8 1 ROE à ma- 
tre, ut ſpero. Sed, uſo 
te, quid cogitamus ? Jam 
omnes currant in Scholam, 7 


: WE "FEES res 10. rams! | 
et nos, ne ſimus poſtremi. 


coll. 


K A ecce nunc c eftis | 
catched, 40 you not confe eſs ? 

B. Certè fatemur inge- 
nue, ſed non dicebamus 


capt) „ non fatemini ? 


mala verba ; queſo te, mt 


condi eipule, 3 notare nos. 


hv Quid 3 au- 
divi ne/cio quid 4% Jen- | 
taculo. 


B. Illud ef, 
mur 4 Jentaculs ; 3 quia fa- 
mulus non dedit r in 
tempore. 

A. Puto in | a, nec 
certè eſt valde magnum ma- 
lum, wif 1 Junt otioſa 
verba. 


ins. 
A. Audivi, fed non 
erat zempus fabulandi 


ys ut leitis, hoc puſil- 


loqueba- 


B. Sed Ioqacbamur La- | 


1 ſhall be ſent for Gh 
ty my Mother, as I hope. 


But, I pray you, what do 


we think of ? Now all ron 2 


 #nto the School. 8 
The Thing 1s well, Fg 11 
run too, leſt awe ve foould wy the : 3 


XL, 


Aha! A now e are „ 


15 we confe/s ingenu- 7 
ouſly, But we did not ſay 
bad Words; I pray you my 


School. flew, « do not ſer us | 


down. 8 

What were 
of ? I heard. 
what of Breakfaſt, WEST. 

That #s it, we did talk 7 0 
of Breakfaſt ; becauſe the 
| Servant did not give 1 it 
in Time. 


ou rating | 


I think hat avas it, nei- : ; 
it is a ver) © 
ut that they are 


ther certain 
great Evil, 
idle Words, © 8 
But cue Reli Latin, 


I heard, Gut it was 
n6t a Time ſor 1 | 
Air, 8 SA KoOW: 5 


« th Br. 3 
py . w_ AD. 13 - 
CM bros 


know not 


- 


lam tenpori: 4 1 
aebet eſſe valde pretiaſum 
vobis, uum fit dicatum 
ſtudio;  /crlicer, ut quiſpue 


— 2 * . - 
Sr = - 4 IS 
— > — — _— 


> = 
— ä——ä—Akäͤ — — 


en, 


— 7 
— — My gy on As ID — COD + ww ey 


=_ — 
" — 7, It 5. — 
— — ee 

— — 


Teſtamento, gz@ opor- 


diſcipule, erimus 
prudentiores, et faciemus 


S > » D 
= + 

Ez - - 

_— — N 5 


n 4 2 
2 we 
. 5 —& 


' r 
p 7 . 
5 
2 


M — 2 1 
— F 7 
nd hes — — — 
— Os Ons — — — — . OR —_— 
3 0 


2 
_ 


— — — 


—— 


* 2 


| Y videtis guemadmodum 
| bones pueros, et ſtu 


3 A et mmer un. 8 * 


rimur quotidie. 

Lacite promiſfa. : 

B. Tacebis hanc culpam 
igitur? 


we caveatis enen. 3 


preparet / ad reddenda 
ea præceptoribus gue præ- 
8 8 Nowne ico « ve 


tebit reddere mox; ſed ig- 
noſce ↄuæſo, 11 uaviſſime con- 
poſthac 
A fellow, we will be here-. 
. e e By, after more prudent, 

E will do our Duty more dili- 
| A. 8 Si Fuer "RY pre- 
ceptor amabit vos; nonne 
ciligat 
oſus? 
nec diligit ſolam, ſed laudat | 


A. Mementote ergo, et | 


A, Tacebo, fed ea lege, 


. | CORDERIT COLLOWIORUM | 


little Ti ins after the After. 
noon's Repaſt ought to be 


very precious to you, ſeeing 


it is dedicated to Study; 1 
ewit, that every one might 


prepare himſelf to ſay thoje 
Things to the Maſters auhc 
they have ſet us. Do not 
3 ſay true? 
5. Oer Bore verum, 

e legere /imul de 


| Certainly 5% * true; 
ave ought to have lead 70- 
gether out of the Teſta- 


ment, what we muſt /ay 


by and by ; bat pardon us, 
pray, moſt ſweet School. 


and 
gently. 
ter will love yon; do not 


Boys, and the ftudious ? 
nor does he love them only, 


but commends and reward; 
7B; Seine ha, et expe- ; 


We ow: theh Things, 
and experience them daily. 
Remember then, and 45 


your Promiſes. 


Will you conceal this 
Fault ben? 

I will conceal it, * on 
this Condition, ht you 


have a Care of Falling into 


it gain. 


B. Caie- 


If you 50107 * fo, he Maſ | 


you ſee how he loves goed. 


fa 


ſ: 


"mw owe . 


Ms ab m«m@ _ ac 


| CENTURIA. 
B. Cavebimus, Chriſto We will rake heed, cht : 
favente.” oe ERA N | 
coll. XLI. 


OY Quid mater dedit tibi 5 


in merendam 5 
B. Vide. - 1 48) 


nam? 


1 


A. Utrum eff recens, an 2 
5 5 fale? 


ſalita * 
” Bb. ER Sobets ſalien. 


As ire. Us Pinguis, 


an macra? 


'B. Eho Seer, nonne 


vides e macram? 


A. Annon malles % vi- + 


tulinam, aut vervecinam ? 


B. Utraque % bona, ſe! 


præ cæteris Hhdina placet 


mihi, præſertim aſſa. 
A. Hem delicatule, ds: 


beſne tam dottum ow 
tum? 


1 Dico ut ſentio, non 


enim eſt mentiendum. 


A. Mendacia abfint i 
nobis, nam ſumus filii Dei, 
et fratres Chrifti, qui t 


veritas ipſa, ut igſe, lo- 
. de 1 teſtatur. 


A. Eſt caro, ſed nue. 


: witnelleta. 


| What did Jour Mother =" 
. give you * your e 7 


Repaſt? 
8e | 
It is Fl, but what 75 


" Moat Eb 
Whether is. it freſh, 


FX 4 


8 2 calted, 
lean? p 


e lean? 


Palate ? N 
1 ſpeak as 1 think, forgh 


ave muſt not lie. 

May Lies be far from > 1. 
us, for we are the Song f 
God, and the Brethren of 
Cbrift, who is Truth it/elf, 
as he, ſpeaking if hime;, 4 


B. Sed 


Ho you Sim TIT, do not 
GO you ſee it to 2 
Had yon not rather it ta 
8 be Veal, or Mutton ?_ | 
Both is good, but 8 
the reſt Kid pleaſes me, 24 
eſpecially roaſtese. 

Ho you dainty little Fe 
_ low, have you % learned * 


SELECTA, 5 


Whether is it kat, ; 0 9 


42 


et bene coftam. _ 
| A. © mirificam | 


genera oþ/onierum, et jam 
a. 


ee in hac urbe, gui vic- 


neque tamen ad ſaturita- 
tem? 


 _— tos, præſertim tanta cari- 
tate annonæ. 


= L tias debemus agere Deo, in 
tanta Copies bonarem | re- 
rum I | 


1 5 mus Jus beneficia igitur, 


* pauperum. 


corda noſtra ſuo ſpiritu pe- 
nitus ad eam rem. 
A. Ita . ; 


coll. 


A. Quid rides? 

. Neſcio. . 

A. Neſcis! Ul magnum 
| from . 0 


1 ged ad rem, amo | 
lan af; perlam / modico ſale, 


B. Quot pauperes putas : 


titant hordeagceo pane ſolo, F 


atque interim precemur ut 
miſereatur iropic ſuorum 


B. Utinam ipſe afficiat 


| CORDERIL COLLOWTORUM 


But 70 the Matter, I love 


Pork ſprinkled with alittle 
Salt, and well boiled, 

| rati- E 
am Dei! qui dat nobis tot 


O zhe wonderful Favour 


of Ged! who gives us /o 
many Kinds F TIO, 


and /o good. 
How many Poor do you 


: think there are in this City, 
who live on Barley Bread 


only, neither Jet to F ul- 


8 5 neſs = 
A. Non dubito 47 mul 5 


Ido ot doubt . are 


a many, eſpeciall ly in fo great 
4 Dearth of Victuals. 
B. Itaque guantas gra- g 


Therefore how great 


| Thanks ought we to give 
1% God, in ſo great Plenty of 
good Things? 

. Magnißce predice. * 
Benefits then, and in the. 
mean Time let us pray that 


Let us highly extol bs 


he would pity zhe Wants of 


his Poor, 
I wiſh be would move 


our Hearts by his Spirit 


| Hherenghty to that T hens 


80 [ prey. 


XLII. 


What 5 you laugh at? 
1 know not. | 
You know not! it 4s a 

| great Sign of Folly. 


B. vor, 


is a 


| CENTURIA 


B. Vocas me ſtultum ; igi- | 


tur? 
A. Miaime verd, ſed 
dico tibi N argumentum 


ſtultitiæ, cum quis ridet, 


et neſeit cauſam redendi. | 


B. Quid ft told? 7 


A. Si evolvas Catonem | 
| Aer, invenies Nud 

quod gaæris. 
B. Nunc nor babes Ca. 15 


tonem meum, ex Yolo agere ; oy and | want to do ano. 


: ther Thing, 
A. Quod negotium ba- | 


alium rem. 
bes? 
dimentis ediſcendum. 


bulari , ineptule! ? 


Mc Dio: mile; duæſo, 4d. 


Hultitia in Catone. 


ſimulare ſtultitiam loco; an- 
non didiciſti hoc ? ? | 


 tben?” 


* Habeo aliquid de ru- 


SELECTA. wy [4 
Do you call me Fool 


e e but 7 wit 


| you it 75 an Argument of 
_ Filly, when any one laughs, 
and knows not the Gaye of VE, 


his laughing. 
What #5 Folly 'P 


Now I Have not my S 


What won neſs have you! ? 


I "RED ſomething out t of FO _ 


Rudiments zo be learned. 
A. Interim, gueris fa. | 


In the mean time, 4% 
you feet t to talk, Jou Sin- g 
pleton? 


Tel] ne, 1 pray, of F, 2 | 


in Cato. 
A. Eſt ſumma prudentia 


It is 259 greateſt Prodence 


to feign Folly in a proper 


Place; have you not learnt | 


this? Ds 


B. Imo, hd non recor- 


dabar. 

A. Quum orb domi, 
infpice librum tuum. 

B. O guantas gratias ago 
tibi! ego proponam iſtam 


quæſtionem alicui, qui non 


oterit reſpondere mihi, et 
Vocas | 


fic erit Vietus, 


Yes, but J did not re- 
member it. 


When you ſhall be at 


home, lool upon your Book. 


O how great Thanks 1 


give you! J will propoſe. : 


that Queſtion to /omebedy, 
who will not Ze able to an- 
ſwer me, and /o will be | 
overcome, | | 


F 1 


3 you would turn ow. A 
| Cato diligently, you will 
find hat which you wart. 


. Then puer, tace, et 
fader. ne Vana. c 


B. Non moltüm curo, ego 
teneo prælectionem ſerè. 
As Nn laceas, dicam 
25 objervatori, | 8 85 notabit te 
ſtatim. 5 | 
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Hold your Tongue, Bey, 
nold your Tongue, and 
Rudy, teſt you be whipped, 

1 do not much care, [ 


: have my Leſſon almoſt, 


Unleſs you hold your 


ae, I will tell 2e Mo. 


nitor, who will Jet you down 


D preſently. 


| B. "done; mane, dicam | 
- nibil amplius. _ 

A. Sed memento id quod | 
: dixi IS 
B. Quidnam ft J 


4 e Ne rideas enen, : 
1 fine aus. 


f Þ sed non Ul malum | 


=__ ridere? 


A. Non dico: fad... 
. Quid igitur? 


B. Nunc intelligo. 
A. ere e 


coll. 


A. Scribis ferid, an ap | 


„ 


. Equidem feribo 8 5 


nam cur abuterer meo tem- 


_ catch ? fed cur rogas ſtud? | 


><; Quia didi aliquando 


cum ſeriberes melins. 


A. Elt fallun ridere ſine = 


| causa. 


Stay, fay, I wil ſay a: no- 
thing more 


But remember that aobich | 


4 ſaid 70 Hou. 
What 7s it? 


laugh at any time without 
Cauſe. 5 

But 1g 1. not wicked 15 
Wow +l 55 
1 do not N y chats. 
What then? 


It is fooliſh to laugh 1 
_ ewvithout Cauſe. | 


| Now I underſtand. 
Remember ten. 


XLUIL. 


Do you write in carne 
or play the Fool? 

Truly J awrite in ear 
—_ 


baſe my Time? but wh 
do you aſk 2 HR 
Bees I have ſeen ſome}. 
times avhen you could wril 
Jetter. 


That you would. not 


for why ſhould I if 


5 
and 
ed, 

e, 1 
your 


Mo- 


own 


k no- 
hich 
not 
thout 


d 1 


aug! EE 


omnia a ff mature { * 
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lids. 


ſcribis nunc tam mald? 


B. Scribo iner din me- = 


A. Qui FR igitur, | ut 


that you. 


SELECTA. OE. 


T write Jometimes better, 


| How enen in opal. then, 
write now ſo 


8 


0; Atoms nite : 
bene deſunt mil. 


A. Quænam? | 
B. Bona charta, Ponum 


atramentum, et bona pen- 
Paper, 
miſerably, my Ink is Ma- 
teriſh and whitiſh, my Pen © 

2m and e ae Ss 


na; nam hæc charia, ut 
vides, perſluit iſerè, atra- 


mertum ef aquoſum et 
| ſubalbidum, fenna mollis, 


et malè parat a. . 
A. Cur nn \providi iti 


The Helps of ewriting : 


well are wanting to me, 


What? 
Good Paper, 154 2 | 
and a good Pen; for this 
as you Fo links 


Why have you. not pro- 5 


8 vided all oe 7 W in 
f Time ? | | 

1 B. pecunis fait miki, 

1e. etiam aunc deeſt. WES 


Money avas avanting to 


me, and even now is e 2 


2 in 


FE Incddith'7 in Aud vals 
gare proverbiuam, Omnia 
deſunt illi cui pecunia de- 


af 


1 ear 
414 
ft wh 


; ſome]. 
d Wix 


B. sic Ar mecum. 
A. Sed quando ert te 


accepturum? 


B. Meus pater mittet 
ad me, aut ipſe wveniet in 
proximo mercatu. _ 

A. 43 welo juvare te 


F 2 


Be Von have . 
that common Proverb, All 
Things are wanting to him 
to whom Money is want 


ge 
So it fareth with me. 
But when do you hope 


that you will receive? 


My. Father will ſend ro 


me, or will come himſelf 
the next Market. 


I avill help % in the L 


| mean Pane 0 


B. si- 


8 © - Sigaidewn: pores id, 
. han, me hos hn bene. 
5 hc, . 


Alia neceſſaria. 


5 benigne mih1 ultro 5 


PE, A; Ila 1 Dei. 
| gue, ut Paulus ait, efſuſa 
=” E in zoftris cordibus. 


1 


8 


— Ss * AY 5 
: n 
bo id <-> 2 * 
— » — 2 
- 1 2 R It; 
—— —ä— — > = 


| —— 
. 1 To p — 2 . 
— — 8,4 fo 
— 5 = 


gitandum eſt mihi, guomeds 
i referam ribi Som. 


iſtam cogitationem, tantum 
= commodum . 


®M B. Reddam, 1 ſpero, 
| ee 5 


== nem, ne notemur. 


B. Adde unum, fi gut. 
A. Quid. oft „ 


B. Ne mitiamur incœ- 
| nati cubitum hodie. 


” * 0 cokDRRI 1 COLLOQUIORUM | 


. FE hos 1 425. 15 
: ad emendam chartam, et 


B. Quam wer? illud Re- 
tum eſt, Amicus certus cer- 
nitur in incertã re? Ted quid. 
impellit ze ut 5 tam 


B . Vis divini Spiritus 
1 eſt mira, qui eſt autor ezus 
*# charitatis; ſed interim co- 


redde mutuam guum ris” 


A, Eamus a precatio- 


I indeed you can 4 this, | 
you will oblige me with Ml 


great Kindneſs, _ 
Take the/e fix Pace to 
buy Paper, and other Things 
neceſſar. 


4 fure Friend is ſeen in a 
doubtful Matter? but what 


moveth hee that thou ſhouldſ 


do ſokindlyto me of thy oWN 
Accord? 


That Love of © God, 


ewhich, as Paul ſays, is Sed | 


abroad i in our Hearts, 
The Force of the diving 
Spirit is wonderful, which 
75 the Author f that Cha- 


rig; but in the mean time I 
muſt think, how I may re- 
turn you che F avour. 
A. Eſt parva res, omitte 5 
aſide that Thought, only 


It is a /mall Thing, lay 


return What is lent when 


it ſhall be convenient for 


In; 
I ſhall return it, 
hope, forthwith. 


Let us go 10 Prayer, ft | 
be be ſet down, _ 


Add one 7. bing, if * 
| pleaſe. 


What zs z! 25 


Leſt abe Heul be ft f fig p- | 


perleſs 10 Bed to-day. 
. ha, . | 
5 coll. 


How truly _ that ſaid, | 


as 1 


he 


It 


a mene, „„ 57 5 1 


COLL. XLIV. 


"A; Quota hard chanel 
hodie? 

B. Paulo ante quintam. 
„A. Quis ra A te ? 
emo. 

A. An cœteri forrexe! 
rant? | 


B. Modan 


A. Non iviſti excitatum 


illos ? „ 
B. Non ivi. 
A. Quamobrem? 


B. Neſcio, i quia non 
putabam illud Ow ad 


. 
1 Ab” ill excitant 


W 2 interdum? 5 


8 Imd ſepiſime. Gy 

A. Debuiſti igitur facere 
FN | 
B. Debui fateor. 


N Þ Memento igitur ut 
facias poſthac. 


8 Meminero, Deo ja- 
vante. 


A. Sed quid fecifti 6x quo 
furrexiiti £ e lecdto Pe 


B. Primùm, precatus 5 


cœleſtem patrem, flexis ge- 
nibus in nomine filis ius 


noſtri Domini Jeſu Chriſti. 


= 


At what c. Clock did you 

- "op to Day f | 
A little 2 Five. 
Who awated you 8 
Nobody. 5 
Have the reſt riſen ? 


Not yet. = 5 
Did not you 8⁰ to cal 


them? 


did not 80. 
What for? 


1 know nbt, %% 


cauſe did not think Hat 2 
* 79 belong to me. | 


„% they : not call 2” 


| ſometimes 5 


Les very often. | ” 
You ought bel to hare 


5 done the like. 


T ought / confeſs. 

Remember then that Jou 
do it hereafter. _ 

I will remember, 
helping. 

But what have you done 
ſince you role out of Bed? 
Firſt, 1 prayed to my 


Ged 


Heavenly Father, upon my 
bended Kees, in the Name 
of his voy our Lord Jeſus 5 


Chriſt. 
A. Bene (67 


ET "he Bene lau. quid 
8 2 5 

5 ad quotidiana ſtudia. 

ver tua ſtudia. 

= e me N 1 


fruſtrabit uam ſpem. 


Jententia, et ens Chriſti- 


Ad. 


non 2 Chriſtianus. 


tot e Ae, 2 


B. Deinde ornavi me, 
et curavi meum corpus ne- 
diocriter, ut decet Chriſtia- 
num; poſtremò, contuli me 


diſerenily, as 


B. Juvit ae ſemper adhuc _ 
pro ejus benignitate, nec 


A. Loqueris read; non 
n Not fruſtrate your Hope. 
B. Superiore annodidici 
_ Catone, Retine /pem, ſpes 
va nec relinquit bominem 


1 A; Fecilli bene qudd re- 
| rtinueris, nam ef} egregia 


B. Atqui autor ejus libri 
Book avas not a Chriſtian. 
A. Non fuit, eft certa res. 


B. Unde: igitur ſompſit 2 
Jo many excellent Sentences? 


=:  CORDERIT COLLOQUIORUM | 


took Care of my Body in- 


becomes a 


Chriſtian ; /aftly, I betook 


myſelf to my daily Studies. 
A. Si pergas fic facere, 
ne dubites uin Deus mw not doubt but God will 


| help your Studies. 


If you go on ſo to do, do 


He hath helped me al- 
ways hitherto out of his 


| Kindneſs, nor will he leave 


me as 1 Hope. 
You ſay riebth, he will 


The laſt Year I learned 
in Cato, Retain Hope, 
Hope alone does not leave 


2 a Man i in Death. 


| You have done abel that 
you have retained it, for it 
is an excellent Saying, and 
worthy of a Chriſtian, 

But the Author of that 


He was not, it is a cer- 
tain Thing. 
Whence ther did he take 


: A, Maxime 


well done, what after 
I avards ? = 
Then 1 dreſſed me, and | 


—5 


a. o 


imè 


| CENTURIA SWLECTA. : 


"A Maxims ; ex . 
hiloſophis; nam et ip 


illuminati divino ſpiritu 


dixerunt plurima que ſunt 
conſentanca verbo Dei, quod 


tu quoque potes videre ali- 
quando, ſi proſequarts ſtu- | 
cum licerarum. e 


pero, F. Deus det 
1 longiorem vitam. 


A. Precare diligenter, - | 
your Soul, that this may "2 
happen. — 


e animo, ut ied contin- 
. 
B. Precor id quotidie | 


8 


A. 3 8 det 


| 1131 preſeverantiam in omni 


bono opere. 
B. Precor ibi FE 8 


optas mihi, et ago gratias, 


quod monueris me tam fra- 
terne. | | 


coll. 


1 Salve, condi 2 5 


B. Sis tu ſalvus quoqud. 
A. Quota hora % 
B. Audies gaintanm mox, 


- 59 | 


+:Chiefly out of ts Hea- : 
chen Philoſophers; for even 
they being enlightened with 
the Divine Spirit have ſaid 


very many Things which _ 


are agreeable to the Word 


of Ged, which you alſo may 
_ lee /omttime, if you follow _ 

the Study 
"1 Eg. go 1 ut 


of Letters 
1. fall follow it, as 1 hope, 
provided God give my Fa- 8 
ther a longer Life, 
Pray been and from 2 


1 pray for that every : 
Day often, =” 
May the Lord God give 


| you Perſeverance in every. 
good Work. 


I pray for you the ſame 
that you wiſh me, and I give 
you Thanks, that you have 
admoniſhed me ſo Fraue, bo 
2 . . 


XIV. 
Cod fave you, Schools 


fellow. 
Be you ſafe too. RS 
What o' Clock is it? 
Vou will hear Fi ive by 
and . 


As Bens "2 


bo +1 


bo 


be mature ſat 2 


: eee 


. Beine habet, adertatus 


5 


B. Gaudeo e ocvatriith 
libi, ut colloguamur Ow 


Latin? tantiſper. : | 
Ai. Sane za eſt utilis et 5 
_ facunda exercitatio. - 
B. Quoties ncid An ali : 
15 . quem EX iftis diſſolutis mes © 
_ -bulonibus, mallem effendi/; 

rhedarium, zam non licet 
| Mihi per eos cogitare aliquid | 
in via. e n 6. 


A. Nil mirum, nam 655 


: ee ejuſmodi, ut neque 
velint /ogui quidpiam bout, 


N fu rome 0 Es - 


. Quid agas cum iis, © ; 


© qui carant nihil, - ut ex- 


TR ſuas libidines! ?. 


. Crepant aibil aliad | 
niſi ſuas cupedias et com- 
potationes in 8 88 cau- 
ponulis. 
B. Irrident nos etiam 

plenis buccis, 2, loqui- 


mur Latin? per vicos; /ed 
illud %% peſſimum emnium, 
quod runguam patiuntur ic 


| contiiit#bLLowtowM. 


Te is well, a fall 3. 
preſent time enough, 

Jam glad J met you, 
that ave may talk together as 


we go, in Latin a little. 


Truly at is an uſeful 


: and pleaſant Exerciſe, 


As often as I light upon 
any of theſe looſe Kuaves, 
Thad rather have found a 


Carter, Hr it. is not per- 


mitted me for them to think 
of any Thing in the Way. 
No -Wonder, /or com- 


: monly they are of that Sort, 


that they neither will /peat 


| any good gra. nor endure | 


to hear it. 

What can you 5 "with 

hats who regard nothing, 
but that they + may Jatisf) 
their own Luſts? 
They chatter of acibing 
elſe but their own Dainties, 
and Clubs 7a private Ale- 
houſes. 1 

'They laugh at as too 
evith full Cheeks, becauſe 
we talk Latin in the Streets; 
but that is the worſt of i, 


that c never ſuffer hem- 
bt ſelves to be e bee. 


A. Quia, | 


5  CENTURIA SELECTA. 
A. Qs, feilicer, ut bs | 


peta ait, timor Dei non of 
ante oculos eorum. _ 


B. Si occœperis commo- 


nore guid amice, audies ſta- 


tim, 7. ace, concionator, ob-_ 


tundis me: quod /i dixeris, 


deferam te ad præceptorem, 


aut ad obſervatorem, O. 
egone curo ? inguiunt; tu 
non audes, nam ſi accuſares 
Mme, non na peng. 


_ 


ab arbitris. 


B. Profectò cum quidam | 
 corum offendiſſet me nuper in 
quodam receſſu, im pegit mihi 


duos ingenres colaphos in 


utramque malam, et eufugit 


continuò. 


* N tu faciebu in- 


terea gueſ/o ? 


uit adeò ſubitum, ut wix 
potuerim aſp! picere  hominem. 
A. Sed gui pervenimus 


ad Schilam tam citꝰ et 


"I fmt. 


Ula, 


3 e. 


| Bete to Air, as the 


Propbet ſays, the Fear 

God it net before their Eyes, 
If you ſhall have begun to 

adviſe them any Thing 


friendly, you avill hear pre- | 


ſently, Hold your Tongue, 
Preacher, you fun me: but 
/ Jou fay, 1 will carry thee 


to the Maſter, or to the Mo- 


nitor; O do I care? /a 
1 thys you dare not, or if 
you ſhould accuſe me, you 
ſhould not bear it PAN = 
Y ed. 
. Imd, 3 te 5 
continuò, fi locus fit remotus 


Pes if the Place be 


remote from Witneſſes, 

Truly when one of them 

had found me lately in a2 
certain retired Place, he gave 
me two great Slaps on each 

| Cheek, and ran away im- 


mediately. 
What did you in the 


| mean Time I pray? 
B. Quid queris? iſtud 
aas 10 Adden, that 1 could e 


What do. you af? that 


ſearce ſee the Man. 
But how are we come 7. 
the School ſo Joon and 11. =} 


1 ? 


B. Sie 


Yea, they will beat you "i 


a - | CORDERII COLLOWUIORUM, 


B. Sic /olet evenire foro 
confabulantibus. - | 


murmure et ſtrepitu, ne of = 
15 eee ne, x 1.01 


80 it uſes to happen com- 


- monly to thoſe who = to- 
RE gether. 
A. Age, e WU ane 5 


Come, let us enter with- 


out Noije and Stir, leſt ave 
_ ſhould di 3 n. that are 
1 er 


5 COLL, xxvr. 


. A. Quid ais de 1 
= 3 emi ti bi audiaffertiut, 
83 Renn? 8 


B. tm md werd, , cteprimum, : 


ſed me miſerum ! Perdidha.; i 


1 0 1 ; 


yo Unde excl, 1371 


10 cidit mihi in dico. 


23 


B. Ethecà mea, gam re- 
nan imprudenter aperfamm.. Z 
A. Quomodorecuperdfti? 


B. Aﬀixi chartulam ſta- 
tim januæ; poſt prandium 


+ quidam puer Are claſſis re- 


tulit mihi. 


A. Utinam omnes cent 


tam fideles, qui reperiunt 
| . res. 


What FR "you a the 


. Plat, which 1 bought for 
you the other Day, is It a 


good one? -- 


Ay indeed, it isa wery 5 1 
ene, but wretched me. . In 
| it. | 
5 A. Eho! 2 2 als, b.. 88 
Ty E id accidit? 1 
B. Cum redirem foras « ex- 8 


As I was coming from 
abroad, it drop: from me ia 


| the Devore. 


Whence drapt i 1? 


Out of my Sheath, abb 


1 left imprudently open. 


How did you recover it? 


I put 4 Note forthwith 
upon the Gate; after Dinner 
a certain Boy of; the fixth 
Form brought it me., 

I wiſh all were % faith 


ful, who find /oft Things. 


B. Profectd | 


| How! wh" . you, 7; 
bow did that happen? 


. 


ad} 


CENTURIA SELECTA.. + 


2 Profeftd ſunt. pauci 


gui reſtituent, / lit 7 res 5 alt- 
cujus pretii. 


tar nominatim verbo Dei. 


2B, Quidni? nam ft he. ; 


_ cies furti, / quis retineat a- 


lienam rem inventam, modo 
{ciat cui fit reddenda. 


venerint amiſſum. 


B. IIli errant quidem 
eraviſinb. | | 
e Verdm ut redeamus | 
ad ſermonem incepium, quid 
dediſti puero qui invenit 
: rr r tuum? Ts 


2 FY :Dedi an 0 
* juglandes, laudavi 


eum præterea, et admonui 
facere idem ener | 


Truly there are few aubo 


wil reſtore, if it be a Thing 
of any Price. 
A. Et tamen id Wan 5 


And het that is cmmand- 


e exproiely ” the Word of ; : 


od. 


Why not? for it is a 


Kind of Theft, if any one 
_ ſhould keep another's Thing 
found, provided he * 1 
” ſew it is zo be reſtored. | 
TY At lie retast / 1 
nalldere} jure, quicquid in- 


But moſt People think 
that they poſſeſs by Right, 
whatſoever they find loſt, 

They make indeed very L 
grievouſl. | 


turn 10 the Diſcourſe be- 
gun, what did you give 


the Boy who found Jour : 
 Penknife? \ | 
1 gave him a Double, 5 


and /ome Walnuts, I com- 


mended him bejides, and ad- 
moniſpbed him to do the Jame _ 


- Thing always. 


A. F eeiſti rea, 
fic reddet libentins alias, 


i quid reperit; "Me you 
A e 


B. Tulifſem £quo animo, 


et emiſſin — ae 


enim 


You have done awell, for 
fo he will reſtore more wit 
lingly another Time, if he 
find any Thing; bur what 
F you had loſt it? 

i ſhould have borne it 
ewith an equal Mind, and 
abould have bought myſelf 
another, i | 


. Tuliſtes 


But that we may E 


— . — — — 


A. Toliſtes 1 quo a- 
imo? 55 

1 Certè non » fine aligua 
5 moleſtia. | 18 

A. Non quo animo igi- = 

tur; Jed nolo www te 
| arfius, 5 


B. Non Tad: ul. | 


A. Quid ergo? 
B. Grammaticuli. 
A. Et imperiti quidem, ; 


. Vide axentiin TY 
: fig mei Jeaipers profuerit 


5 nobis. 


bly 


* cokbrün COLLOWIORUM 
Would you have borne 


it with ſo equal a Mind? 
Verily not without Jome 


Troub] e. 


Not . an equal Mind 


then; ; but | will not urge 
you toe cloſely. 


We are not Divines, 
What ben? 
Little Grammarians. 12 
And unſeilful ones in. 


f deed. 
B. Debemus precari De- L 
5 um tant} diligentiùs, wt 
 liberet nos per Evangelium 
Lo as tenebris ignorantis. 5 


We ought to _ to 


God /o much the more di- 


ligently, that he would free 


u, by the Goſpel from. the 


: Darkneſs of Ignorance. 
ae . id ord. 55 


¶ pareamus ſandis admo- 
nitionibus zuas audimus 
gquotidie a præceptore, et 
ſspe à concionatoribus, mi- 
= "Ren divini verbi. 3 


We ſhall do zhat indeed, 


if we obey the holy Admo- 

nitions which we hear every 

Day from the Maſter, and 

often from the Preachers, 

the Miniſters of the divine 
Word, 


See hoaww mach the Loſs 


of my Penknife hath pro- 
| fited 5 
A. Quaralel ib; dupli- 


| Citer ob eam rut, primum 

gudd emerim red tibi, de- 

Inde quod e ts, 
_ miſſum, 

B. -H abeo * gratiam. 


I congratulate you dou- 
for this Thing, firſt 
that I bought it well for 
you, and then that you re- 
covered it being loſt. 

I give you Thanks. 


COLL, 


ere interdum, conſtare ſibi 
Phris * vendunt. . 


LL | 


 CENTURIA. $EL rA. 


co. 


A. Non vidich mibi ni- 
mis occupatus. | 
B. Mediocriter. 


A. Quid ½ facias mihi : 


duas aut tres pennus ? 


cam anam : 
calamos. 


tiſimi, 

A. Undo 2 ſtud 2 
B. Quia ſunt amplo cau- 

le, firmo, et nitido; nam 

molles, et qui habent cau- 


lem breviorem /unt parum 
utiles ad ſeribendum. | 
A, Gaudeo mne 7; emi 


utiliter. I. 

quanti? 

tes pro his tribus. 

bonitate rei; de * e- 
niſti? 


A. De quodam circum- 
foranco, 


B. Mercatores . 5 0 


di vendunt multi pluris. 


A. Et tamen POR Re > 


Profe#ts ſunt op- 
timi, et ad Kuen 1 


as 5 at 
B. Non * re, fd 


B. Pretium ef vile pro 


„ 
XLVIL | 


- You do not ſeem 7 me 


over buſy. 


Indifferently. 1 ; 
What Fyou ſhould make | 


5 me two or three Pens? 


B. Sit /atis tibi, % 3 


oſtende mihi i, 


Let it be encugh for you. 
I make one: 
the Quills. 


. writing. _ | 
Whence Hens you that? 1 


Becauſe they are of a2 2 


1 Barrel, firm and neat; 


for ſoft ones, and thoſe that 
Hawe a ſhorter Barrel, 
little 2/ ul for writing. 


Ld 
I am glad I bought them 1 


Not without Reaſon 5 lar 


= for how much? 


A. Dedi duor quadran- : 
theſe three. 


gave two Farthings for 


The Price 7s cheap far x; 
the Goodneſs of the Thing; 
of whom did you buy them © : 

Of a certain Pedlar, 


The Tradeſmen of aur 


FE Toon ſel] them much dear s - 


er. 


And oe they dare jay 
ſometimes, that they coſt 


them dearer than they ell 


them for. 
. Ea 


Shew me | | 
Truly they are 
wery goed ones, and very fit 1 


A. Sed age, ne remorer 


| t 1 . id good | 


1 wm ad cits, „ 
. » diligenter, ut — 


. Quo 1 8 


B. Poſt miſſionem ſchole, 
Toc eſt, Bord nond matu- 
tina. wel quarta pomeridia- 0 
nd. Nunc babes duas pen- 
na rectè accommodatus in 
tuum uſum, ai fallor ; er- 


wabis hanc zertiam tibi in 


5 aliud tenpus. 


A. Accipe an, fi pla- 


Py . 


8 A. Ago ub. bade, 


. e 


School, 


fy Quin ſerwa tibi, al. ; 
te ad ſeruntur mihi domo. 


» CORDERI! COLLOWTORUM 
B. Ea 52 fers conflidindle _ | 


; mercatorum, nam proficiunt 
_ #ihil, niſi mentiantur Amo | 
, at Cicero ait. 


This is commonly hb 
Cuſtom of Tradeſmen, for 
they profit Nothing, unleſs 
they lie much, as Cicero 
Jos. 1 
But come, that 1 may 
not delay you any longer, 


. let us do that which is in“ 
Hand. 


1 hall diſpatch Ale, look 
at me diligently, that you 


may learn. 

. Aſpicio intentis ou - 

1 lis, ed opus eſſet mibi ny 

| gion patio. 
3. Illu ergo tet i in 1 
5 0s. fi velis me inviſere. 


I look avirh Intent Eyes, 
| Bat there would be Need 
for me of longer Time. 


That hen ſhall be done 


in the C hamber, if * will 
viſit me. | 


At what Time . | 
After the Diſmiſfing of 
that is, at nin 
o'Clock in the Morning, o 
at four in the Afternoon, 
No you have two Pens well 
ited for your Uſe, unliſ 
J am miſtaken ; you hall 
keep this third for youre 
againſt another Time. 

Take it for yourſelf, 1 
1 pleaſe. 

But keep it for yourtel, 
many are brought me fron 
Home. 

give 12 Thanks, * 


⁊vell. 


2 * 
ROOM, 
Well 
unleſi 


De.” 


neo labbori. 


A. Tu guoqu? utere 8 


et meis rebus viciſſim, ES | 
quod opus fuerit. 


CENTURIA SBLECTA. | 1 


B. Sed hens ne parcas 
; 2 Labour. 


But bo, as not ſpare wad E. 
Do vou likewiſe uſe me 


and my T hings in your Turn, 
1 F you ſhall have Occaſion. 
B. Vale, er dic /alutem 
patri et univerſe nike, 
ee. 5 


Fare well, and with Health 


to your F ather and all the 3 | 
: e in my Nome. | | 


COLL. x vul. 


A. Ovid 85 triſtis?. 


B. Ægroto. 
A. Quid nor bi eſt? 5 


B. Neſcio. 


vis? 


B. Non admedum, gratia | 


A. Quidnam delat tibi * 

. ·˙ Ms 
A. Quid zotumne caput 2 
B. Non certe. 

A. Quæ pars igitur? 


B. Sinciput, quid ſa- 


ciam? 


A. Quieſce, et mox eris : 
ſanus ; nam fic audivi ex you wi 


matre, / nullum remedium 
præſentius doloribus capitis 
a quietem. 


"I Atque Jun varii morbi 
* ü | 


„ 2 


A. Sed tau efine g gra- : 


Why are you fad? 5 5 
„ = 
What Diſtemper i 1s 1 
I know not. 

But 9 it is ene „ 


Not Jt much, Thanks | 
te God. 8 
What FIT, you ry 
My Head. 1 75 
"has all your Head ? 2 
o certainly. . 
What Part then? 
The fore Part, 
ſhall 1 do?) | 
Reſt you, and by and by 
be well; for o 1 
have heard of my Mother, 
that there is no Remedy 
more effectual for the Paing 
of the Head than Reſt, 
But there are Was | 
Diener of the . 


A. Et 


* 


BY mulare. 5 
| B. Poteſt feri, ſed 3 : 


. dubitas facere periculum? 


3  conkilium. 


1 


TY 1 varia tic. | 


| fortaſſe ; ſed quid eſt fa- 


F cilius quam rentare id yur: ; 
dixi tibi? my 
B. Non wort quidem 


Ht 1. r. . 
A. Sed ubi Neem * 


B. Domi veſtræ in la. 


A. Mater non. ſinet. 


A. Das mibi 
B. Utere, 7 


7 vis. 


B. Quid ef? 


Aa à præceptore. 
B Adi et pete. 


A. Quid ft golit dare? 


B. 1 md, facillims. 
A. Qui cis iſtud? 


. Quia credit fac 1, 


miſt iis qui fetel.erunt eum 
_ aliquoties, | 


: 1. 


A. Faciun proſe; fd 


= 7 7 reſtat. 


1 Venia impetranda ft 


A.N anquam fell eum 


| 6 f cokprRn COLLOWIORDM. 


And warious . Ns 
perhaps ; 3 but avhat is eafeer 
than zo try that which | 


- faid toyou? _ 


Tt will not hurt indeed 


45 to try, az | hope. 


But where ſhall I ret? 


At your Houſe in the Bed. 
My Mother A” | 
fit it well. | | 

| . Imd, FP; dixeris ” 
IB eegrotare, | 
A. Atqut putabir me ſi- 
| - ſemble: 1 
It may Be. but wh do 
5 you doubt te nate a T a1 
bonum 


1 fel. | 


Yes, if you fay you are 


not avell. 


But He will think I dil. 


You ve me good Coun- 


Uſe it, if you will, 


I will do it indeed; but | 
one T hing remains. 


Wna zit? 


Leave 18 to be Ale. of 
. the Maſter, 5 | 


Go to him and aſk. 


W hat if he ll not 


give at? 
Yes, very eafily 5. 
How 4#now you that? 
Becauſe he believes eaſily, 
unleſs thoſe who have ſome- 


times deceived him. 


_ IT have never deceived 
bin e A 


VV Bis. 


ce 


bereas — ; 


CENTURIA. 


. 1 ber confiden- 
ter. i | 
A. Nane „ 
B. Sed . meditare 
quis fs diEurug, ne forts 


"A. Mones Si non ac- 
cedum * _— 


SELECTA. | 1-0 
Go then confidently.” 


Now I go. 3 — 18 
But ho, conſider win A 
you are to ſay, % per- 


chance you. ſhould Aa, gh 
in ſpeaking. 


You ani welt. I : 


will not bn roger A | | | 


| pared. 


 £OLL. XLIX. 


TY Ades 15 optatus; 


guærebam aliquem gui vel- 


let certare mecum, /ed om- 
nes currunt ad Juſum fed 
quid gis? 

B. Quid ego ll quam 
contendere paci ſicè tecum de 
noſtris ſtudiis? / ae 
I petis certandi? 
viſne repetere Tullii pie 


las? 


carmina ex Catone. 


B. Quam borem ? $ 


A. Quia aliguot prælec- 
tiones, reſtant ediſcendæ 


mihi de Catone, nam ſcis 


we zpgrotiſle fer? duas 
hebdomadas, 

B. Memini; wis igitur 
ut dicamus ſecundum li brum 
woralivm ng ? 


03. 


You come to me | withed 5 


for; I was ſeeking Some- 
body whe would conteſt 
with me, but all run to 
play; but what ſay you? © 

What had I rather da 


than contend peaceably with | 
you about our Studies? but 


what Subied do you deſire 
to conteſt about ? will you 


repeat Tully's Epiſtles? 
A. Malo rebeters aliquot 
| Verſes out of Cato. 


I had rather repeat ſome 


W hat for # 8 
| Becauſe „ Lefoos re- 
main to be gotten by ane 
out of Cato, for 
know I was ſick ahmeft two 2 
ons. | 
I remember ; - vill 208 
then that we ſay the ſecons 


Book of moral Diſtichs? 
1 A. EU 


you 


= E — 2 
. I OS ty — Ar an, 


| tium librum, quia of 0p 
- viſſimus. 3 
A. Sed wolo judicem. 


. Et nimis longus in 


= Sine heram. 


B. Quid ita? | 


A. Quia ludendum eff no- 
| bis aliquandiu, ut exercea- 
mus corpus ad conſervan- 5 
dam valetudinem, _ 
B. Repetamus 7gitur ter- 

third Book, becauſe it 10 
the ſhorteſt. Ee 


8. Quid 2 difturi? 


8. Nonne dicetis * 
3 terni ? 5 | 
| A. Scilicet, utergue foum T 
| diſtichum. | . 

8. Sed, pueri, ne erretis, 
% nolo audire Vos. "tanquam 
| Judes. 5 


A. Cur non 17 


8. Ne fortaſfe alteruter 
Friends ſhould be offended 


amicorum offepdatur med 


Sententia. 


A. In quo eris adjutor ; 
_ mobis igitur? 
8. Notabo diligenter lap- | 
ſus atriv/que in chartula, 
_ aeinds referetis ad . 7 
 borem. 


-:- ' CORDERIL CoLLOWNoRUM | 


It is 700 long for thin 
Hur. . 
Why ſo? 


e abe muſt ay 


Lawns, that we may 
exerciſe the Body to * 
ſerve Health, 


Let us repeat PER the 


But 1 und have 1 


Judge. 

B. Solomon eft preſtd, 

, gui ſequitur me ob eam rem, 
"6 A; VM" du, Solomon, — 

* dire 2. 


Solomon is ow. whe 


85 follows / me for that Matter. 


Will you * * 


6 we? 


What are you about to 


os fay 75 
: DD Tertiom Iibrum mo- 5 
bes ralium diftichorum. 


The third Book of Moral 


Will not you r in 
Turns, | 


Yes, each h his Diſtich, 


not miſtake; J avould not 


hear you as a Judge. 


Why not? 
Left perhaps one of my 


with my Sentence. 
in what will you be 2 


; Helper to us then? 
I will mark diligently the 
Slips of each in a little Pa- 
per, and then you ſhall carry 
u 10 . _ 


*. 


But, Boys, that you may 


) 


' CENTURIA Ic rA. e 73 I 


1. Qeid fiat pole? 
8. Adjudicabit et victo- 


riam et premium «74 vide- ö 


bitur. 


teſtis nobis. 
B. Sic intelligo. . 
A. Videtur mihi ans 7 
tima ratio. 


ni bi. ol 
S. Sed unum reſtat. 5 
A. Quid /? 


8. Vultis præter mani- 
feſtos lapſus, nnen, 


FO notari F: 


U sie precetoris leges - 


ae bac re volunt. 


5 it. 


8. ti mibi bra in 


manum, ut pin 7 obſervare 


certius, 
A. Tene meun. 
B. Incipiamne? 


A. Zquum eſt, quia. 2 


provecatus es a me. 


B. Audi, queſs, Salo - 


mon, e diligenter. 


S. Cave ne dicas negli- Z 


aur. : 


A, Eris igitur unn 
Ds, * for us. 


What ſhall i hs done after- 3 


| "wards? 


He will adjudge both the | a0 
Victory and the Reward 


to whom he pleaſes. 


You will be then only e 4 : 


So mean, © oy 
It ſeems e me indeed: 2 -” 


185 5 wery good Way, 
B. Atque ita videtur 


And f it ſeems to. ne. i x 


But ore 7 Jug remains, 0 
 Whatis ii? "of 
Will you, Gbefides your 6 


manifeſt Slips, that your 
Heſitations alfa 


be ſet 

down? 
80 the Mafter's Lowe 'J 

about this Matter will au 5 


gy BE me the Book into I 


my Hand, that 1 may ob · | 
= ſerve more ſurely. 


Take mine. 
Shall I begin? 4 
It is fair, becauſe you 
have been challenged by 
"me. 
Hear, 7 proy, Solomon, | 
but diligently. 
See you do not /a 6 neg- 


| * 


COLL, 


| equo. : 
5 Quantum ai fat veſtra . 


B. Hert fot meridiem. ; 


A. Rediitne mater? 


Juxit me ſecum, ita re- 


duxit. 


| A, Nonine-venit in . 
| N 


B. Imò, et tofaturis; 


A. Veniſti et tu in — 


guo ? 


| nis mole us tibi? 


guæris? noluiſſem venire 


villa hinc? 


B. Quatuor ailliaribus, - 


os non admodum longis. 
5 Sed jam ſatis de re- 
wy nunc 5 rn alind. 15 


| Horſe? 


Why do you aſe? 
not come on a Horſe, 
How far aiiſt ant is your 

. Country- Houſe from hence? 
Four Miles, and thoſe 
not very long, | 


CORDERIT COLLOQUTORUM | 
COLL. L. 


$3 7 3 Gt 7757 redi- 5 
= _” quando rediiſti rure? 


4 congratulate | you. on 
your Return ; when came 


you back out of the Country? 


Yeſterday after Noon, 


Did your Mother re- 
f turn * 
B. Quemadmodum ille 


As 2 mien are with 


her, Jo. ſhe drought 4 me 
back. | 


Did 1 mne come on a 
Yes, and on a Pacer. - 


I was ber Fines. BE 
Was not zhe Fatigue of 


>. ah Journey rroupleſoms to 


E B. Fuit * via a diffi. 
| His mihi, reditio in urbem 
erat adeò jucunda ; quid 


you ? 5 
There was no Way 4% 22 


cult to me, the Return into 


the City was ſo pleaſant ; 
1 would 


But zow enough of your 


| Return, now let us do Some- 
| — elſe. - 


| Fuiſtine 


Did you come too on a 
Horſe? ? . 

B. a 1 2 a 7150 8 
A. Non fuit labor itine- | 
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Foifiine » me mor tui pro- 
niſi? Nam 


cuus? 


B. Atul quantum uva- | 


rum potui. 
A. Quantum in-! 


B. Quaſillum. 


A. Hui , afl. alam! Tibi 


uni igitur ? 2 

B. Imò nobis duobus. 

A. Quid famila duo- 
oO 

B. Non poteram ferre 
amplids, pro viribus mei 
corpuſculi ; quad fi em 
robuſtus, a/portaſem cnus 


a/ini ; nam mater | ac 


bat facile. 


famulum rur!, qui veniet 
onuſtus ampliſima corbe; 
tum ill dabit Ubi atim. 


optata. 


B. Eamus demum ad nos, 
Videbis neſtrum dual 
Integrnm ahbe, wt pero. 


rediiſti Va= | 


Hare you been micd/al 
of your Promiſe? Have. 


| "you returned empty ? 


1 have brought as many 
Grapes as I could, © 
How many then? 
AD | 
Ho, a Baſter ! For youre 1 
{elf alone then? | 
Nay for us two * 
What 7 little fr two 2 


1 could 4 t 
or the Strength 97 my Tit- 


313 

4 #4 thin? 

3 „ 

4 we * 

a © n 3 . 


1 
25 


tle Body; but if I avere © 
ſtron 8- I ſhould have 2 | 
0 


the Load of an Aſs; 


$9 my Motber l „ 
A. Utinam adfuiſſam. . 
B. Ego et mater %- 
ravimus te plurimùm; - fed 
eſto bono anin, ea reliquit 


Would 1 had been there, 
lard my Mother wanted 
you very much; but be of 
good Courage, ſhe has left a 
Servant in the Country, who 


 evill come loaded with a wes. 
ry large Baſket; then the 
voll give you plentifully. 
1. Ala, nunc loqueri ; 


Aba, now you TOLD de- 
frable 7 hings. | 
' Let us 


You ſha'l ſee our Baſket 
won {ad as l hops, 5 


4. 0 


go Home to us. — 


U . 1 
_ ER en ; 
+ =. 
k * 1 

! 


1 10? 


| Maree, chariſſimam nici. 


B. Profectò Faceris gra- 


tifimum ae. ---- . 
A. „ ow 5 


A; | Quid cogitas folus 


IX. Deploro meam it. 
WO Tian, 2 
5 eben 22 afli- 
| cit te? ” 
- - Ws Heu, me 7 


5 . 


: ib * 


B. Noa ſequitur. 


A Quid impedit ; 
7% minus Juppedttet tibi pe- 


cuniam? 
B. Paupertas; Ira, 


cm peto, miratur, pu; . | 


obi tot /ibris. 


TE tm quum /t pauper ; /ed 


interim effo bono anime, nec 


allies te, uae, 


coll. 11. 


mutavimus claiſem, 
wee eff mihi pecunia . 
5 emam Hr., 
8 An non pater cu. 


B. Dat quidem, ſed bers 


minis. 
A. Eft avarus igitur. 88 


rage, 


conp RR coLLoaioRuM. 


A o his caput! 
=: epa ire ſalutatum tuam defirous to go to ſalute thy 


Mother, moſt dear to me. 
Truly you will de a very 


; | acceptable Thing to ber. 


Let us * 80 _ 


What are ,e you « thinking 0 


alone lere, 
1 deplore my N. erg. 


What Mi 2 affets ou ! 


1 ate me | 7 lo, 


abe have changed our Form 
and 1 have no Money whence 
I may buy Books. 

Does not your. F ather give 
555 ? 


He gives indeed, but 10 


ais. | | 
He is covetous then. 


It does not follow. 


What binders then, that 


he does not allow you Mo- 
. 

Poverty; befeaer, when I 
aft, he wonders that we 


| have need of ſo many Books, 
A. Nihil mirum præſer- 


No Wonder, eſpecially 
when he 7s poor; but in the 
mean Time be of good Cou- 


gourjelf, IV. 7 


and do not afflit | 
A. Dabo 


O pretty Fellow! Iva 


mae ww w ©WI TT '- 


[ wal 
e thy 


Me, 


CENTURIA SELECTA.. 


A. Dabo. operam ut pater 
juvet te, nam largitur pau- 
peribus libenter, præſertim 


Leif tis gues novit e ſtudioſos 


e. 


bonarum eb 55 


B. 0 me ſelicem! . 
Deus e me md 


A. lnb t "hits. 
ſed tu precare interim dili- 


genter, ut reddat animum 


3 og nad 


te. 


I vill do my Raa : 


that my Father may help 


you, for he beſtows to tbe 


Peer willingly, eſpectally to 
_ thoſe avhom he knows to be 
ſtudious of good Letters. 
O happy me! F Gd 
Hall help me by your Means, 2 


" He will help, as [ hope, 


"is do you pray in the mean 


Time diligently, that he 


would render h, Mind of 
my Father well affected tos 


ward thee, 


B. Mones a nai, ut ” 
audivi ſepe E ſacris concio- 
nibus, % Deus /olus qui 
gubernat ac bs Corda : 


bominum. 
A. Ita eſt. 


B. Vale, mi nene 1 
| ga dredidifti mibi 


n: | 


B. Si haberem decem 
afes eſſet abunde in Pra 
ſentia, 

A. Tace, cras, ut ut ſpero, 


ſenties divinum auriiam. 55 


ani- 
5 rage. 
A. Vale tu givgnd, An- 

tonĩs 3 e hic mibi quantum 
opus eſt ibi. | 


You admoniſh righth, for, 3 


as I have heard often out 
of holy Sermons, it is God 
alone who governs and di- 
4 ſt the Hearts f Men. 5 


So it is. 
Farewell, bernd, = 
wh has reſtored me : Cou- 


Vare 208 welll es,” fine 
thony ; but tell me how 


much is needful to you. 


If I had ten Pence, it 
would be n at pre- 


ſent. 


Hold your Tongue, to- 


mor ros, as J hope, you will 


receive the divine Help. 


1 commode fads: 
WH A. Veneras Jertue igi- 


A. Qgid : agis ? 5 
B. Scribo. 
A. Quid ſeribis * 
3 Deſeribo diaata TY 
| te 3 
* Quznam? 
B. Hefterna, 
A. non aderat ? 


B. imd ts, FEY non 


1 1 SHerem. aſſequi . | 
8 dictantem. 8 
= A. r res | impediebat - 


WF tt 
| 8. Q 


5 tur. 8 
B. 1 Itud 1. 

A. Cedo ens 
tuum, egomet /cribam tibi. 


B. Quid lacri faciam ? 


quam tu, geſt ludemus waa, 


ut præceptor conceſſit: T6000 


0 Ubrum. 3 | Y "7s 


A. Quid times ? | 
B. e eptor edigom. 


W 


COLL. Lt. 


What are you doing? 
IJ am writing, 
What are you writing ? 
I am writing out 265 
Dig of the Matter, 3 
What? | 
 Yelterday's, 0 
What, Were you not pre 
2 "2 
Yes, I.. pref; but 7 


; could not overtage the Maſ⸗ 
| ter dictating, 


What, . 5 bing hindered 
15 you of 

non ' hederem 

5 veniently enough. 


Beckals 1 did not fit con- 
You came 400 late then. 


e 


. Give me your NoteyBiek, 
1 will aurite for you. 


What Gais ſhalll N 
A. Ego dęſcripſero citids 


1 Hall wwrite it out ſooner 


1 you, afterwards we 

will play zogether, as the 

Maſter has — give 
me your Book. 

I B. Facerem id quidem 

1 Ae ſed non audeo. 


1 would do that. duden 


ewillingly, but I dare not. 


What do you fear? 
The Maſter: 5 Oran 8 


A, Quod 


| CENTURIA SELECTA. „ I 


mihi? : 
3. Neſeis eum e 


ne quis ſeribat ery 2 me 
ejus ee | 


A. Memini id proba, fed D 


unde /crer hoc? 


am; preterta, neque fal- 
"ug elt _— mentien- 
dum. 


A. Vetamur 4 22 : 


am preceptori, quum ule 
negarit. me IO Hai 


xt ſpero. 
B. Nolo 7 tantum 
periculum tua ip 
A. Vah! s 
ſimidus. 


cior. 5 


A. Tu ſotibe kr: quan- 5 


tum volis, ego conferam 1 me 
ad laden. 

B. Abi, gueſs, deſerip- 
ſiſſem jam unam puginam, 
niſi egal. me. 


* 


A. Qual: 2 narras 


Hand; 


What Order do you tell Nh 
me * 5 
Do not you know that be 


has forbidden any one to 
d vrite for another auit heut 8 
his Permiſſion? bi 
remember that aol; i 
5 But how will he know it? 

B Rogas? quum exigit 
rationem ſcoturæ, causãd 
emendandi, tum ero captus, 
nam zobit manum me- 


Do you aſk? aoben he 
requires an Account of our 


Writing, for the Sake of _ 


correcting it, hen I ſhall be 
catched, for he knows my 


What en can 1 endings ; 


The Matter will not come 1 


to that, as hope. 


I will not undergo ſo great 


| 5 Danger on your Hope. 
nimidm 8 
: rour: ; 

B. At tu es fer auda- : 
bold. | 
Write you then as much a 
ou avill, I will betake ye 


Fie! I an are too timo - 


But you are perbaps 100 


ſelf 20 fle. 118 
Go, J pray, 1 mould 
bre Written already one 
Page, unleſs you had inter- 


rupied me. * 
f A. At- 


befides, we muſt 

2; neither deceive nor lie. | | 
We are forbidden both by — 
| - the Word of God. 5 
B. Quid ergo reſponde- . 5 
_ to the Maſter, When be mall 4 

deny me to have e £3 
" theſe Things? ono 
A; Res non evadet ed, 


„5 


— — — re —— 2 — - _ 2 

—— — wane acc. ooadcw . - _ - 
e 2 4 
. * 


” 


* 
* 


. Ax: interim, proßci- | 


mus aliquid, dum e profi ſomething, WING We 
nur Latinè. EY 


| CORDERIL COLLOWIORUM | 


a 


But ; in the mean „ we 


atk Latin. N 


COLL. Lil. 


5 A. Quots hora. exporge- - 
| fadtus es hodie ? 


B. Ante lla, duotd 


| | ork neſcio. Ss 
A. Quis expergefecit te? : 


. Hebdomadarius exci- 


tater venit cum {va later- 
na; pulſavit ue cubic u- 
. Guritur „ quidam aperuit, 
excitator, accendit noſtram 
lucernam, inclamavit clara 
a We, omnes experrocti ſunt. 


Hour 1 know not. 


At what Hour did. you 

_ awake to-day ? 
Before Day, at Wha 
Who eee 5 
The weekly Wakenn 

came with his Lantern; 


he knocked at the Door of 
the Chamber Hard, Some. 


body opened it, the Wakener 


ligbied our Candle, called 
out with a 0 Voice, all 


are waked. 


> Li * "Hes err TY ordine.. 


quid egeris ex illo. aer -you may have done n 
e ad Fonts jentaculi. | 


Von pueri attendite dili- 


5 ut diſcatis imĩtari 


Lune yellrum cond; ſeipulum. 


B. Experreftus ſum, ſir· 


rexi E ledto, indui tunicam 
cum thorace, ſedi in ſcabel- 
lo, accepi femoralia et ti- 
Pialia, iadui utraque, calce- 

avi calceos, aftrinxi femo- 

Talia thoraci ligulis, Aga 

tibialia ne., 

” crura. . 


1 Tow 


— Tell mne in - Order _— 


that Time till the End 0 
Breakfaſt. 
Vou Boys attend A 
ly, that % may learn t 
imitate 7his your Sehes 
fellow. 

I awoke, I aroſe out of 


Bed, I put on my Tunic 
aui my Doublet, 1 /a 


upon the Bench, I tool m 
Breeches aud Stockings, | 
put on both, I put on m 
Shoes, J tied my Breeche 


to my Deublet with Points, IN 
tied my Stockings with 


Garters upon "Ry Legs. 
Prz 


wy = Q. > - 


2 8 5,5, Po SST. " We TRAC : 
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Pracinxi me 
pexui caput diligenter, ap- 
tavi pileolum capiti, indui 


togam, deinde egreſſus cu- 


biculo deſcendi infra, red- 


didi urinam in area ad ba- 


rielem. ee 


1 frigidam aquam 


2 fatuld, lavi manus et fa- 
ciem, collui os et dentes, 


deterſi manus et faciem man- 
tilt, interea ſignum Hater ad. 


preces tintinnabule. 


ciogelo, 


with the Towel, 
mean Time the Signal is 
| given to Foſs &y the _— RY 


. 5 | 


witch my 


4; girt 20 


Girdle, I combed my Head 
diligently, I fitted my Cap 
to my Head, I put on my 
Gown, then going out of 
my Chamber | went below, 
I made Vater in the Yard f 


again/Pthe Mall. 
I took cold Water out of. 


' the Bucket, I waſhed my 


Hands and Face, I rinſed 


my Mouth and Teeth, Iwip- 


ed my Hands and Face 
in the 


= Bell, 


'Convenimy: us in privatom | ä 
| aulam, » precamur una, acci- 
pimus jentaculum ordine a 


famulo, jentamus in tricli- 
nio, /edentes 
murmure er ſtrepitu. 


guentes otioſa verba, aut 


vidi laſcivientes, detuli no- 
mina eorum qui” non parue- 
runt ad monitorem, 11 no- 


taret eos. | 


bis dum Jentaretis ? 


B Imd, Hpodideſeals. 


quieti ine 
Ad- 
monies eos amicè quos audi 
vi partientes ineptè, aut lo- 


We meet in the private - 


: Hall, We pray together, awe 


take our Breakfaſt in Or- «| 


der from the Servant, awe 
breakfaſt in the Dining 
Room, fitting quiet without 


Muttering and Noiſe. I 
admoniſhed thoſe Friendly 
whom I heard prating fools 
i/oly, or ſpeaking idle words, 
or ie wantoning, I car- 


ried the Names of thoſe 


who did not obey to the 
Monitor, that he might ſet | 


them down, 
1. Wisch preerat v wo- 


Was no Body over you | 
whilſt you Were at Break- 


* ; the Uber. 


BY A, Quid | 


A. Quid agevar incerea? | 
Tims? 


-4. Ine anbulebit per a ne- He walked chrough the 


"i : diam aulam, wenens librum 
in manibus, et identidem 


mmonens obſervatorem ut no- 
| the Monitor that he ſhould 
ſet down. theſe who Prated 
_ fookihly., 7 

Is it lawful hen to utter 
| no Word at that Time? 


taret garrientes inepte, | 


K. Licet igitar „ emittere ; 
3 . veibum func? 


B. Imò, /icet, verùm 11 


ſolent notari, qui confabu- 
lantur diu er multis verbis 
„ ine piè et ſine allo fructu; 
caterùm licet omnibus trac- 


tar jucundes ſermones nter 


ee de bonis er honeſlis re- 
Lu, dummodo fat modeſte 
citra clamorem et eonten 


= tionem. 


en narrabis Cetera a 


3 prandio, niſt aliguod nego- 
tium mnervenertt ; 


eamus 
nunc in aulam ad prandium, 


1 ne fimus in mord magif- 
o. 


dari. 


A. Datum mene. 
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What did he 4 in the mean 


Middle of the Hall, holding 
a Book 1n his Haine and 
now and then admoniſhing 


Yes, it it lawful, but 


theſe are wont zo be /et 


down, who talk a long 
Time and in many Words, 


fooliſhly and without any 
Fruit; Zut it is lawful for 
all to handle pleaſani Diſ- 


courſe amon 


themſelves of 


good and honeſt T hangs, 
provided it be dine modeitly 
without Noiſe and Conten- 
5 tion. | 


Ve HaRenus Jatisfecifi 0 


H itherto F ou i baweſatisfied 


me: You fall tell the Reſt 


after Dinner, unleſs ſome 
Buſineſs ſhould inter vene; 


let us go n into the Hall 


ta Dinner, leſt we ſhould be 


: à Hindrance to the Maſter. 
B. Audivi fenum mode ; 


1 heard te Signal juſt 
now given, _ 
1. was given oppertuncly. 


Coll. 


CENTURIA SELECTA. 1 


| 8 OLL. 
A. Ubi fnivifi narrati- 


onem ante prandium? 


B. Quum wellem impo- 5 


nere finem 8 tu in⸗ 
terpellaiti nage. 

A. Perge igitur narrare 
religua ordine. | 

B. Dum facimus fans 
jentandi, poſterius publicum 
ſignum datur, quiſque ſumit 
libros, imus in communem 
aulam, catalogi ſingularum 
claſſium recitantur ex more; 
qui adſunt . ad 


nomina. WEED 


Ego — 1 8 


ab/Jentes notantur in cata- 
logis ab nomenclatoribus, 
recitatione catalogorum fi- 


nita, ludimagiſter aſcendit 


pulpitum at precetur, ju- 


bet nos efſe attentos, ac tum 


aher, publice; _ 


Ubi precatus ft, inquit, 
recipite vos guiſque in ſuum 


auditorium. Omnes conve- 


niunt, £g0 item venio cum 
meis 5 condiſcipulis, 


Lv. 


Where did you fi your 
Narrative before Dinner? 


an End yo Breakfaſt, vou in⸗ 
e 6% 5 
Go on then to tell the " F 


in Order. 


Whilſt wwe make an End : 
of breakfaſting, the latter 
public Sign is given, every 
one zakes his Book, wwe g 
into the common Hall, the _ 
Catalogues of each Claſs are 1 
recited according to Cuſtom; 
thoſe who are preſent anſwer. 
to their Names. : 

1 tkewiſe anſwer, the <6; 2 
ſenters are noted in the Ca- 


talogue by the Nomencla- 
tors; the reciting. of the 


Catalogues being ended, the 
Maſter a/cends the Pulpit 
that he might pray, he or- 


ders us to be attentive, and 


then prays publicly. 

When be has Nepal, ſays 
he, betake yourſelves every 
one into his Auditory. All 

meet, / alſo come with my | 


School * 


A. Sedeo 


When Io have put 1 


2 33 — * EN 
= + — + 5 E 
1 — UT me mans —— . —ů᷑ͥ — —— — 
0 * , 
*- 8 * 
: — 5 


. EPI AER. FH nome 


. 
thy 


ee in meo leco: præ- 


ceptor ingreditur, inquirit de | 
abſentibus, deinde ſedet in 
catbedrà, et jubet ſcriptum 
0 aner * 


pretationem, aliquot ex ru- 


dioribus legunt, alii readunt 
= Ins, p raque n me- 
j moriter. Fe 5 


ſignificationem 


qui re/pondent bene, de quo- 


rum numero ego (quod dic- 
tum ſit Hine each) eram 
. unus. | 


iremò præſcribit palam, quid 


. reddendum a On... 


| Ofavi hora audits, im- 


Pe rat precationem, qua fini- 
t monet ut faciamus offi- 


cium ſedulò, landin dimit- 
tit nas 


3 .  CORDERIT COLLOWIORUM 


Init in my Pie: The 
Maſter enters, he inquires 
about the Abſenters, en 


he fits in his Chair, and 
orders the Writing of an 
- Author to be pronounced. 

| Prom: unciamus regiri dark. | 
voce, ut /olemus quoticie, 
tum jubet nos reddere inter- 


We pronounce Free to- 
gether with a clear voice, as 


wwe uſe every Day, then he 


bids as render be Interpre- 


tation, ſome of the more. 
Ignorant read, others ren- 
der the Interpretation, and 
. that by heart. 
b en Srecepior- ex) git 8 
je * 
verborum, doctiores reſpon- 
dient, ego quoque juſſus ab 
0 reſpondeo, idle laudat eos 


At length ibs Maſter re- 


quires the Engliſh Significa- 
tion the Words, the more 


learned anſwer, I 100 being 


commanded by him to an- 
| ſwear, be commends zho/e 
ho ax/wer well, of c 
Number | an let it be 
faid without boaſting). aba 
one. [> 
| Poftea jubet fin his par- E 
ies orationis rradtari ad 
Frammaticum rationem, poſ- 


Afterwards be 
every Part of Speech zo be 


handled according to the 


grammatical Way, laſtly he 


| Preſcribes openly what is to 
be ſaid after Dinner. 


Eighto' Clock being heard, 
he orders Prayers, which 
being ended, he admoniſhes 
that we do our Duty dili- 
gently, at laſt he An; 


. 


orders 


dit 


{z 
d: 
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Eo ſbetame, eximus- or- 


dine, et ſine ſtrepitu, et 
diſcedimus læti. Satisfeci- 
ne . F 5 


K. Comulacifimd.” 7 


B. Placetne 7151 ut faci- 


am idem de reliquis actioni- 


be hujus diet Jub cœnæ 


en 4 


. Ert nihil opus 


A. Non meminigi præ- 


ceptorem monere nos tam 
ſæ pe de fugiendis previs {0 


dalibus? _ 
B. Ego memini probè. 


A. Tamen r ejus 


monita. 


B. In quo videor tibi 
to negled them? 
A. Dicam abi; mods 
you hear attentively, 


negligere ea? 


audias attentè. 
B. Dic, obfecra, audiam 
attentiſſimè. 


A. Nunquam vis cavere | 
| of that Cheat? 


ab illo impoſtore ? 
B. Cur caveam ? 


A. Ne depraveris ejus 


infectione, nam noſti eſe 
peſũ mum. 


B. Atqui ds Gene ſpon- 
te, accurrit ad me wndique, 
SEE OS from all Parts. 


ul. 


"the 1 , we go 
out in Order, and without 
Noiſe, and we depart jey- 

Have I ſatished . | 
_ Maſter © EST | 5 
Moſt abundanily. 5 bo ; 
Doth it pleaſe you that 1 


ſhould do the ſame Thing 


concerning the Reſt of 204 1 
Actions of this Day about 1 
Supper- time. of 


1 There will be no o Need. | 


_ COLL. LV. 1 
Do not you remember | 

| that the Mafter doth admo= 
niſh us ſo often about avoid- 1 
8 ing evil Companions? be 


I remember well. : 
Vet you negleet his Admo- 
nitions. 8 

In what do J * to you 5 


I will tell you, orovided 
Tell me, I pray, I will 


hear very attentively. 


Will you never e 


Why Gould 1 beware? 


| Leſt you ſhould be corrupted 3 


by his Infection, for you 
know that he is very bad. 


of my own Accord, he runs 


A. Ni. 


But J do not follow him | 


eie tui ſodales: 
mitte me peſf bac, quæſo, 
ne cædar 2 3 t 


5 8. a quia novit 
tie habere pecuniam, et dare 


li benter et fee. 


* A. Quid igitur ſuades 85 
mibi facere? 

. Dic /emel et iris, * 
| qguaftirato animo, Quid vs, 


amice? car ſequeris ne 


ubique ? omnes clamitant 


te eſſe pelimum, ac nolunt 


* — | 


i celeriter. 


A. Ago tibi gratias JI give you Thanks that 
5 2 monueris me tam 8285 you have admoniſhed me ſo 
| © _ | | e 5 

coll. IVI. 


1 4. Quid KAY'S per hos 
1 quindecim dies ? 
j B. Miniſtravi matri dor 5 
4x egrotabat, - 


** 
B. Sic e profectò. 

| Eng | 
| 3. Tertiand febre, | 


bad, and wi 


A. Quo morbo labora: 


CORDERIT COLLOQUIORUM | 


To wit, becauſe he knows 
you to have Money, and to 
give willingly and often. 

What then do you per- 


0 ſuade me to do? 

Say once and ferienſy, 
and as it were with an an- 
5 gry Mind, What 4 %%% 
mean, F riend ? IJ hy do you 
follow me every where? all. 
proinde 


cry out that 72 are very 
1 


Companions ; therefore let 


me alone hereafter, | pray, 
; 7 let] ſhould be beaten with 
Rods openly for your Cauſe, 
= LY "Quid k velit , 7 - 4 ” 
. pondere ana? + 
B. Abrumque illius ſermo- 5 
5 nem atque abi 


What if he ſhould an- 


„ f 
Break off his Diſcourſe, 
and go away quickly. 


What hank: you FAR for 
_ theſe fifteen Days? 


I waited on my Mother 
who aba, fich. — — — 


Say you ſo ? 
So it is truly. 


With what Diſeaſe did 


te labour? 
With a Tertian Kee, 


A. Con- 


not be ye 


gr 


6 


for 


bs 


 CENTURIA 


A. Convaluiine ? | 


B. Convaleſcet Paulatim, N 


gratia Deo. 


A. Quis — eam? 
B. Summus N | 


. Qois ef ille? 
B. Deus %. 


A. Dubito 2777 de oe, 
fed cujus opera? _ 
B. Domini Saraſfini, 


A. Is tabetur Dan coax 
medicine. 


nes quotidie probant id. 


A. Quibus remedits uſus 


eſt in curanda tua matre 3 
B. Medicameutis. 


1 Intelligo illud catis, | 


0 tu taceas; /e dic 


mibi planè guæ fuerint 1 


cameos. * 


B. Sine ae recordari 2 
| paul:/per. NY Os 
A. Dicmiti tandem gue 
you remember? 


e ee 1 


B. Duo nomina tantdm 
bccurrunt mihi, cliſteres et 0 


potiones 


A. Quid cenfernnt iſta ? 
rogas 


B. Eho, znepte, 
quaſi ego im peritus me- 
dicinæ, itaque ½ cupis 
ſeire amplius, quere ipſe 
ab tis pow gut profiten- 

| tur 


ful of Phy/ic. 
B. Ejus egregie curatio- | 
5 every Day prove that. _ 
What Remedies did he uſe _ 
in curing your Mother? £ 


SELECTA. e 


Is ſhe W 3 


She recovers by 2 and — 
Fo lute, Thanks 70 God. | 


Who cured her? 0 
The n * PN. 
cians. ; 
Who 7. be * | 
God bimfelf. "ol 
I doubt 9 of that, | 


: but by whoſe Means? 


Mr. Saraſin's. — 
He is reckoned * kil- _ 


His Cures 


remarkable 


 Medecines. 


Tundra ther fnldet;. 
_— although you ſhould _ 


hold your Tongue; Ent tell 
me plainly what were ehuſe : 


Medecines? 0 
Let me recollect a luke. MN 


Tell: me at length what 


Two Names only occur to 


me, Cheers and Potions. 


What good do thoſe ? 4 
Ho, you Fool, you aſk as | 
if I awere ſkilled in Phy- | 
fic, therefore if you defire |} 
to know more, aſe yourſelf | 
4 "_ rn avho ͤ pro- 
feſs 


4 tur 025 hoe 5. A medicis | 
TD. 8 


Lu, 


| ſemper. 5 wk 
, At MY interim ne 
88 6 | 


OY Tamen audi paven, | 
B. Loquere. 


A.  Quandiu egrotavit 


oF Hay * 


1 in ſcholam ? 
B. Hodie mane. 


A. Dediſtine excuſatia- 


nem præceptori ? 
2 
A. Quid reſpondit abi? 


„ 


B. Inquit bene fatam ; Ss 


Sas udi fiſts ? 25 
A. Hen for rus cum 
meo 88 ö | 


5 pray. 


A. Ut < 2 liquid 


| CORDERIT COLLOWUIORUM | 


fels theſe Thiige, that is, 

of the Doctors and PEEP 
_ caries. 

2 "© Ne ſuccenſeas mu, | 

__—_ 0 | | 

. Cur 1. es aded curio- ; : 


Be not angry with me, [ 


That I may . learn ſome. 


thing always. _ 


But ee in the mean Tim 


you be not called a A 


body. 
Yet bear A «few Things 
Speak. 


How long 13 your Mo: 
£ hiv been ill? _ | 
BB. Fere cuas hebdoma- 5 
ww das. hs | 
= A. Interea abje erat pare? = 


Almoſt e o Weeks, 55 : 


"1; n the mean a Time where 
was your Father? 

TS th profectus erat Tas ; 

| T nam ad mercatum. 


A. Sed qua bord n | 


He was 5 0 to Lyon: to 


the Fair. | 
But at 1 1 did 


you return into the School ? 
To-day in the Morning. 
Have you given your Ex- 
Wl to the Maſter ? | 


1 have given it? 


What did be "anſwer 


you? 


He ſays well done ; but 
where avere you ? 


Yeſterday [went into the 


| Country + with "wy Uncle. 


3. Ap 


Why are - you fo curious T1 8 


ti 


. Ex quâ causa? 
e tia 5 


| CENTURIA SELECTA. 


B. Age ih quid 
/mus reddituri ſecundã hora, 


"Coma lt us 2 4 We | 
are to ſay at the ſecond Hour, 


nam ego quodammedo _ a 1 in a Manner am a new 


nov 3 5 


COLL. Lvn. 


. Quid ai * cave 
tibi obſecro. | 


B. Quid caveam vin: 


4. Ne incidas in mor- 5 


We 


. 5 


Iſis. 


5. 1 me _—_ et 
in tempore; profedhs non 


ſentiebam. 


5 A. Deſiſte . audis me. N 
7 Quis reſpuat tam #- | 


#ele conſilium? 


A. Deterge faciem ſuda- 
riolo, er indue te celeriter, 


ne comtrahas ſubitum fri- 


Fus. 


B. Uade ahbe. peri- Y 
culum? 9 5 
N Quia torus fue, v to- 
tus mades fre, . 


B. Habeo ib; gratiam, 2 
nam ſum obnoxius morbis, 


e WEIR TY Lace | 
look 20 Jour jelf,, I deen 


you. 


8 Why foould I look to my- 9 
ſelf 5 J 
Left you ſhould fall into a : 


"Is Diſtemper, 


From what Cues ? 
From Exceſs of Ys 


bees appears the Dan- 4 
ger? : I 
Becauſe you are all in 4 


Heat, you are all wet aun 4th 
Savbeat. 


You admoniſh me rightly 


and in Time; 0 did not 
perceive it. 


Give over if you will 
hearken to me, 
Who would refuſe fo | 


faithful Advice? 


Wipe your Face with your 
Handkerchief, and clothe 4 
you qurekly, leſt you ſhould * 


catch a ſudden Cold. 


By ive you Thanks, for I 
able to Diſeaſes, 


A, Quid 


| 1 8 


. Quid e/t cauſa | ?-. 


£ becillo corpore ſum. 
A. Debes Fanta magis 
5 cavere tibi. | 


. 5 . monet me ſepiſſim. 


= naturd in noſtram Faru 
Th ciem. 8 | 


e valetudini femperantid. 


H . tonis in eam ſententiam. 


B. vale, ane, ne mo- 
nitor. | 


donum? _ 


B. Nihil opus eſt, ego 


B. Intirmitas valetudinis | 
mee ; nam wides quam im- 


- =o f. 
B. Novi 2 add. . 


Adviſer. 


A. Vin"! tu ut hoes te Will you that 1 bring you 


1 Bells, me habeo beneficio Dei. 


bn | CORDERIT | COLLOQIORUM 


What #s the- Reaſon? 2 
The Weakneſs of my 


Health; for you ſee of how 
8 nt a Body 1 am. | 


You ought /o much the 
more to take Care of 2 


know 1 well, and 


1 : my Father admoniſhes. me 
| Ted guid 2gas 1 ? ſumus proni 


very often But what can 


you do? we are prone by | 

ns Nature to our own Deftruc- 
-.- tio 

= A Non eſt Fe i 

= e ſed conſulendum 


n not 4 Play: 


fre; but wwe muſt conſult our 

0 Health by Temperancde. 
B. Memini carmen Ca- 
Cato to that Purpoſe. 
A. Ego memini quogue; | 
jam indutus es ſatis, non opus 
9 2. ut moreris hic diutius. g 


I remember a Verſe of 


1 remember it 70 now 


yon are dreſſed ſufficiently, | 


there is no Need that you 


ſhould tarry here any longer. 


Farewell, 


_mof friendly 


Home ? 
Tunere is no Need, Jam 
very well by the Kindneſs 


et 


n ö 


crvruxla SELECTA. 1 


coli. 


1 Ob te Ty nibi 


operam pauliſper. 


B. Quid % illud? TY 
A. Neſcio guid incidit | 


in meum oculum, quod me 
valde malè habet. 52 


B. In utrum oculum 1 in- 
: EP fallen ? 


cidit? | 
A. In n HA 
B. Vis inſpiciam? 


A. Tnſpice, objecrs te. 


Ty. 


x pray . give me thy Fo 
Help a little. 4 
What is that? 


I know not ROI; hits | 


fallen into my Eye, that - 


troubles me very much 
Into which * has it : 


Into the right. whe : 
Would you that I ſhould 


| look into it? 


Look into it, 2 ' pray 2 


5 Aperi quantim pores, | 
75 can, and hold it unmoved. + 


et tene immortum. 


A. Non poſum, continere 


à nictu. 


A. Ecquid vides ? 


B. Video * minu- 


tum. 


A. Exime, que G e- 
7 can. 


tet. 
B. OI ok 


A. O bene bam! . 


B. Cerne tu ipſe. 

A. Eſt mica pulveris. 

B. Et quidem aded exegua 
ut vix Palit ce cerni. 


B. Mane, egomet renebo, . 
= /ni/r4 manu. 


Open it ar much as you 


cannot  Reep it from 5 
triakling. 2 
Stay, will hold i it t avith x 
my left Hand. 55 
Do you ſee any Thing ? 
I ſee /ome little Thing, 3 


Take! it out, I o. if 5 


J have taken i it out. I; 
0 well done ! what 1s 
it? | 
See yon yourſelf. 
It is a Bit of Duſt. 
And indetd ſo ſmall that 


v it can hardly be diſcerned. 


5 ö A, Vide 


= A; Vide eue Fe. 
= Tis tam Nh i res adferat 
| 5 oculis. | 
B. Haud mirum quidem, | 
nam nullum de exterioribus 
nembris dicitur of tenerius | 
| _ oewlo,” CY - 
B. Inde etiam 60 5 ut FO 
ens a eſſe chanins | 
nobis. | 
B. Deus approbat bee 
cam loquens de ſua charitate 
in Judæos, fic ait, Qi tan- 
| git vos, tangit e ocu- 
=. mei. 0 woe | 


45 55  CORDERIT COLLOQUIORUM | 


See how ah Pain F 


ſmall a Thing may bring to 
the Eyes. 


"No Wonder indeed, for 


; none of the outward Mem- 


bers 18 ſaid zo be more ten- 


der than the Eye. 


Thence 40% it is that we 


experience Nothing to be 
more dear to us. 


God approves this, wwhen 


| ſpeaking of his Love 20- 
warde the Fews, he thus 
_ ſays, He that toucheth you, 
toucheth the Papil of my 


i; Eye. 


B. Ita dicitur vulgo. 


A. Quid premii dabo 
5 ji medico pro labore ? 


B. Quantum padi ſums, 5 


==” v5 Ws Nonne mens oculus | 
= leu, | | 
gi. Aliquantuldm, quia | 
= friquili 5 
- 8 Credin” dolere mihi 
|, adbuc? „ 

4 Quidni . 7 
expertus ſum r alem moleſti- 
1 . A 
A. Experientia of ma- 
giſtra rerum. 


yet Fe 
What ſhould not think, 
who have experienced uc 
Trouble fo often ? 

Experience is the Mintef 
of 7. bingt. | 


=# give you Thanks. 


"Is not my Eye red? 5 
A little, becanſe you have 


237 rubbed . 


Do you think i tains me 


So is aid commonly. 
What Reward ſhall 1 


give to that Phyſician For 


his Labour ? 


As much as we have bar- | 
gained for, | 

1 Concluſio ef brevis, 
| _ nihil ; /ed tamen babeo 
tibi * 


The Concluſion is ſhort, 
therefore Noning ; but yet 


Cc OLT. 


cl 


t 


CENTURIA SELBCTA. | 


COLL. LIX. - 


A, Quid ks modo 


cum præceptore! b 


B. S1 5 ſcire, bercen- 


tare illum. 1 
; A, Cur celas me? ? 


What were - you! 0 juſt 


now ait the Maſter? 
If you . to know, aſe 
+ him, 


Why 4 ven conceal it 


5 from me? 


1. Ne 2 palam. 3 


Left you foould make it 


| pablie. AY 


A. Non rogo te, crede 
mihi, ut proferam id, nam 
* proficerem ? FA 


B. Quamobrem. 
rogas tam cupidè? 


A. Ut gaudeam tacitus 
necum, 1 andieris NNE bo- 
ni. 5 
= Ttane * venis paratur, A 
| to extort from me What was _ 


ut extorqueas à me quod 


creditun eſt mihi uni, one | 
4 e, ad, 


YE Quod Aris wikl, 94 
85 ou ſhall jay to one deaf and 


dixeris ſurdo et muto. 


ws Ego committam meum 
| to your Credit ? 


tergum in ſuam fidem ? 


A. Potes profe 


diem ſine periculo. 


A. Nunquam dices tam 


com modè ut perls uadeas mi- 


| bi iſtud. 


0 * 


ie, | 
5 defirauſly ? | | | 
That I may rejoice Hs „ 


| Iy «with myſelf, if you % 


ao, et * a8 
5 deed without Danger. 


I do not * you, bulievs 1 
me, that I may di diſcloſe Wy.» | 
what Hou I profit? „ 


Why then do you aſk va 


have heard any G lf 
Do you ſo come prepared 


truſted to me alone, and that 
by the e 1 5 


What. you ; fall Jay to me, 


dumb. 


Shall [ commit my Back 
You may truly, and in- 


Vou will never ſpeak /o 
aptly as to perſuade me that, 


_ 


A. Dabo 


22 


2 - =_ | N - « 7 


. Dabo haun, me taci- 


5 tarum. | 
B Etiamſi juraveris a 
tiſſimè ter quaterve, non 
Perrodam, proinde defy Ne pers 
contari. 
. Hem, ubi eſt are ; 
| amicitia? 1 
,  Netcis' illud Siena 
5 Abi, 


Quod velis eſſe 
tacitum dixeris nemini „ 


Friendſhip? 


Ss; ED  CORDERIT COLLOQUIORUM | 


I will give my Faith, l 


| will held my Tongue. 


Although you ould ' ſavear 
moſt ſolemnly tree or four 


Times, I will not di Yor it, 
therefore 4% N 


HOW, where is 


Do not you KHER that 


; Saying of the wiſe Man, 
What you would have to be 
N concealed tel] Nobody? 
; A. Aude aquatic, ſed 
1 quod dictum ſit amico vide- 
WW tur difumnemini, namami- 
\_- e alter idem. 8 


I have heard it /everal 


| Times, but wwhat is ſaid 10 a 
Friend ſeems ſaid to No- 
body, fora Friend 15 as it 
were another ſelf. 

=_— . Dicet 4. bibi qui 5 
violet /cire ex te, et item 
WO alius, atque 11 perveniet 
; ad aures omnium ; itaque ſi 
vit me efe amicum tibi 


l . _ me Ln 


He will ſay the ; 
Things to you, abb would 
know of you, and likewiſe 
another, and ſo it will come 


o the Ears of all; therefore 
if you mill have me be a 
Friend zo you hereafter, di 72 


charge me, 


a A. Non ſum imperator ut 
3 t miſſum faciam. | 


„ Nm moleſtus ? 


I am not 2 1 that 


I.ſbould diſebarge you. 


o you go on 70 be trou- 


5 bleſome? 
A. Malim abire quam b 
iy axhibere tibi noliſtiam. : 


I had racher go away 


= than oo you 7 rouble. 


as 


nar. N 
B. Ivit in e BEGS 
A. Quid ait, in mii. 
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COLL, Ix. 


A. Vbi ft natu maximus 


tiam ? 
Bo Sic ret eſt. 


- Valedixit lteris 3 igh- a 
| Learning then ? 


—_ Eb. 


| Jam pridem Ladtbat | 
1 of roy, 


eum eee 1 


A. Quid za? 


- 0 Neſcio, if q quia o- 5 
has vivere liberits. ”— 


th Quare pater permit 28 


| B. Profectus eſt, patre 
ents, matre invitä. | 


A.O miſerum adole er. 


rent 


|: Imd wverd miſerri- 
mum. 


A. Quid 4 * 


B. Id quod cæteri qui ſe⸗ 


quunter illud genus wite : 


nempe /poliabit, lapiet, 
ludet alea, potavit, ante 
bitur. 

A. Eſtne Rice vita mi- 
litum ? 

= Omnino. 


13 


| follow that Kind of 


5 Where 1 voor eldeſt 
| Trabert | | 


He is gone to.the War. 
What Jay you, to * 


War? 


So the Thing is. 3 5 
Has he bidden farewell io. | 


Long ſince he Was weary 


1 — not, unleſs hes” 0 


| cauſe he had a Mind to live | 
| more freely. 


Why did your Father fer- = 
mit bim? f 
He went, my Father be- 


ing abſent, my Mother \ un- 


willing. 


O miſerable Yr, outh . 75 


ves indeed. very miſer- 
able. 

What will be do? ñ m 
That which others wwho'. 
Life : 
that is, he will pillage, 
plunder, play at Dice, drink 


and whore. _ 
Is chat the Life © of 8%. 


: dir, 


Wholly. . 


„ 


A. Vnde fels iſtud 2 
B. Audivi zuper ex patre | 


A an ccnaremus. 8 


ducit eos paulatim in rectam 


2 viam. | 


i Prins 175 admo- | 


5 net nos ſzpe de his rebus. 5 


B. Debemus oft tantd 
 magisſoliciti ut amemus pa- 
 rentes er præceptores, 4 
rum opera Deus utitur ad 


| N inſtitutionem. 
A. Utinam preflinu u- 


nobis! in ſuã lege. 


. Geese 2 8 
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| Whence 1 you that] 85 
I heard lately of my Fa- 


- ther when we were at Sup- 


"Why did be talk fuch 


3 £ Things F 
= Wy Docebat 105 niki . 
| .- tutins. -quam timere Deum, 
qui cuftodit parvulos, et in- 


He taught us that No- 


thing is more ſafe than to 
fear God, who keeps little 
Ones, and bring them by 
little and little into the right 
Way 3 


The Maſter him/olf ad- 


moniſhes us us of theſe 


Thin | 
. Wo or ought; to be fo much 


the more ſolicitous that abe 


love our Parents and Maſ- 
ters, whoſe Service God uſes I 
io our Inſtruction. © 
| I wiſh that we may per- 
3 8 guod ipſe præcipit od to both what he com- 


mand us in his Laws. | 


1 


= © 9% 


B, Ita Dons faxit. 5 dh God "out. 
COLL, IXI. 
A. Fuiſtin 2 in sr Here you been 75 * in 
2 the Market? | 
Ft B. Fai. 1 5 I have been. 
A. Quando? When? 


B. Poſt ſacram concio- 


1 "now: 


A, Wit | emit nobis; 7 


After the holy Sermon. 


What have Jer 2 for 


| CENTURIA e,, v7 


| B. Fe ers bi.” 


A. Sed quid? 


B. Butyrum. 
| 35 Quanti? 
B. Quadrant. 
8 A, Tantillum! _ 
B. Non auſus ſom enere 
amplius. 
A. Quid 1 „ 
B. Ne mon oft bonum. : 
A. Feciſti prudenter ſatis, | 


925 Almoſt Nothing. | | 
But t? 


| Butter, | 5522 
For how much? 
AF arthing, WE 5s 
So little! 


8 1 durſt not 9 more. 


wo What did you fan > 


Leſt it dl not be good. . 
Vou have done Mong. 


, enough, 


NY Cur dicis iſtul? pe 

A. Quia malim te 25 * 
n in hac re qaam,, 
audaciorem. 


Sed nunquid onifi Præ- 1 
terea ? 185 


B. Nihil. 3 
A. Eho, bil 5 
B. Nihil prorfus, 


A. Vah, guam parce oþ- : 
> | * made Provifion for us! _ 


ſonatus es nobis! 


B. Quid aliud potuiſſem 


emere ? 


Lo > Quaſi neſcias quibus i 
- cibis ſoleam * — 


B. gie te amare — N 
culum caſeum, et pyra, et 


alios recentes fructus. 


A. Dicis reae, cur igitur 


nen emiſti? 2 


Why do you ſay that? 


Zecauſe 7 had rather you 7 'Y 
too timorous in 27 2 


70 be t 
Malter than zoo bol. 


But have you bought ay _— 
7 bing beſide? . = 
Nothing. 


Ho, Nothing ? 
Nothing at all. | 
Fie, how ſparingly von 


What mm could I bay? 


* * you. did not know x 
with what Meats | uſed to be 


pleaſed. 


1 le 1 love oft 1 
Cheeſe, and Pears, and - 


other fre/ Fruits. 


Vou ſay righth, 11 then | 
have you not —_— | 


| B. Caſeus 


. Cents erat carior pro 
noſtrà pecuniola. 
A. Quid frudtus? 


B. Ain non erant maturi 


ars; dubitabam de aliis : 


eſſentne —_— 


guſtare * 


multi guſtarent arimi cauſa 


ftantum eſto gitar . : 
+, Nas..." : | 


B. Quomodo? 

A. $1 wideris aliquem 
Þ pulchrum fructum, eme ali- 
gquantulùm denaroiols, ut 


3 1 periculum. 


B. Quid tum? 


. Eſt bona cautio. 


| Vis * 


A. Si placuerit tibi, , tum 
| Z | emito amplius; fin minus, 
W * et te! te alis. 


the 


N A. Memineris guar, 1 ut 
ataris 8 


7 B. Ego, ut ſpero, mimi- 
nero diligenter; 3 nunguid : 


CORDERIL 1 COLLOQUIORUM | 
The Cheeſe Was too dear 


HY our Money. 
What rhe Fruit? 


Some were not ripe 6 
N 


Wretch , could . not 


| : taſte X 

B. Atqui ia. ai 

8 permittunt gultare aihil, niſi 
aſfirmes te empturum. 

A. Nihil mirum, nam 


But thoſe Women permit 


: you to taite Nothing, unleſs 
you affirm that you will buy, 


No Wonder, for many 
would taſte for their Fancy's 
Sake only, be thou therefore 


_ wiſer area Time. 


How? 


If you foe a any 7 . Fruit, 
buy ſome for a little Devi | 
that you may wal Trink. 


What * ? 
If ze pleaſe you, then Io 
more; but if not, leave it, 
and betake you Jomexwher 


It 1s a good Canton. | 
You will remember zher, 


that you may uſe it after- 
| wards. 


I, asl1 hope, ; hall remem- 
ber: diligently ; 3 world you 
have any Tag more ? 


1 doubted of other: 


| whether they were god. 
A. Miſer, non ' poteras 


dear 


A; Ut, cures ea que fant | 
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That you 1 * care 


tui officii, ac deinde incum- of thoſe Things which are 


| 1 udiis. e 


your Duty, and then aw $7: 
JO Studies. . 


coll. IXI. 


A. Rewe eri rantim ho- 7 


die à wild? 


B. Tantum B, idque | 
pauld ante prandium. 
A. Atqui dixeras te fu- 


turum illic moad biduum. 
B. Ita /perabam fore, et 
fic 2 promittebat. 


- Quid obſeitit . : 


Ty minus redieris Citius ? | 

B. Mater detinuit me, 
tamet/i obſecrabam eam cum 
lacrymis, at me miſſum fa- 
ceret. 


Ax Sed cur remorata el 

| fo long ? 
B. Ut comitarem eam in 
it her i in ber Return. 


te tam did? 


A Quid agebas \ interea 7 By 
B.  Colligeham fructus cum 


noſtris ruft icis. 


A. Quos frufus? 


B. Quaſi autumnales fruc- 
tus non Ant noti tibi, pyra, 
mala, Juglandes, caſtancæ. 


Are you returned bis tos : 
day from the Village? 1 
But to-day, and that a 


| little before Dinner. 


But you had ſaid you 


| Bould be there only two Days. 


So I hoped it would be, 


My Mother detained me, 


5 thong I beſought ber with 
Tears, that ſhe would let 1 


me go. | 
But wh did the tay you | 


That 7 might accompany 


What did you do in the 
mean Time? 15 
J gathered Fruits avith 


our country Folks, 


What Fruits? 


| As if autumnal Fruits were 7 


not known to you, Pears, 


detler, Walnats, Ge, 


5 A. © ju- 


and ſo my Fatber promiſed, -- 
What hindered then that | 
Jo returned not ſooner? . 


1 . 


B. Non eſt folam j jucun- 
da, ſed etiam Husifera. 
A. Sed Hoc elit nalum, 
5 qudd interim fructus guingue. 


. aut ſex prælectionum periit. 
B. Non omnino periit 
* * curabo pro viribus, ut 


0 e W ex . 


A, | Quid f, facies? 


B. Deſcribam guam dili- 5 
b gentif me potero. 


A. Et guid tum ? 5 


B. Ediſcam ipſars oratio- 5 


. nem auctoris. 
. A. Sed non  intllige ſen- 
| ſum ejus atis. | 
. Tnterpretatio procep 


TD toric juvabit me, ut afjequar 


ſenſum * ex . | 


"As Nec tamen id erit it . 


„ . mecum 4 Fo 
. placet) per. otium, ut c 


9 una. 


A. Faciam fibenter equi- 55 
FE tom, ds nas 3 non r. . 
” ö 


5 0 ede / 
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+0 pleaſant Exerciſe 

It is not only Fan 
but alſo profitable. . 
But rhis is bad, that in 
the mean Time the Fruit of 


five or Ax Leſſons periſhed, 


It did not periſh quite! 


hope, I will take care ac. 
cording to my Ability, that 


1 may recover it in Tom 
HE Meaſure. ; 


What will ET ad 2 
I will write them out a: 


5 diligently as I can. 


And what then? 
I will get by heart 5h. 


ven Text of the Author. 
you will not under. 


| Land his Senſe ſufficiently. 


But 
The Tranſlation of the 


Maſter will help me, that ] 
may underſtand the Senſe i in 
a great Meaſure. 


Neither get will that be 
enough. 


You hall be with me (if 


you pleaſe) at your Leiſure, 


that we may confer together, 
[ will do it willingly in» 


deed, but that "we not 75 4 


| B. Non 


Non 


parte. 
cum pluribus verbis de hac 


eſt ex meo 3 amoro 


lum vocat nos ad cænam. 


crxrunla sxkrrcra. 


B. Non poſſum facere I cannot do more. 9 
implids. 8 bY > : 

A. Quantd præſtitiſſet "How: THT, better had 
audire magiſtrum ipſum? it been 70 hear the Maſter 


„% ow „ i te 
B. Sane multo prefiite- Truly it had hos ab + 
rat ; ſed quando non conti- - better; 3 but ſeeing It did | 
git mea culpa, non poſſum not happen by my Fault, 
accuſare meipſum in . 
this Part. 
A. Dicke 2 ; fac igi- 
tur habeas bonum animum, 
nam quod ego diſputavi te- 


re, non feci, ideo, ut addu- 
cerem te in deſperationem, 
ſed totum illud profectum 


in „%. 5 . Love towards you, 
B. Illud non oft Jobltnnt That 7#s ngt doubtful zo 
mihi, quo fit ut habeam ma- ne, whence it is that i give 
Jorem gratiam tibi. the greater Thanks to you. 
A. Sed ecce, tintinnabu- But Vo, the little Bell calls 5 
us to e 


- Ok Lum. 7, 
1 have N your F ak 
came 70 School To- day. 


You heard the Truth, 4 
On what account came | 


B. bt | 


A. Audivi tuum parem 
veniſſe 44 £ymnafin um 3 
a. -: 

B. Audiviti verum. 

A, Qui gratia veit? be 


I cannot accuſe myſelf Me ©; 


You ſay right ; ; ſee 4 RY 
that you have a good Cou- 
rage, for that I diſputed 
with you ia more Words 
about this Matter, I did it 2 

not, therefore, that I mighe FF 
| lead you into Deſpair, but 
_ all that proceeded from my 


38 8 Ut Nr r pecu- 
niam præceptori pro ali- 

mentis meis, et ſimul #7 

. commendaret me ii. 5 


. ' Nunquamne com- 5 
; mended you before? 


. menddrat te antea? 


Imò, /epiffi me. 


1 1 Quid ſibi dun 1%, 
oy tam frequent! cOmmenea- 


one : 
B. Amat me. 
A. Quid tum? 


B. Ideo cupit me erudiri 6 vs 
5 aul be taught diligently. 
A. Quid # commendet 


| ae 


1 vapules ſæpius? 


me propterea minus. 


” mentum. 


| A. Dicis verum quidem, 5 
| {ad pauci 1 judicant- ita; nam 
eſt nemo quin malit habere 


; en quam VIrgam. 


nibus: quis negat ? fed ta- 
men pœna eff ferenda pati- 


eater, ain N * 
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That be adght 10 Mo. 
ney to the Maſter for my 


Board, and withal that he 
wicht 3 me to 


um. 
Had he never recom. 


Ves, very often. 
What doth he mean hb 


f that ſo 3 N 
mendation? | 


He loves me. 
What then? ir 
Therefore FS 4, Wires 1 


What F he recommend 


i you te be whipt oftener. 

B. Ea % fortaſſe cauſa, 

"fed quid tum! non diligit 

love me therefore the leſs. 

A. U nde colligit iſtud? 5 

. -Quia correfio eſt tam 
neceſfarla puero quàm ali- 


That ic perhaps the Cauſe, 
but what then? he doth not 


Whence go you oye 


3 8 is as 


| neceſſary t0 a 2 as Meal. 


Vou fie the Truth in- 


deed, but few judge ſo; for 
there. is 70 one, but "had 
rather have Bread than a 
9 Rod. | 
. Iſtud eft naturale on- 2 
| who denies it? but yet Pu- 
niſhment zs to be borne pa- 
tiently, eſpecially 7. Pu- 


That is natural: to * 


W 


exxru RIA SELPOTA, 


A; Sic below in libello | 


ae diſtichorum. 


„ . 9 peena fit 1 in- | 
Juſta? 


A. Ea quogud eſt bun 


nizhilominus. 


B. Cujus ew.” 5 
A. Propter Jam Chriſ- 


tum, qui tulit ijuſtiſimam 
et acervi/imam mortem 8 | 


noſtris peccatis. 
B. Utinam id veniat is 


nentem quoues area a- 5 
8 que. 


A. præceptor nonet nos 


id ſæpe, guoties oecaſio * 
currit; ſed narrat fabulam 
JON ut eft in deen. 
| it is in the Proverb. 
B. Er 5 dane operam, ut 
femus viſigentors 3 in poſte- 
rum. | 


4. Des fade, 


= 


80 abe 1 it in the 
Book of moral Diſtichs. 

What / the Puniſhment 1 
_ ſhould be umuC?- 4 

That alſo is 1 be borne, 3 
| nevertheleſs. _ 4 


For whoſe Sake? 3 


For J7eſut Chriſt, whe 
ſaffered a moſt unjuſt and 
moſt bitter Death for_ our 
Sins, 

I wiſh that that. miy | 
come into our Mind as of- 
ten as we ſuffer any Thing. 

The Maſter admoni/heth 
us of that often, as oftew 
as Occaſion occurs; but he Þ| 
tells a Story 10 the Deaf as 


Then let us do our En- 
deavour, that we may be 
more diligent for the F tn 
Pure. 


May God grant. Is... | 


COLL. IXI. 


A. Tu Jottur. es s di 2 


rat cras, u: audio. 


B. Cras,: & Dominus 


| permierie, 


A. Eho, cur tam ties þ 
B. Patte urget me. 


You 1 are 70 go away 
 To-morrow, as | hear. , 
To- morrow, the Lord 
d will permit. f 
How now, why ſo ſoon F 5 
wy F ather urgeth me. 


1 lm = 


| 693 


4. Imd 4 tu arges patrem. 


3 5 Lade videtur tibi | 
S quomods 7 * pa- 


rem * 


3 ſtolaican vacationem in- 
n 


. | Superiore | 
. made. - 

A. Quo die? 
B. Veneris. 
A. Vid facies deni: ? 


Bhs. Aſiduz mi one Lite- 
3 rarum. 55 
B. Scripſi 2 tantim The 
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' Nay you unge your r. a- 
ther. 


Doth it ſeem ſo to you ? 


: how can [ urge my Father ? 


By continual Jending of 


: Letters. 


1 wrote e that the 


= School Vacation was at 

_ Hand. 

. Quando mif jr ths- 
85 | Letter? 

beba- 


When did you and the 
The laſt Week. 
05 what by: 


Fridey. . 
What will you. - at 


8 home? 


1 B. Vine e in- 
terim fro: ſi ant nl. 4 

: are to be gathered. 
A. 8 expedlare di- 
_ till the Day of breaking ap. 

B. Neſcio guando fir fu- 85 


em dimiſſionis. 


turus. 


A. Spero ad finem proxi- 0 
ma hebdomadis. 
B. Sed %½d non eſt po- 


fitum in noſtro arbitrio. 


r N | | - 
B. Cujus igitur 

A. Dei /olus, qui guber- 
nat confilia hominum ſuo 
= nutu. 5 Ts 


The Vintage is at ; Hand, 
in the mean Time F ruits 


You might have r 
I know not When it 15 


to be. | 
I hope at the Eud of the 


next Week, 


But that 1 is not ↄut in our 


Pleaſure. 
A. Nec in | Preceptoris. 


Nor in the Mater 5 in · 


deed. ä 
:.: Whole hesse, 
Of God alone, who go- 


verns the Counſels of Men 
by bis own Pleaſure. 


: B. Atqui 


12114 


#724 


Ul 


nos ſæ 
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. PO: 1 vide- 
tur gubernare internum. 


A. Quantum Deus per- 
mittit ipſi e ſed relinquamus 
| 1112 Japientioribus. W 


B. Eſt tutius; nam pro- 


2 verbium monet, Ne Jutor 
| ultra crepidam. 1 


pe ex preceptore. 
B. Idem 


B. Eamus in aulam. 


A. Salutabo ze cras ante 
0 diſceſſum. Yb 


colt. ar. 


A. Cur 4% nere b * 


1 Quando ? 
A. Poſt prandium. 


quogu? docuit 5 
| illam ſententiam 
Pauli, Noli altùm \ ſapere, 

fed time. : 
| "As Habet etiam illus 
= frequenter in ore, Ne 6. 
ieris Alita, 

B. Sed audin' tu 2 7 
| A ad canam ? 
A. Fiaasbelan 4. 


5 buc pulſat meas aures, 


5 Ears. 


. 


But Caten ſeems to ge- 
wvern ſometimes. 
As far as God permits 
him : But let us leave thoſe 


Thin gs 70 wwiſer People. 


It is fer; for the Pros 


. verb admoniſheth, That the 

Shoemaker go mot. beyond 
His Laſt, 

"A "Andie 2 „ 

ten of the Maſter, 


We have nN that of 


The ſame a// hath taught 
us often that Saying of Paul, 
Be not tygh-minded,. but 


| fear, 3 


He has. alk that A 


H in his Mouth, Seek not | 
| after too high Things. =o 


But do you hear the Sign 


given for Supper? 


The Bell Jt ſtrikes my 


Let us g ie the Mell. 
1 will ſalute ,you to- mor- 


row an your Departure, 


Why 4 [you fatter Peal 


"When ? . 
After Dinner. 


B Faciebam id. animi 
Ausl. 
. Sed 


piſa? 


repofita furrunt ut e. 
tur eraſtino die. 


lum animi causd ? 


A. An non eft PD I 
| onculcare panem pedibus ? ö 


| 
| 
| malum, 
| 


B. Nollem facere iſtud. 
| A. Cur nolles? | 


B. Quia pants eſt narint 


| neceſſarius nobis. 


| noſtrum um. | 


| 


| quinetiam tr piſis libes- 
1 ter, ſi Ant bene cocta et con- 


buti ulis rebus? 
B. Minime, 7 
A. Tantd minus 
buti alienis. 


. — da lui. . 


[able habuiſti | 


A, Accepi 2 2 N bi 


A. Debuiltive efacere ma- 


B. Non purabam id efſe 


A. Deus creavit et ile . | 
let cetera quæ een in 


' Peaſe 


NY Nos: jgnoro ad: 5 


A. 8 well ne a- 


debes 5 


| 5 conprR corTocpfo rsa 


xF did it for my Faney' 5 
Sake? 
But 6 bad you thoſe 


Peale ? 
I took hens our of 
Tray, where they were laid 


up, that they might be boiled 
To- morroõ w-. 8 
Ought you 70 a Mit. 5 

wo chief for your Fancy's Sale? 
I did not think if to * 

| Miſchief. RL, : 
Is it not M; ift to tram - | 


ple Bread under Foot? 
I would not do that. 
Wh y would yen not@ 


Becauſe Bread 15 ver 5. 
: neceſſary 1% WM. N 
God Bas tad both = 

and other Things 
which are os for our 
Uh. 
Tam not ignorant or 
N that, moreover I eat Peaſe 
 ewillingly, if they be well | 
Soiled and ſeaſened. 5 
Beſides, auould you abuſe 
Jour 0407 gs 7 


No. 


80 much the leſs ought. 


you te abuſe other Men's. 


1 underſtand that. ſufſi · 5 
cieniiy. . 


| CENTURIA + SELECTA, 


A. Ergo: non fili rect. 


A, Cur ſeciſti igitur boy 


B. Mea ineptia incitavit 
me ad illud. 4 


A. Quid 3 2 
BD. Plagas. 


A. Dicis rec; ſed op opt | 


nor, non ex animo, 
ne, oro. 

nam præceptor dixit Jep fie 
me, ſe velle ice. 


* Quid ille dixit * 


„ Is deferamus nemi- 
nem, ad eum de ittis levio- 


ribus, gui acrovetit * 
. 8 


. right 
B. Non rec, fateor, 1 
men non malo animo. 


** 
Then von beve not + done — 


Not right, 1 confeſs, yer 
not 7th an evid Mind. 
Why did yiu do it then? 
My F uu incited me 
to 1 

What 1 you 1 erved 2 
Stripes. 3 1 
You ſay well; but I jup- 4 


| poſe, not from your Mind. 
B. Imò cerre : ne accuſes - 


Yes indeed : Do not AC- : 


5 5 cuſe me, | pray. 
A. Cuantoquiden' „ 


teris ſponte, non accu/abo, 


Seeing you confe/5 af you of 
own Accord, I will net ac- 


cuſe you, for the Maſter has | 
ſaid. very often, that he = 
would have it. 


What has , „ 
That eve ſpould tarry no 


Body 6% him about theſe 
ſmall Matters, who hall 
babe 


acknowledged | bis 


13 Fault e 


COLL; 


A, Quo genere ludi ex- 


ercuiſti te hodie * 


3. Ludo feln. £ 


5 


xv. 


In what Kind of Gag | 


have you exerciſed yourfelf 
To-day ? 
In 0 Game of alias. 


A. Ecquid 


. Fequid lucri feciſti 2 
B. Imo, perdidi. | 


A. Tum Tue fuit ad. ; 


It verſa tibi. 


culps, ſed Deo wolente ita. 


B. Fortaſſe ut bine diſ- 


tam ferte graviora 8 


EL Ecciarrints 18 


fore puerorum. 


N Corat rend; quin- | 
8 etiam, nihil fit in naturd 
rerum re divinä . 


deutig. 


9 Siccine . 


ris? ſuiſnam doenit ze ſta? 


CORDERN corre dior 


Have you won ay thing? 
"_ IT have lift. 
Then Fortune was ad: 


: verſe to you. 
B. Neſcio que fortuna, . 


Wo ſcio id accidifſe mea tune, only | know that hap- 


_ pened by my Fault, but God 
A, Cur Deus id voluit! 3 


I know not bat For- 


a uvilling lo, 
"Why would God have 
N 


Perhaps that chene 1 may 
1 to bear more 9rievous 


| Things when hey Hall Haſs 
pen. 


N Quai Dies curet he 


As if Cod regarded the 


: Playing Eo, 
He doth regard them 
= indeed ; Moreover, nothing 


15 done in the Nature of 
Things without the Divine 


Providence. 
Do you ſo philoſophi !ſe? 
who taught ve thoſe 
Things? 


5 Nonne tute audiviſti 


ex noſtro concionatore? 


niemoria et fuxa. 


\ EXCTCES, 


denda! 8 


tontione, hoc eſt, 


A. Qzomodo eft exer- 


1 ſed? 
. Prim um n at- 
adwerten- 
do diligenter ed ea quæ audi- 
vimus aut ligimus; dcinde 


Have not you vontelf 


| | heard it of our Preacher? 
A. Poteſt fieri, ut audi- 


Dexim, ſed quid. Bam * 


I may be, that I have 


e it, but aubar ſhall 1 


do? my Memory i is weak. 
B. Nimirum, | e non 


That is, becauſe "_ do 
not exerciſe it. . 


How fs it to be exerci- 


Firſt by Glee Aten 
tion, V is, by adwering 
dilige: utily zo thoſe Things 
which we have heard or 
read; 


CENTURIA. SELECTA.. 


tv exdein PVP ; deni⸗ | 
que, docendo alios ea Jo : 
ing others thoſe 


aidicimus. e 


ſepe I preceptore, /ed (me 
miſerum !) quam ſupina gf 
hæc negligentia mea! 


A. Quid facian igitur ? 


B. Expergiſcere, precare 
Deum a//idu?, eſto vigilans, 
fugito Pravor, verfare cum 


bonis. 


miſerebitur ti ſua clemen- 
tia, et ſenties tuum animum 
mutatumn brevi. - | 


Pius, 


e which ave have learnt, 
ts Iſta inculcantur nobis | 
i cated in us often by che 
Matter, but (woe's me!) 
how groſs 7s this Negli- 2 
gence of mine! 
B. Sic fumus omnes, wif 4 
ule Spiritus Dei excitet nos. 


A. Quid conſeuar tan- 9 
eee 
B. Rogas ? 1 aſſueveris 


tis meribus, Dominus Deus 


107 ; 


"bs then by reflating the x. 


ſame often ; laſtly, by teach= _ 
Things 0 


The Things are incul- 


So we are all, unleſs that 
Spirit of God excite us. 
What hall I do then? 
Awake, pray to God con- 


tinually, be vigilant, avoid 
the bad, converſe W. the bn 


Good. 9 
What hall 1 of at 4 

length? i 
Do you aſk? if you ſhall 5 


accuſtom yourſelf 10 theſe | 
| Manners, the Lord God will © 


pity you in his Clemency, 
and you will perceive your 


Mind changed ſhortly, _ 
| 4; O guam opportunus 
Fuit hig congreſſus! Obſe- 
cro te, ut eee ſæ · 


O how opportune WAS 
this Meeting! I beſeech 
you, that we may talk o- 


Fa, oftener. 5 


COLL, 


108 


cConbrRn COLLOQUIORUM 


- COLL, LXyn. 


4 Bender tan aeg 
e 1 
B. In qua re tandem? 


A. Quod non curas te 


de, | 


> Bgo care bibo, dormio 
, præterea pecto capil- 


lum, /avo manus, faciem, 
5 dentes, oculos, hæc mane 
præcipuè; 32 cùm 
Nee poſtu at, exerceo cor- 


us, relaxo animum, et lu- 
| o cum cæteris: 
. ampliis ? 


guid vis 


1 wonder at your „ Negli- 


= gence. 


In what Thing at length? 
That you do not take Care 


: of yourſelf more diligently. 
curo me „ enn | 


I take Care of my/elf 
perhaps too much. | eat, 
drink, ſleep enough, beſides 


I comb my Hair, I waſp 


my Hands, Face, Teeth, 


Eyes, theſe in the Morning 
eſpecially; mor cover, when 


the Time requires, I exerciſe 


my Body, I unbend my 
Mind, and play with the 
"reſt : what would you 


more? 


. "Minnis FI en 
mon ſunt on reprebinde i in 


B. Quid tgitur ? | 


A. Circumſpice weſti- | 


menta tua a calce ad werti- 
cem, invenies zihil inte- 


grum, omnia ſunt lacerata 
et ob/elera ; iſta profed non 
decent verum genus. 

B. Loqueris equidem ut 


„ quod K haberes pa- 


Let us omit thoſe 7 bings; 


they are not what 17 1 
hend in you. | 
What then? 


from Heel zo Crown, you 


will find nothing whole, all 


are torn and worn out; 


_ thoſe Things truly do not 


become your Extraction. 
You talk indeed as you 


ple but if you had your | 


Parents 


Look about your Clothes 


exwrbxla 


tr tam — remotos, 


e non eſſes elegantior ; 


haberem pecuniam, non 
erer me ee uſque aded 
annum. 


tid, nam cur non petis 
urns alicunde ?.. | 


— 


SELECTA. NT wy 


; Parents fo far remaved; | 


perhaps you would not be 


finer ; it 1 had Money, ” © 
 ewould not fu Ver myſelf. 1 | 

| Ve lo ragged. 
A. Nec ideo cares negli- 5 


Nor therefore are you | 
void of Negligence, for why 


do not you borrow eme. 5 


1 Where? 


B. Unde nu: 


Whence ould 1 bor | 


5 row Þ 


A. Si a on aliunde, certi £; 
you might of the Maſter. _» 
What f he. thould not DS 
_ give . e 
A. Denegat mull 8 4 5 
domeſtic Scholars, if in- 
RO deed he ſees there be Need. 
B. Non ignoro Hud, ed a | 
941 | that, but I am too baſhful, 
KA. Ah! e eſt 2 
 Baſbfulneſs. | 


es à præceptore. 


5. Quid % nollet dare 7 


eſticis diſcipulis, Ji quis 
m videt N og us. 


2 verecundior. 


dor. 

3. Tamen wah eſſe ve. 
Feundus quam impudens, 

A, Verecundia (ut qui- 
im dixit) eſt bouum ſig- 


e. 


„„ 

A. Laudo ingenium, ; ſed 
modus zz rebus; nam ille 
us offendendi debet ha- 


m in adoleſcente, ſed ne- 
ocritas eſt adbibenda ubi- 4 


IB. . from © eo ingenio, | 
verear effendere quem- 8 


F lum in turpibus re- 


If not elſewhere, cartainh 


He denies 10 none of the 


J am not ignorant of 
Ah! that is a clowniſy 


Vet I had rather be bab. 
fu than zmpudent, 
Baſhfulneſs (as one /aid) 


is @ goed Sign in @ Youth, 


but 4 Mediocrity is to 4% 
ed n where. 1 5 


I am of that Tate, 
that 1 am afraid to offend . 
ay one. ; 

1 commend your Tem- 
| per, but here is a Meaſure 
in Things; for that Fear 
of n ought "plas 5 


5 . 1 ab: amicis pu 


5 1 4 aut ae ſed aide 


nizil tale Bic. Eſt gſitatum 


in ſocietate bomi num ut in- 


digeant mutua opera; quis 


igitur 4abit mihi wvitio fi 


| - _ rebus. 


; nowi te) nolles abuti. 
B. Apage un abuſum, 


238 ? 7 Jakes tibi maximas gratias. 
Fro two og NE NR 


coll. 


A. Adfailtine concioni 2 


era hodie? 5 


Wy Quis babuit concio- 5 


nen i 
B. Dominus Mills 
A. Quota 1 * ? 


B. Septimä. EL 


A Wa hong chemi ? 


| CORDERIT COLLOWIORUNM 


Place in baſe Things, or 
decent, but 1 ee no ſu 
Thing here, 
the Society of Men to wa 
mutual Help ; who the 
fore will impute it to n 
2, a Fault if I Borrou 
8 my Friends? 
5 0 News e ni- 
: 8 fortafſe velis abuti os; 
95 abuſe ſuch Things. 
A. Sed tu quantim ego 
. you) would nat abuſe then 


vs 920 your Aer, TY 


It is wfual 


Nobody will blaine y0 
unleſs perhaps you woll 


But you [ as far as I h 


Fie upon ha * 
give you very great Than 


eft 


XVI. on 


Were you prefent « 4211 ,, 
bannen To-day? 8 
I was preſent. 


Who * the % % 


mon? : | 
At "wha Hour E 9 
begin? n 
At the Seventh. 

| Whence took be 
* * t 
N 
E 
= 
1 15 
B. 1 


 CENTORIA SELBCTA. | 


, of 


8. 12 Epiſtola Pauli ad. 
o ſuWomanos. . 
ua | A. Quoto capite ? 
O way B. Octavo. 


the A, Reſpondiſti 1 be- 


to nine : zunc videamus g, : 
ow Mfequater : Ecquid e | 
5 memoriz CHIN 

ne j 


44 : EY 


per, et vide ne turberis, quin 
fo bono animo. 


nihil. 


B. Nihil prorſus. 


profeciſti igitur ? 
lis, f 


vid 
nueris 4 2 malo omnino. | 


# © | 


| yon Pram fit, declina à malo 


quæſo, gud gratid ml ile 
lac era 0 


A. Nihil! cogita pauliſ- 


A. Hem werbero ! quid : 


et fac bonum ; j fed dic nibi, 


= 
Ort of the R piſile 7 
Paul to the Wenk, 8 
What Chapter? 
The Eighth. 


Vou have answered; yer | 
nk now let us ſee au 


may follow : Have you com>. | 
mitted any 7 bing to Me- | 
 mory? 


B. Nikhil pod poſum „ 


Nothing that 1 can Jaye = 
Nothing! ebink; a little, A 


2 4 ſee you be not diſturbed, 
585 but be of good Courage. 
B. Certe Paſſim reminiſci 


Indeed 1 can, ora | 


55 nothing. 


A. Ne verbum quidem? 55 


Not ſo ech as s a Word, | 
Nothing at all, 1 
Ho you Rogue! what 1 Fu 


ws 8 have you profited then? 
B. Neſcio, ni qudd ab- 7 
flinui fortaſſe interim a ma- 


I know not, ur that 
1 hade ab/tained perhaps is i 


the mean Time from evil 
Things. 

©; 18ud, quidem eſt ahi 55 

guid, fi potuit fieri, at abſti- 


I b - has: 


thing, if it could be, bas 
you ſhall abſtain from Evil : 

| altogether. 
AB. Abſlinui grad po- = 


I have abſtained ar much. 2M 


| _ as could. 
A. Fac fe ita, tamen 
non ſatisſeciſti Deo, quum 


Suppoſe it 10 be 66 „ 


yon _ not ſatisfied Go, 94 3 


ſeeing it is auritten, fly fron j 
ZFviland do Good ; : but tell | 


me, I pray, en anda Account | I 
went * ks chiefly? / 


5. Us 1 


7 
1 
(+ 


nd 


B, of add leren aliquid. 


8 Car: non feciſti ud: F-- 


B. Non potui, _ 
A. Non potuiſti, nebuls / 


imd, a aut ceri2 non 


1 8 As; | 
A. Quzres cegit te? 


: cox prkII cotLowtownM 


That 7 might learn fo 

thing, 5 
Why did you not de i * 

-F could. not. * 

You could not, B 
"Regus! nay, you would n f 
TT certainly. you did aue 
„ee, 5 
IJ am forced: to a 2/5. P 
What Thing forceth yd Ss 


B. Mea conſcientia, que 5 


accuſat me apud Deum. 
A. Dicis rect, vtinam 


on, = animo. 


B. Equidem | die e 


Ai. Poteſt fee geri ita, hit | 

age, que fuit cauſa quam- 
obrem mandaveris nihil me- 
mers 15 

B. Mea negligemia; nam . 


non audiebam diligenter. 


B. Identidem dormię bam. 


A. Ita ſoles; ſed guid age- 
0 has in religuo tempore „„ 


"2, Cogitabam mille in.” 


| * ve pueri folent. 


audiendum verbum Dei? 


N Memory ? 


n wot hear diligently. 
A. Quid factebas igitur? 


150 F ooleries, 
. wont, 
. An tu es aded puer ut 


non debeas eſſe attentus ad that. -you ought not to be at- 


10 5 ? 


My Conſcience, abi 


accuſeth mne to God. E 
You ſay right, I wi ob/ 
. your Mink. * 
Truly Iſpeal from n 
bad”: 1 f 
It may be ſo, dis 4 come iSt 
abb was the Reaſon why | 
you committed en of 


My 88 ; for 14" 


What did you do then? 
Now and then I /epr. 
80 you uſe; ; but what 
did you do in the reſt of 

the Time f ̃˙ F 
I thought of a ebouſand 
a Boyg art 


Are you No anc « Chil y 


tent:vwe to hear the ee of 


| CENTURIA SELECTA. | 25 


fon 
k 1/6 proficere aliquid. 
thy 
F B. Verhera, 
ld n 


d que largilims. 


J. B. Confiteor 5 ingen. 5 
þ you A. Para ie ad recipien- | 
das plagas. 


= 
ex vulla malitiã. 5 


ignovero tibi? 
ho hac, ut pero. 
juvante. 


ſtabo meum officlum en 
Deo juvante. 


ireris tui . 


B. hes tibi gratias, bu- 
mani ſſime præceptor. 


fig apud me, / ſervaveris 


Sue _ 


oY. e 


B. $i e attentus, poſe 0 
A. Quid 28 merviſti? | | 


A. Meruiſti profes, 1d. ; 
8 deed, and that very e | 
| Wis 


B. Ah! nagiſter, ignoſce 5 
ebſecro, peccavi, N led : 


B. Faciam meum officium 5 


A. Addendum erat, Deo 5 
5 God helping. 
B. Imò, nagiſßer, pre - 


A. Age einne hanc 
culpam zuis lachrymis, et 
pgnoſco tibi eã ere ut me- 
yon be — Au of your Pro- 


„ Eris in maxima gra- 


i" 


1f 7. were attentive, 15 
might profit ſomething, 
What then have you de- 1 
| ſerved? g 
Stripes. | | 
' You have defeived in- 


| "TL conſis i in exueaſly, „ 
Make * yourfelf to «4 


= receive Stripes. 


Ah! Mafer, pardon me i 


＋. pray you, I have done 
amiſs, I confe oft, but from 


A. Quid facies igitur, * : 


LD no all Purpoſe. | 
What will you do men, 
71 ſhall pardon you? 
I will do Daty bere- 

5 after, as I hope. © 


You ſhould have added, E 


Yes, Maſter, I will per- 
form * my Duty hereafter, F 27 


God helping. 


Well, 1 forgive this Fault 


to your 7 ears, and [ pardon 


you upon this Condition, that 


_ miſe. - 
1 give you Thanks, mf 
7 Maſter. oY 
You will be zz very great 5 
Favour with me, if you 


will keep jen 1 bg 475 


: cou, 
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coll. 2 x. 


TX dif um mirari 


1 fads te non eſſe diligentio- | 
$i 7 ; rem. 


B. is qui re video tibi 


ha oh negligens? _ 
A. Quod nunquam ed 
ade in tempore mane, at- 
| que. 7nde fit ut noteris in ca- 
ftalogo penè guotidie cur et 
| aded —— K 


| 1. cannot . Cuffici 
a that you are not mon 
diligent. 5 
In what Thing 4 I een 
to you to be negligent? 
That you never ano 
are in Time in the Mors. 


ing, and thence it comes to 
paſs that you are ſet down 
in the Bill almoſt even 


- Day © ö are v ſo 


. Sic ft mea natura. 5 


A. Corrige Han natu- 


85 ram, id eſt, vitium naturæ. 
3 Nihil emendatur dif- 
| ficihds ore: waren - 
na. 
„ Omnia witia 1 
naturalia ais, et ni bo- 
nitas Dei ſervaret nos, eſſe : 
| | we ſhould be all ver 
wicked. 


mus omnes ſceleratiſſimi. = 


. Quid igitor faciendum - 
1 Pugnandum eſt for- 


| titer cum vitiis noſtris. 


B. Sub gu duese? 
A, Deo ipſo. 


| er? 


 eepy ? 


S8o 1. my Nan, 5 
Correct that Nature, ” 


| is, the Fault of Nature, 


Nothing is mended more 


difficultly than a natural 
Fault. 


All Vices ed are na. 
tural to g, and unleſs the 
Goodneſs of God kept 15 

What then i is to be done! 


We muſt fight band 


with our Vices. 


Under what Command 
Under God himſelf, 


B. Vi 


| CENTURIA SELECT A. 


B. Quibis „ 
bus. 


+ © Ubi inveniuntur 2 
Pauli ad Epheſios. 
B. Quoto capite? 
A. Sexto. | 


lexero loc um per me? 


A. Non intelliges, fats 


* fie, ſed Oy” erit con- 
| folendus. 
Very 
- ; ſs Quid "2 adfueris « me- 
| um? FL 
* A. Volo 44 i; certum 
| >, verum opportuvitas cap- 
5 tanda e 
a. 4 B n confilium 
I igitur alias de hoc. 
__ A. Quando erit iſtud p: 
rn B. Proximo die en, N 
= = 6 tibi placet. 
en . Quota hora? 
/ B. Prima poſt meridiem. 
A. Placet — As 


: damus, | 


* 
- 


A; Divinis et ſpiritual 


A. In Epiftola Jandi : 


. Quid 1 non intel. | 
deerſtand the Place 7 my- | 
ſelf? 5 8 


me. 
. Nunc gitar diſce- 


L2 


1 


| With 3 1 * 
- Diane and Spiritual, | 


2 Where a are they found 7 7 
In the Epiſtle of Saint : 


Feu to the own; al 97 


In what e N 
In the Sixth. ZN, 
What #f | ſhall not un- 


You will not 1 


it, I know well enouph, but 
| We Maſter will be to be 
| conſulted, Ot 


What if you ſhould be 1 


| [there with me? 


I will be there, I am re- 


N N but an Opportuuity 
ir i de alen. 


We will take Counſel then 


Es another Time about this. 


When Hall that be? 
Next Wedneſday, if ir 
pleaſe you. 


At what Hour? 
At One after Noon. 
The Reſolution pleaſeth 


| Now — ler us depart. 


coll. 


F ö a 
L 4 : 
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* | 25 a 


gulum? 5 e 
B. Cur | enerem 2 unum 


= #f ſatis nibi; cur vero vis 


In Vendete? 
. Quia ant mibs hs 


. Tamen non licet ven- 
it. unleſs 
| Puniſhment. 


3 nifi vis incurrere in 
bpœnam. 


K. Quid wetat me ven- i 
1 dere meas tes? 


B. Habes / tum TY 


| ; Hue, = 
| A. Eho, 
ö prelas iſtud ? 


zris ; denique, vis audire 


1 | Greviter,. iſtud non licere 


1 tibi? 


"A; Maid. 1 1 7 


B. Eſt /cholaftica lex de 


about this, of 4vhich this 
tia: Pueri nec vendant nec 


hoc, cujus hæc eff ſenten- 


alienent aliquid ii pa- 


rentum; 9 fecerit contra 


pledterur verberibus, IE 


| A. Vis emere | hoe. ein- 


cokDERIU COLLOQUIORUM 


coll. LAX. 


Will you 2 this Belt 
Why foould 7 buy. it ? 


one i, enough for ne; but 
5 wy evill you ſell it? 


_ Becauſe I hawe two. 
Vet it is not lawful to (ell 
you will incur 


What forbids me 10 e 


my own Things? 


You have nothing of your 


oon yet. 
; aibil 75 bade | 


How, nothing f- whence 


ans do you prove that? 
I B. Quia ts: es tui 
| Juris, ſed ſub poteſtate 5 


| Becauſe you are not yet 
at your own Diſpoſal, but 
under the Power of your 


Father ; finally, will you 
hear in ſhort, that that is 
not lawful for you 3 5 


Ves, 1 Wwou!d. 
There is a School Tr 


is the Purpori: Boys may 


wot ſell nor alienate any 


T hing without the Leave 


of their Parents; he that 
ſhall do othergviſe ſhall be 


| puniſhed with wi ca 5 


| CENTURIA SELECTA. TY 


- Non ignorabam Jh. I was not | ignorant of 
ſed wolebam facere pericu- ' that, but I wanted'to make 
lum an es conſtans in o- Trial whether you were 
e legibus. 5 conſtant in e the 


elt? . ra es gala, igi- | is * are Aa  Diftmbler 4 
BB w. then, : 
it ? A. Video nihil mall in I fee 8 of Harm 5 
but Bae femulatione. Num tu in this Diffimulation. Do 
: interpretaris mal? ? 5 you interpret it 14 
; B. Minime verd, nihil No indeed, for you have | 
ſell enim nocuiſti mibi, | nothing Dart i. -- : 
ch A. Quid i nocuiſſem ? What / I had hurt you ? 2 
. B. Taiifſem æguo animo, I would have borne it 
ut decet Chriſtianum. with an equal Mind, as 
7 3 becomes a in 5 
"ur A Utica feramys om- I wiſh ave could bear all 
: 1 adverſa ſic propter Adwverſities ſo for Chriſt, 
ce Chriſtum, qui nihil non a0 bore every Thing fer 
tulit causã noſtræ ſalutis. rhe Sake of our Salvation. 
77 B . Feremus cer/#, fi pro- We ſhall bear them cer- 
a ponamus ejus exempium tainly, if we wweuld Jet his 
iT _ ab oculos. Example always before our 
1 | Eyes. | 
's 1d Pa quidem I 1. 88 "That is indeed affe. 
i 
B. imd 0 bile, in Me impefible, unleſs awe | 

" adjuvemur illius Spiritu, Should be helped by his Spi- 
; qued eſt impetrandum aſſi- rit, which Thing is to be ob- 
duis precibus. tained by conſtant Prayers. 
„ A. O guam Juavi ſer- O with bow ſaurei Diſ- 


mone conſumpſimus tantil- 2 
; lum on | 


_— : 


courſe have we Jpent this 
little Leiſure | : : 


"COLL 


A. Quid vis ut | Meds, 
præceptor 5 
B. Di-ite gui/que ſuam 


1 { Ski ex novo N a- 


5 ments. 


2 ther nobis, habemus enim 


In promptu magnum copi- 


am earum; vis ergo, præ- 


0 0 ut f incipiamus nunc 7 


A. Quis intipiee? 


B. Tunc vis edere ed. Io 
wen hujus rel, 9 tut. 


5 cauſa? 


A. Fackarn it libenter, | 


hd Dei honoris cauſa, 


5 e | ag E 


A. Euge! nibil erit 2 5 


men of this 
_ Honour's Sake. | 
1 will do # willingly, 

a for God's | Honour“ 


IXxI. : ora 


What will you ; that we 
Hal 8 Maſſer ? 1 


every one his Sen- 


is out of the new Teſta- 
| ment. TA 

O | dr will 
: be eafier to us, for we 
have in Readineſs great 
Plenty of tem; will you 
then, Maſter, that we ſhould 
begin now? 
. and velim, quando, . 1 

ut ais, oft vobis tanta e. 


ruly 7 avould, = 


as you ſay, you "oy 
5 great Plenty. 


Who /hall begin + 


Will you give a FEY | 
Gig, for your | 


Sake, 4 


B. . iid da; 


nam divinus honor et gloria 


elt praferenda in omnibus 
rebus; ea, incipe, A quid 
habes. | 


A. Niſi weftra juſtitia 8 
fuperaverit juſtitiam Scri- 
neſs of the Scribes and Pha- 


barum et Phbariſcorum, non 
. ingredi regnum c- 


rum; quinto tapite Mat- 


th lei. 5 2 N 


I commend that . 


for the Divine Honour and 
Glory is to be preferred in 
all Things; well, begin, if 
you have any Thing. 
Unleſs your Righteouſneſs 


ſhall exceed the Righteoul- 


riſees, you cannot enter into 


the Kingdom of Heaven; in 
me fifth h Chapter 07 Mathew. 4 


_Depo- 


ad Epheſios. 


| CENTUR IA SELECTA.. . 


Depoltls' RP RE 'Jo- 
quimini veritatem quiſque 
proximo ſuo; quarto capite 
Filii obedite 
parentibus in omnibus, hoc 
enim placer Domino; tertio 
ad Coloſſenſes. LITE 


| B. 1 


videte, ut progreſſus reſ pon- 
deat, hoc eſt, ut pergatis in 
pofterum diligenter. 


Ita e ſperandum. 


3 Parate vos, ut matu- 4 
remus n IT 


mox. vo 
B. a quiſque ſuum 


pallium, ut prodeatis ho- 
e ſed W pueri. 5 
Je, Boys. 


A. Quid, Sracepter 

B. Videte ut adferatis 
Eſalmot, canta bim us alicubi 
in umbra. 4 

A. Ita afra ambulatio 


fet 1 5 
CALL. 
1. Fuiſune bot in 
 gymnaſio RES 


| Teath,. every one 70 his © 
Neigbboar; in the fourth 


all Things, for this pleaſeth 
the Lord; in the 65.54 70 2 
the Coloſſians. 


on for the futurediligently. 

Quid gedit nobis prin- 

cipium, idem dabit 9 1 
you ſucceſſus. 


a Beginning, the ſame «vill 
give proſperous Succeſs, _ 


Eo that we may make u 8 
| - to go abroad, | : 

. Aderimus paratiſſmi 8 

ready preſently. 

Take every one his Cloak, 


- where 1 in the Shade. 


: ON : | 


putting away Lying ; ſpeak. 


Chapter to the Epheſians. 
Children obey your Parents in 


Well done, a ved Proof, 2 
fee that your Progreſs an- 
ſwer, that is, that you go 


He that hath given us a 


So it is to be hoped. 
Get yourſelves ready, 5 


We will be bere very | 


that you may go abroad 5 
more bandſomely; but bark w 


What, Maſter ? | 
See that you bring your 
Pals, we will ſing /ome- 


So our Walk will be 
— pleaſanter, : 


LXXII. 


"Marg | you boon 1 in 
de Sc — rk ft 
B. Etiam 


rariũs. 


A. Eram occuparus lows: 
B. Id evenit præter tuum 
morem, Joles enim abeſſe 


. 'Quam poſſum canis 


3 quid autem factum eſt 1 


2 . Nihil prorſus. 


I A. ene, 1 remiſ- 


'B. Certd.. „ 
A. Quamobrem? 


B. Propier bodiernum = 


1 mercatum. | | 
A. Quis dedir? 


B. Ludimagitter, tamen 85 


: permiſſ rector i. 
4. Quid concefſit | 


1 Vf aria 41 omni 


9 1 ſcholaltico munere. 
A. An, in totem diem? 


nuit nos diligenter, et multis 
verbis guidem, ut cogita- 


remus de negotio in clio, 
ne weniremus eras in ladun 
pk, Time, leſt wwe ſbould come to- 
morrow 10 School 1 
pared. I 1 
What then mall we do? | 
Es Pry ae nn Fe | 


imparati. = 


A. Quid igitur l 35 


alalanar AGO © otio * 


CORDERIL COLLOQUIORUM | 


| B. Etiam, quid 1 tu age - 
ä bas? : 


| Fair, 


Ves, er did you do? | 


T was Buße, at home. 

That happened contrary to 
your Caſtom, for you ufe to 
be away ſeldom: FOE 

As ſeldom as [ can bu 
what was done? 
Nothing at Ah. | 

Have we therefore Leave 


| to play? 1 


Certainly. 

 Whatfor? _ 

| Becauſe | 0: this. vo, 
. gion Ire: : 
Phe Maſter, but by the 


: Permiſſion of the Governor. 
What bath be e 


you? 


What, for the wwhal 


e ee i Aeh” SO Dad: 
B. A mane »/que ad oc- 

caſum /o/is; tametſi admo- 
theleſs he has edmonifbed us 
diligently, and in many words 


From Morning g antil the 
Setting of the Sun ; never- 


indeed, that we ſhould think 
of our Buſineſs zn our leiſure 


B. Id 


A; F d from all 
A School Exerciſe. 


C 


TY | 


"RS - 


but 


ave 


CENT URTA sr TA. | 


B. id minim? decet no- 5 


3 atem. 


. vero, Ju mand 
facere ? | 

B. Recipere me in mu- 
tibi 


ſeolum, ai placet 
fortaſſe magis, ut prodea- 


mus aliquò ambulatum leſ- 


quihoram. 


A. Egone 3 > 


imp eſt nibil quod magis 
vilim nunc; nam interea 
tratabimus aliquem /ermo- 


nem de literis, et exercebi- 
| mus 2 0 | 


mufos, © 
A. Qudoam? 


B. Uſque ad ripam la- 


cis. * t 


A. ſtud TEDDY 


B. Quamdiu ? 


A. Tantiſper dum eo mu- 
Jon Crepidas ” calceis. 


B. Ubi vis expedtari?/ + 
i for ? 
Ad. Ad Franciſcanam 


bean. | | 
B. At vide ne flu. | 


A. An ego fallerem _ 
Sn, cam ſeiam fidem 


prepare 70 do? 


my Study, Anleſ it pleaſe 
yo perhaps more, that ave | 


ſhould 
for an Hour and a Half. 


Learning, and ſhall exerciſe | | 
FT 0 why 
B. Eamus 1. extra = 
Ye the Walls. 


mihi 
valde, ſed tu expettabis ne, 


# placet. me, if you pleaſe. 


7 35 


EE "War ſee you 4o 550 drains 


Friend, when 1 know that 


x 
That by m ro means becomes 
our Age. 985 


But you, what 40 you 


To betake my/eif into 


go ſomewhere to walk I 


Should I refule ? 1 


there is vet hing which 1 


awould rather now, for in 


the mean time we ſhall 


hold fome Diſcourſe about 


Let us go then _ 
Whither? 180 5 
To the Bank of the Lake, - 


| That 1 me 1 5 
much, but you ſhall fiay i 


How long ? | 
A little e 1 go to 


my r for 
Ibeer. | pl 
obere 0 you be Raid x 


At the Franciſcan Gate. 9 
me. 


Should”: 1 - decile -@ - 


rue? 


„ conbprun COLLOWIORUM. ö 


2 fervindum cum inimi- Faith 17 to be kept with an 
9 75 Enemy: . 


B. Abi able, ego le Go make hafte, I will read 


3 gam al, interim, dum ſomething | 10 the mean time, 


5 dis N W —_ ſtay for you. 


= A. A0 lie mox. Nh — de bere re preſently, 


coLL, IXXII. 


. Ergdne abis | in SY * you go then into you 


5 wiaw? 5 3 Country? 5 
N. Cogor abire, accerk- J am forced to go, being 
uu r-. ſent for by my Fatber. 
XA. Nunquamne es re- : Are you never 70 returs? 
5 verſurus iS e 15 | = 
: DB. Non pero. 1 5 : No, Ile. e 
* Wande es \profe&tu- 5 Wen are wu to go? 
. Oras, ut opinor. e To- -morrow, 471 think, 
A. Siccine, 0 me 0 you ſo leave me then! 
iginur? 8 5 | S 
B. Ita neceſſe. 1 80 it is e 


A. O me miſerum! 47 O wretched me ! avhert 
"ot quando reperiam talem and when ſhall 1 find e 
amicum, Yalem ſocium meo- a Friend, uch a Compa- 


rum ſtudiorum? = nion of my Studies? 


B. Ne doleas; % ds- Do not grieve ; be of 
no animo, Deus dabit tibi good _— God will 


; meliorem.. _ ive you @ ener. 


A. Ille uidem poteſt, io, © He indeed can, 7 know, i 


: at 4 vix = pays «antral 1 but 4 ſcarce can 4 it. 


— . 


th 21 


read 
time, 


oli 


=  CENTURIA SELECTA. 4 
B. Noll affixes te tan- = 


topere, obſecro, ram noſtra 


amicitia non eſt interitura 
hac ſeparatione cor porum, 
quin potids accre/cet ma- 


gis „ et abſentes corpore 
erimus præſentes animis; 
guid, quantam vim iperas 


epiftolas habituras eſſe, qua: 
ultro -citroque ? 


dabimus 
quid, d noſter amor ſiet 


_ illo mutuo deſi- 5 


4. Non dueo Prede- | 


B. Siccins agis? an „ be- 


ta 5s me tangi minore do- 


lore ? /ed quid agas ? pa- 
rendum eſt divine volun- 
tati ? nunc recogita ip/e, 
obſecro, ac para 7e potius 


ad cænandum hilariter ; col- 


Fro! ? what, 


B. Ab! reprine lachry- 5 


5 


Do not e yourſelf 


h much, | beleech you, for 


our Friendjhip is not about 
to eriſh by this Separation 


of Bodies, bur rather awill 
increaſe mote; 5 
abſent in Body we ſhail be 
preſent in Mind; what, | 
how great Force do you 
hope Letters | 
which we ſhall ſend to and 
that our Love 


and. being 


will have, 


awill become pleaſanter by 


that mutual Longing ? 
4. Sunt 8 115 3 

dels, ſed interim meus do- 
lor non lenitur. e 


Thoſe Things are likely 


which you ſay, but in the | 
| mean time my ( Grief is not | 


Meet. 


1 cannot ot for Sorrow. TT | 


Do you do ſo ? do * 
think me 10 be touched 


with leſs Sorrow ? but what 
_ ewould you do we muſt | 


obey the Divine Will ; now 


recollect your/elf, I beſeech 
| you, and prepare 
loguemur Oey 8 a cand. 
ns Jo more Words 
after Supper. 
EY 0 quam rife divor- 5 
tium ! 5 


2 = 


rather to ſup merrily ; 


O what a Jad Separation 


is this * 4 


Ak © ! | refrain fron Tears 4 i | 


CoRDERU COLLOQUIORUM | 


5 8 LXXIV. 7 


U 


K. Viſne Permancre in 


| 26 ignorantia?. 5 
5 1 Deus avertat ! . 


A. Quid facies igitur? | 

contilium_ 0 | 
| | this Matter. 
A. Imprimis precare De- 
"= often and from your Heart ; 
deinde % ſemper attentus, 


Y . Da mihi 
Try hac re. 


. um Jepiſſime et ex animo; 


hoc eſt, audito, diligenter 


| guicquid docetur, fue præ- 
ceptor loguatur, ſive tui con- 


© diſcipuli reddant aliguid; 


poſtremò, cole charitatem 


vil, enter. | 
* . Quibus meds 2 


A Lecdito neminem, of- 
fendito neminem, invideto 


nem; led contra, dilige om- 
nes tanquam Ffratres, ac be- 


nefacito omnibus aps po- 


| teris. 


B. Quid illa conferent ad 


profectum ee 5 


A; Plorimam.. 


5. Quomodo? 
A. Sic enim Deus il- 
luminabit ingenivm tibi, 


| cht memoriam ac Cx ; 


wil you c continue in n that 
| Ignorance BED 
May God forbid 5 


What will you ao then 25 


Give me Counſel "os 
Firſt pray to God very 


then be always attentive ; 


that is, Hear diligently 


avhatſoever is taught, whe- 
ther the Maſter ſhould /peat 


or your School-fellows repeat 
any Thing ; ; laſtly, an 
5 Charity diligently, | 


By what Means? 
Hurt 20 Boay, offend. no 


: Bedy, envy no Body, hate no 


Body ; but on the other 


| Hand, love all as Brethren, 


and do good to all a as much 


as « you can. 


| What will boſe "Finn 


contribute to the Ants 
of my Studies? „ 


Very much, 
How? 
For ſo Gd will en- 


lighten your Underſtand- 
| ing for You, increaſe your 


Me- 


at 


crxrunrA SELECTA. IH 


teras , animi; . | 


Ito promovebit tua fludia, 


ut facres majorem progreſun : 


in iis — 


num conſilium: 
valeam perpetud uti ad glo- 


riam Dei, ac referre ibi 


e ane. | 


A. Non opto ut EVO £ 
mibi aliud gratiæ, nif ut 
laudes Deum ſzpenumero, 


1 perſequaris bonefta ſtu- | 


= SN 


5 5 -C OLL. 


A. Preceptor, qaid W 


demus cras mane ? 


B. Dixi palam hodiz 0 
Nane, ante ſcholam miſſam, 


A. At ego non aderam, 7 


preceptor. 


B. Roga apa ipal, 
nam / ſinguli vellent in- 


terrogare me de rebus dictis 
à ne palam, gue/p luando 
Mer finis ? itaque fac fis 
dener * . 


Memory | 1 i other 
Gifts of the Mind; Jaftly, 


he will ſo promote your 


Studies, that you may male 

4à greater eee in n "0 

= ne — \« 2 
. Send ies mihi opti- 

 Utinam © 


Fruly you give me v 
good Counſel : 


Requital, but 


LAXV. . 


Maſter, what gal. we re- 


Maftr. 


Aſk your School fullews, 7 
for if every one ſhould alk 


ſpoken by 
pray when 


me about Things 
me publicly, 7 


would there be an End? 
therefore ſee you bs mare 
prudent hereafter. g 


A Cu. 


„ 


I 7 . 
- may be able always to uſe 
it to the Glory of God, and 
to return 5 the Favour | | 

ſome time, 1 
do not wiſh that you WW. 
ſhould return e any other 
that you 
would praiſe God often, 
and follow commendable — 
5 e always. „ 


r To- morroab Morning ? i 
I ſaid openly To- day in 
f the Morning, before School 
| war diſmiſſed. "3 
But 7 was not preſent, 5 


126 5 


4 Curabo. 
B. Sed 151 fuiſi? 
A. Prodièram? 


B. Ayia * ? * 


A. Vt curarem aliquod . 

of ſome Bufine/s, concern- i 

ing which ay Father had 
written to me. 


5 negotium, de ee np 
5 . ad me. N 


B. 1 quo petivifi ve- 
95 niam . 


A. Ab hypodidaſcalo. 


B. Cur non potius à me? 
A. Quia eras occupatus. 


B. Quid agebam ? 
A. Alloq 


| bang te con ventum. 


=: uebaris quoſdam : 
1 honoratos viros in area, qui . 
who were come to confer 


 coRDERIT { COLLOWIORUM | 


I will take 88 3 
But awhere were you 5 
I was gone abroad. 
What Were you gone. a- 


| broad for? 


That 7 might. take Ca are 


Of whom did ve. 50 


| Leave ? 


Of the Uſher, 

Why ar rather of ne? 

Becauſe you were duly... 

What awas I doing? 

| You were talking to ſome 
Gentlemen in the Yard, 


8 with you. „ 
B. Abi, nunc recordor, 80 your ways, | now 1 
| Ns | remember, 5 25 
coll. LXXVI. 


A. salbe, De 5 
B. Tu fis alu quoquè. 
A. Ludamus pauliſper. 
B. Quid ais, ineptule? 


wi ingreſſus E e. et 
entered into the School, 
\ ns * talk already of 


Ko ne Jon de ande? 


© Ne iraſcaris, . 


B. Non iaßtog 


God ou you, Sir. | 
Ze you /afe allo. 
Let us play a little. 


What /ay you, you lit- 


tle F ool ? you are ſcarce 


'% 
e not angry, 7 pray. 
1 am not . 5 


A. Cur 


it- 
rce 
pl, 


of 


ur 


5 
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4. Cu ur ergo fic exclamas? 
tiam. 


B. Imd, a cam tempus 


B. 7 tantum a 


perem ſatis; ſed mitte me, 


gueſo, ut repetam quæ red- 


| TO erunt eee mox. 


B. Eho! 
quid ſibi val na tam Job 


_ bita mutatio? nonne tu 1. : 


guebaris modo de lufu of 


A, Loquebar, ile, ſed 


non ſerid. 


B. Cur faralabai? ? 


M2 


3 


A. Non let 2 isi- 
: tur? | 


 Mialter by and by. 
; A Dicis quam ; ; "op - 
5 wolo quoquè repetere tecum, 
0 A ui place. 


. Ut Japuarer a 
| tecum. N | 
B. Quid illud prodeft v 
A. Rogas ? nonne audi- £2] 
. in ex preceptore ? | 
= | Nunc n occurrit 
5 niki; quid, inquam, pro. 
5 9 


Why then do you er 


| out ſo? 
. Accuſo tam falti- 


1 blame Jour F olly. 
121 it not lawful to ply N 


then? 


: Yes, but when there * 


| Time. Foy 
. . vah ! wu ; nimidm_ 
NE 


Fy: you are too wiſe, : 


os wiſh 45 were but wik 
enough ; but let me alone, 


T pray, that 7 may repeat 


what is to be ſaid to the 


** will 


You ſay fair; 


 alfs repeat with you, * * 
. EY pleate. 5 : 
quid eſt boe ? 5 


Ho! now, abt is 


this ? what meaneth us 
| ſo ſudden a Change ? did 
not you Jpeak Juſt now of 


Play ? 


1 did 3 indeed, but 


5 not ſeriou 


Why did you difſemble ? 
That 1 1 talk a few 


Words with 955 5 


What doth that profit * 1 E 
Do you aſk? have * | 


not heat of the Maſter ? 


Now it doth net occur to 


"016%; 0 7 hy, 4 „% 
Perafit to talk together? 


2 


A. Ad 


„ 


— Mt. a - — - 
„ — 


4 A4 exercendos » 705 in 


| Latina 1 1 ; 
B. Pro & putas read, : 
5 et * amo e 3 nunc. 


A. Salve, eration. 4 
B. Sis /alvus : unde Ve. 


nis tam multd mane? 


B. Quando /urrexifti? 


A. Pauld ante ene, 
* ee. | | 


B. Quid 1 
A. Sie eft ut dice. 


B. Tues nimis maiatinns, 


| gois expergefecit te? 


Mess frater. 


B. An precatus es De- 


um? 


7 me, precatus ſum. 


B. Quomodo? 


| A. Flexis, genibus, et * 
|  widur. conjunttis, dixi Do- 


minicam pi ecationem cum 


| gratiarum actioue. 


B. Qua tingua? 
A. Anglicana, 
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To n ug in the 


| Latin Tongue. 


Truly you. think right, 


and | love you the more 
now. 
| A, "Habs 7457 dann i 

ape repetamus prelettionem, 
ko nam Prov receptor aderit. 


COLL. IXxVvn. 


God os you, . 
Be you /afe- whence 


7] come you ſo early 7 
A. E noſtro cobicule; =” 


Out of our Chamber, 
When got you up ? 


A little where SIX, Ma I 
; ter. 23275 | 


What fay 1 you 2 
So it is as I.ſay. 


Vou are too 2 who 
8 awaked you? 


My © + + IN my 


How? 


On my bended Ss 
ands joined to- 


and with 


gether, 1 /aid the Lord's 


Prayer witha T bankſgiving, 


In what Tongue ? 
13 4 | 


[ give you tacks; ; com 
- let us repeat our Leſſon, for 


Horiſy the Maſter will *; 
ere. PIES 


Have FOR: prayed | to 
bs | God? 
A. Cim primam aur As ſoon as my Brother 


Z combed me, I prayed. 


B. o. 


the 


ke, 


ore 


mM. 


for 


5 


> - oo 0 WW. 


CENT URIA. 


= ha . tiki: gratias, 


præceptor; permittiſne igi- 


tur ut laudamus ? 

B. Sane, abi, renuncia 
tuis condiſcipulis. 
A. Faciam. 

B. 2 dices illis ? 


IT 1d gued docuiſli 8 


aliquando. 


B. Sed vol audire prids 


ex te. 


A. Gaudete uri; en 
aero vobis jucundum nun- 
cium, ego impetravi wobrs 


poteſtatem ludendi. 


B. ä 15 


coll. 


8 Nibilne et quod ay | 


une. hodie fan ? 


B. Nihil af de Rudi- 


mentis Grammaticæ. 


A. Quidnam. 


B. lnſpice tuum libellum, 
| tnvenies notas in quinque 


le4iones, quas præceptor mw 
ſcripſit nobis. 
Quando fuit iſtud ? 


B. Die Veneris berd ; 


Karta. . 


SELECTA. | 3 


ny 
53 give you Thanks, Maſ- ; 


ter; do you permit then 
that ave may play? 


Truly, go your way, tell TR 


your School-fellows. 


wil det 
| What will ou hoy to 3 
: them ? _ 
That u you taught 9 
me once. 2 
But I will hear itfrf of _ 
you. 


Rejoice Boys, lo I bring — 
; you pleaſant News, 1 have Y 
= got you Leave to play, „„ 


Well done, you bave ro 
e well, 80 . 


4 * 


LXXX. ; 
Is dane 3 which 6 


woe may ſay To- day 7 the _=— 
Maſter? — 

Nothing unls fe out of he 2 

- Rudiments of Grammer : 


„What? | 
Look into jour Book, 


you will find Notes wpon | 
five Le/ons, which the ay 


ter has fetus. 
What avas that? 3 
On Friday at the fourth 


Hur. Ry 
A. Ar 


| 256 


| A, At 45 non interfui 


'B. Ergo meraifi bag. 


=&; Siccine judicas ere 5 


7 judex! mera occupatus domi; 


nec aberam W PR | 
torit. AED 


3 of x 


um Ps 


£ reddendum fit. 


1 pelt bac accuſabis ne 


conpæRn coLLororuM | 


: then, 


were Judge? 7 was buly a 


5 without the Leave f the <4 
. Efo, fed tamen 4 15 | 
I pb e guærere 1 22 | ought the Day after 70 en. 

9  guire What was done the | 

Day before. = m: 
5 WY -Contitenr- « mean . 
5 I pam : ſed cedo tuum librum, 
_ gueſo ut videam quid nobis 


But 7 was not prefen 


Then you have 22 


4 
B 
1 
1 


Do you PLE ſo, you hi 


home; nor was J abjent 


Be it ſo, 1 ye ma 


1 Fonds a my Fault; ; bu 


give your Book, I pray de 

that / may fee what at 05 
bade to ſay. 

B. Accipe, er idem 8 

. perd ſignato gue præſcripta 

8 9888 nobis a præceptore. 


Take it, and "wich 1 ta 


fans Labour mark «what 

has been ſet wr by the 
: - Maſter. 

A. - Faciam: n 8 


I will do MN: diligenth; 
nor hereafter ſhall you ac- 


5 e a wo ciuſe me of W | 
55 f . . 5 
coll. ILXXXI. e F 


15 7 © A quo eri. iſtam 
| chartam? A "3 


ay A Fatino. 
A. Eſtne Bona? 


B. Melior quam iſta tua, 


ut 0þinor. 
A., Non miror. 
. Cur dicis iſtud? 


E how did you by 

| that Paper? 
Of Fatinus. 
Is it good? 
Better than t chat 5 yours, | 


as I think. 


I do not wonder. 
WN do 2 Joy * . 
A. Qui 


CENTURIA. 


A. dete g. oft carior, 


B. Neſcio. : 
A. Quant . ſcapum? | 


. Solido er ſemiſſe. 
_ tu emiſt ? us 


A. Solido et . LEA 


20 Quanti igitur? 


A. Quinque quadrant 


Borg 11 


B. Proſedè non” " emifti 7 
308 badly, 


male. 


A. Quinet am mercator 5 
. gave me Vantage, 


dedit mihbi auctarium. 
B. Quodnam, 92 u ο 
A. Schodam 61 


fe. 


qui oblitus ſum petere / 


A. Ego ne petivi qui- - 
dem, fed ille dedit mihi al- 
tro ; et hee, inquit, addo 


—_ ut reviſas me. 


. Sic halen 
emptores. Dy. 


quzrit ſuum commodum 


Memores a l 2 


le char- . 5 

1 per. 
B. 0 me imprudentem, : 
5 * forgot to 4e 


A. Nec mirum, i 


12 "yy | 


SELECTA, . 
Becauſe du, it is :7® 
| dearer, ? | 
_ know not, 5 
For how much bought | 
you the Quire? 


N 


| Half. For how much did We 
you buy #: mn 


"For + eee 
For how much ben? 
For five Tanne 5 
Truly you bave not bought 7 

Moreover the —_ 4 


What, [pray? 4" 
A Sheet laut Pa- -._- 


O what a Fool was I, 


I did not ſo much as ul, | 


but he gave it me of bis 


own Accord; and this, 


quoth he, J give you befides, 
that you may vit me again. 

allicere 7 

Buyers. 


So they uſe to entice” 


And no 8 every 


one ſeeks his own Profit, 
B. Sed guid agimus, in- 15 a = 

Y n of this — 2 
I Tomy” 8 Fo 


But aubat are we doing, 


A. ER t 


„ 


"Ay Et exigiuum, farts. 
tempori reſtat _ De 


COLL. 


= Lendine? - „ 

. Venit herd ante me- 
ridiem. | 
"ls Nihilne Iiterarum 
attulit 2181? + 
B. Nihil. 


4 tre = 


of = latim. 


* ſed mibil mifit ad te ? 
B. 1 mo, 8 


; cundior nuncius. 
B. Ita aiunt. 


i guafi audias fabulam. 
B. Quin audio pejus. | 
A. Quidnam? 0 


B. Merum mendacium. 


A. Egone mentitus ſum? 


A. Venitne tuus fracer 


A. Quid 3 de pa- _ 


B. Ait * Dei be- 
nie ficio, convaleſcere © a 


. Gaudeo ſand, ac 1 
cer Deum ut recuperet priſ- 
tinam valetudinem brewi; 


A. Euge, ef nullus ja. . 


A. Tu vero chance fic, 


| CORDERIT COLLOWUTORUM 1 


1! is 4 little one; enou eh 
of Time remains 10 #5, | 


XH. 


hs your Brother come 


From London? 


He came Ye 22 be. 


80 fore Noon. 


Did he bring no Letten 


fo you? | 
None. 
What au he 2 of your 


Y Father * 
He Gaps; that hs; by 


God's Bleſſin g: doth recover 


by little and little, 
I am glad of it 'rrah, 
and I pray God that he 


may recover 


' his 
Health Zerrly; but did be 
| fend nothing to you ? . 
Ves, Money. 41 23 
Well done, there is no 
pleaſanter News, 


So they ſay. 


But you anſwer fo, as if 
you heard a Fable. 


But I bear worſe. 
What? | 
An arrant Lie, 
Havel lied? 


former | 


B. Non ; 


me 


 CENTURIA | 


8. Non dico te eſſe 
mentitum, yn dixiſti fal- 


. 5 
Ego von ilk 
quid a. „ 


telligas. 
A. Obſecro te. 


B. Si aullus nuncius eſt 2 
ü than about Money brought 
allata nobis, guid ergo eft | 
evangelium Chriſi? quis 


jucundior quam % pecunia 


mencins elt jucundior quam 
gratia Dei, guam Chriſtus 


attulit - nobis een. 


lium! 


A. Fadeor: 1 795 ju- 


cundius evangelio, iis dun- 


taxat qui credunt ei, er 


ampleQuntur ex animo. 


B. Equidem fe intel- | 


ligo. 


humanis er terrenis rebus, 
tu verd fatim aſeendiſti 
ad cœlum. 


B. Ita Boni concionato- | 


res /olent. 


A. Non putabam te . 


theologum. 


B. Dixi nibil aig qued 
eſt tritun et notum omni- 


bus. 3 e 


A. At ego loquebar , 


1 30 not ths Mae: 
have lied, but you 42 


ali. 


I do wt underfland what - 


| you would ſay, 
B. Dabo operam 17 in- 
that you may underſtand, 


I will do my ate. 


I beſeech you. ' . 
If no News be Fügen 7 


to us, what then i; the 
Goſpel of Chrift? what 
News is pleaſanter than the 


Grace of God, «which Chriſt N 
hath brought us oy the oo _ 


pel „ 
J confeſs ths. nothing 3 
pleaſanter than the Goſpel, 5 


to thoſe only who believe it, N 
_ and embrace it e their | 


Heart. ; 
Tray, 71 mean. 


But 1 ſpo ke uk 
and earthly T bings, but you 


forthwith mounted ap 70 ; 


* | n 
80 good Preachers * ts 


I did not think ou to be Z 
a Divine. "WY | 


1 have ſaid anthivy bus 


what is common and e > 


- 10 dra 


1 


5 * N 22 bt 
adi vulgare, ut omnes 


77 erederent i in Chriſtum. 


B. Omnes e . 


: dent. 4 
A. Quid probibet ? 


B. Quia multi ſunt "I 
auci verò eleci, ſi- 
go himſelf witngfeth. 
magnam 


cati, 
cut Chriſtus iple teſtalur. 
M. en 
1 gratiam apud me ? 


penes me; led guid eſt in 
: __ Faden commodare nbi? 


"a Ni.. 


B. Non +7 Sg tantum 125 


| : | ; nunc, fd majorem N ; C but the greater Part. ; | 


A. Quantum, gue/o ?. 


B. Neſcio, ni/ inlpexe- 5 


5 Ko erumenam 3; 


ecce tibi 


ot afbs cum Jemiſe.. 


into my Purſe ; 
Por you eight Pence with 


 CORDERI! COLLOWIORUM | 


L with that was 6 com. 


mon, that all avould h. 
| lieue i in Chriſt. 8 


All ail never believe, 
What binders * = O16, 
Becauſe many are call, 
but few choſen, as Chr 


Will you enter into grea 


PE} -- F wich me 5 
B. Fecerim ibi liben- 
tids quidem res ipſa ſit 


I will do e wm more 
willingly if indeed the 


Thing 24% be in my Pow: 
er; but bat is it in aubich 
2 can advantage you? 

. Da mutud mibi de- 3 


Lend me ten Pence. 
1 og not 4 ILY now, 
How much, I pray 


I know not, wnle/s [ook 
look here“ 


 Halfpenny 


.  Accipio ſoles ſeptem, 0 


N enim vo evacuare 4% 


8 n 


B. Refert parum, acci- | 


pe tatum ſi vis, 


A. Ago 1161 gratias, ere 
FY hog pecuniæ fore /atis 5 
ali + mad 


mieo negotia, cum 
tula Om ipſe habeo 


I take eh) ſeven, for 7 
; will ; not empty * * 


It matters linth, take 


the Whole if you oil, - _ 
I give you Thanks, J 
beliews this Mongy will be 
enough for my Bu/ines, 
with be little which I ay- 
Tu ** 5 


3. u. 


ty 


 CENTURIA 
3. Ut libet.. 


A. Amo te de ifta tum 
ready Kindneſs. 
B. Si poſſum uu aliud, 5 

Fu i elfe, do not ſpare me. 


exprompta beni gnitate, | 


ne parcas. 


A. Reddam totum, Deo 
vo lente, quam primum Pa- 


ter miſerit ad ne. 


B. Ne ſis magnopere ſo- 
leitus, 5 e . va 1255 . 


SELECTA. | ; 


239 | 


2 As you pleafe.. 


n 
If I can do any Thing 
I win reſtore the Wale, 


: God willing, as ſoon as my — 7 
Father ſhall ſend o ne. 


Be not greatly concerned, 8 


4 1 _—_ no Need Jet. | 


COLL. LXXXII . 


. : Oro © te, da midi ex. | 


tuo pane? 


B. Non habeo init mi- 


bi, tamen volo * 


tibi. 
A. Dabo tibi gratiam. 


B. Non eſt quod agas 
* tantulam rem; ſed dic, 
tell me, b 88 did not 
vou bring ? 
A. Quiz. erat nemo nf : 


quzſo, cur non artuliſti ? 


tre domi qui daret mibi. 


B. Sed cur non aceipis 2 


A. Non audeo, miſe ma- 


ter det. 
B. Facis dane, ſed audi | 
bonum . 1 


1 pray 5 give. me. 
| ſome of thy Bread, 


I have not zo 505 tos"? = 
myſelf, yet 1 will * _ 
WEE | 


I give e 1 
Vou need not give for 
ſo ſmall a Matter; but 


Becauſe there 


It? 1 1 
I dare not, l my = 


Mother give me. 


Lou do well, woe. bear 5 
$906 ON”: "EE 


| 1 4 


. ao. 4 

Body at our Houſe who | 
could give me, 9 
But why do not you rake _ 


— —ä—ö4ę —— 4 
w a 


 exire 5 


TD A Anſcults ut audiam ; : 
. quæſo. | 

B. Chm religuie menſe 
5 rellentur poſt prandium, pe- 
tito merendam, et recondito 
cam in peram; ita W at | 
* N venias inanis. 


. | CORDERIL colLogtonuM | 


Iliſten that [ may hee 


ll me | pray. 


When the Remains of the 
Table are taken away after 


Dinner, aſk for your After. 


noon's Repaſt, and put it 


wp in your Pocket; thut it 

will be zhat you may never 
5 come empiy. 

. FE {Anno WY ſuxdes 1 
. wic de jentacuſo? . 

| B. Ut peras in exitu ca- 

na, et facias idem yy 

Ez dixi 1161 * merendũ. 


Het: hind e pane" wy 


N bade me about Breakfaſt? 


That you may afe for i 


in the End of Supper, and 
40 the ſame which I told 


Jeu about the Afternoon! 


5 1 © M 


A. — vidi ne- 55 
1 1 conſilium dari. 
B. Fac igitur ut memi ne- rl 
0 Tis, et were cum voles. 


1 never ſav better Coun 


See chew thats you ; remems 


i it, and 25 it when | you 
©: avis = 

| . = Nos equidem, quo- = 
| ties erit 1 oe 4 


85 COLL: LXXXIV. 5 


A. Vue wvenis * 
B. Domo. 


4. Quid eur, i illine ? 4 


=, a "A 


B, Procepto 1%. ” 


A. Quis permiſit * 1 


. 20 out ? 


| Whence come you 1 
From Home. 


What do you bring. from 
thence ? | 


My Afternoon's Repaſt 
Who mi., * Fl 


The Maſter himſelf. 
A. Quo: 


Iwill n as of · 
ten as there Gall be Need. 


iſ 


| co 


*  Quomodo probabis - 
f the 30ud 2 
after B Adeamus len, ut . 
Her. conſal amus. 
11 A. At vie quid agar. 5 
us it . Timeo mbil in hac re. 
ever 
4 py Eſne ade? focurds? > 
per. B. Qui dicet verum, de, X 
3 bet time:re aihil. 
r it A. Ifta /enientia eſt vera 
and quidem, 74 quoruſquilque 
told nen mentilur? 
ons B. Sum certus me ibi! 5 
8 nentiri nunc. 
un. A. Perſuades mibi prope- _ 
: modum : abi, credo tibi, 
en- quia nunguam dyrcbents te 
Ls in mendacio. _ | 
B. Gratia ſt Deo, quem 7 
of- WF precor «t cuſtodiat me in- 
d. 3 et purum. 
| A. Utinam omnes preca- 
rentur ex animo. | 
B. Nunc recipe te, ut 
edas tuam merendam. 4 
"Mm 
|, 
10 A. Qui unt viQores zac 


kebdomado? 


rgdderentur ? 


| CENTORIA SELECTA. 


ns 


3 Le 


How will you. prove 5 


e 


Let 1 us 90 to 4 that ob 


doe may conſult him. 


But /ee what you do. 
I fear nctbing in this ye 


55 Matter. 


Are you ho ſecure ? 1 
He that | ſays Truth, 9 


ought to fear nothing. 


That Sentence is true in- 
deed, but what one of Sy | 


does not lie? 


I am jure 1 a, .not. be 


now. 


r OY me n 


go, | believe you, becauſe / 
never e you in a Lie. . 


Thanks beto God, * -.--- 
I pray that he would keep - 


me upright and pure. 


I with all would pray i 


Now betake you, that you | 
br 3 eat *-your: Afrerhoow' 5 


ht 


coll. LXXXV. 


Who are ; Conquerors this . 


| ' - Week? 
B. Ubi eras cum rationes 


Where vere you when the 
 decounts were given in? 


A. Ac- ö 


| 1 res? die, 9 80 . 


= 


. Accerßtus fenen * 


: bare; ſed gui ſunt vicko- 


. Ego et 8 


A. Jamne ein pre 5 


mium? 7 | 
B. 18 „ 
A. Quodnam? 


B. Duodenas FEY > 
A. Heu! yur proemi- ; 
E um! 


. Eho, inepre ! „ 
1 ergo Promum * ex. ere 


BW rei? | 
— . "Video nibil alivd u. 1 
Lis be eſteemed. 
B. Es fordidus, qui hw 
1 bias fic lucro; non memi- 
* Hiſt verbus enen 


5 eſimandum. F215 


: CORDERIT 1 coLLoW1onUM 


© had been ſedt for 65 


I and e "EE 
Have you er bad 


8 your Reabar d) 


We have had it. . 
- Tao Walnuts. þ 
_ Whoo b what a Re- 


Th ward ! „ 


Ho, you Fool! 0 you 


efteem then the Reward by | 
the Value of the Thing ? 


J ſee nothing ele here to 
You are a hab Fellew, 


Who gape ſo after Gais; 
do not you remember the 


5 —_ of the Maſter ? 


{A Quod verbum? 


B. Præmium datur non 


Y Teri causa, Jed honoris. 


1 ae diligentior. 
= +” O18 Vee tandem, 


55 laſt. : 


What Saying ? 


The Reward is given 

not for Lucre's __ but 
|  Honour' 8. 

4 Nunc reminiſeor 3 ero 


NOW I 9 I will 
be hereafter more diligent. 
80 ve will be ſy af 


my Fatber ; but who are 
Conquerors 5 tell N 1 


8 pray 5 


ze 


p 


4 
are 


had 


COLL. LXXXVI, > 


& * Imperrkfis aul, 
tem ludendi. 
B. 11 


A. Ad quod * tem- 


pus? 
B. Uſque ad cœnam 


A. Qui dederunt verſus 7 


B. Primi ef ſecundi. 


claſſium pronunciavit unam 


ſententiam & ſacris literis, 
A. Nonne precati eftis, | 


ut ſolemus ? 


B. Precati ſumus, ac qui- 


dem ludimagiftro prelente ; ; 


tu vero ubi eras ? 


A. Iveram domum, * 
cercitus à matre. 


B. Nunc igitar, quid 


cogitas facere? _ 
A. Ludere /+ outberam, | 
Half, then 10 betale myſelf 
to Study. 

Will ou that 1 be your 
Play fallow ? 5 ; 


deinde recipere me ad ſtu- 
dium. 


A. du relim? | 


A. Quid e caters What 
all 4 
B. Quiſque primus de- 0 


curio trium proximarum 


2 Via! un at fim all- 
for 


We have td; 
Until what time? 


15 Until 1 


Who gave Verſes? 
The fürſt and ſecond. 
aid 


Forms? 

Every frft Capra of the 
three next Forms ſaid one 
Sentence out F the Hol 
 Seriptures. OO 
Did you not pray, as we =_ 


uſe to do? 


We prayed, and indeed 2 
_ the Maſter being preſent; 


but where were you? 
play az He a a 


To 


"RN ould l not? > 


5 B. % 


"Mw you obtained Leave 1 
to play? 5 


the other T | 


I had gone home, being | 
ſent for by my Mother. 
Now then, what do * 1 
think to do? | 


| 
'| 
q 
\ 


at; | Quo luſa exercibimur 
nos? 


; wa ſortiti ſint 1% 64, 
nam jf luderemus e 
minus voluptatis. 


B. vinms. 


3 Nullus ft jucundior " 
1 e palmaria pila. 
B. Nec mihi quidem. 05 

A. Videamus, igitur, an 


 cokpern COLLOQUIORUM | 


In what Game hall Wt 
_ exerciſe ourſelves ? 
None 1. pleaſanter to mt 


than Hand- ball. 


Nor to nc indeed. 
Let us fee, then, whether 


or. no the riff have choſen 


their Paris, tor if we ſhould 


play alone, there would be 
9 of Pleaſure. 


8 us 9 ſee. i 


coll. LXXXVIL. 


2 6 e arbere funt in 
N weſtro horto?f _ 
B. Habemus lumen 1 


; urbanum, , in quo ſun olera 


| quibus v1ſcimur quot; de; 


perræterea ſunt in fundo ere 


bini borti conſiti variis 


. arboribus. 


e Quæ olra ſunt „ 


| veſtro horto? 


B. Mater offer teſpon- 


dere tibi melins de hoc, 
nam verſatur ſæpe illic, 
aut causa ſerendi, aut ſar- 
riendi, aut en ali- 
ood. | 


A. Sed tamen dic thi 5 


8 nomina aliquot olerum. 


1 e Herbs. 5 
A. pro- 


: What Tra rees are in you 


| Garden? | 
We have a P We in 


the Suburbs, in which are 
Herbs which ave eat every 


Dey; befides there are 
in our Farm two Gar- 
_ gens plauted . Various 
Trees, 
What Herbs are in th 
| Garden ? F 1 
My Mother a fon 


you better about this, for 
'/he is often there, either on 
the Account of ſowing or 


weeding, or pen g Jome- 


thing. „ 
But yet tell ne the Names 


abe 


0 me 


ther 
ofen 
)uld 
| be 


me comitem tibi. 1 


 CENTURIA. Irc ra. 52 
B. Prodeſſet anus re- 


cenſere nomi na tibi 3 nift vi- 2 


deres res 92 255 F ook eamus 
in bortum.. 


permittente. 


tat, fed ea lege, ut aſſumas 


Things themſelves; 
us go into the Garden. 
A. Potes 3 ire quando hi 25 
bet ? 
B. Poſſum quiden, matre 5:4 


195: 


It would figoify little „ 
reckon up the Names to you, 
unleſs you ſhould. ſee the. 


Can you & when 7 


d ewill " 4 


I can inderd, my "Mother | 


5 1 1 
A. Amabd, fac permit- 


i pray thee, fee- chat ſhe 


may give Leave, but on 
that Condition, at you 
_ take me as A Companion : 


with you, 


B. 14 feet facillims, tan- 
tam _ me [hs redibo | 


mor. 
. lt 1 3: ea non FF 
20 Mens, 6 
B. Tamen maul 
| tibi. | 


A. Deus vertat t bene. a 


That will ho done very. 
ally, 


What if the ſhould no 


M be at Home ? 


Yer 17 wo ell you. 
May God turn it well. — | 


COLL. LXXXVII. 


A, Accepi pecuniam ho- 
die 2 fratre, i fore: ti ibi 
el opus. 


B. Nibil opus eſt wiki 


nunc; 


ſed amen habeo 


tibt gratiam maxi mam, 


gudd pro tua liberalitate 
offers mihi beneficium ultro; 
147 enn * 
04 --. 


1 have 8 Mid 
To. day of .my Brother, 7 4 
percbance you have Need. 


but let 


only ſtay for ne 
5 a 1 W return by and 5 


7 any: does that ? 


I have no Need wow; © 


but yer 1 give you very 
great Thanks, that out of | 
your Liberality you offer me 
a Kinane/s. of your own 


Accord; for what one of 1 


A. Credo j 


* 
. tamen 1 1 me 
5 . beneſiciis. 


da, ut non fint digna 256 
 memoratione. 


4b optima woluntate. 


| 08 mos in ea cogitatione 
* 2 wat et e, 8 


Vu neee ſepius. 


4; ce an ;- 


B. Ilia Fuerunt aded par- 
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J believe very "0; yet 
you have excited me often 


by your Kindneſſes. 
Thoſe were ſo ſmall, 
that hey are not worth the 


| Speaking of, 
A. Non eſt parvum be- 
| neffcium 10 profectum eſt 


It is not e Kind- 


neſs avhich has proceeded 
2 8 From a very good Vill. 
B. Utinam tam expende- 
remus beneficia Dei erga 
vor. quam 2 82 


I wiſh we could /e con- 
Ader the Kindneſſes f God 


towards us, as we 1 * ao 


| "OTE NN. 32 
15 Faxit ine ut exercea- 


May he grant that we 


: may exerciſe ourſelves in 
that Thought 9 and 
= more diligently, 
1 B. Tod profedtd eſt = 


8 * ſi wvolumus experiri 


That run is nceeſery, 
if wwe will experience bis 


e ones „ 


COLL. LXXXIx. mn 


"4, Salve, preteepier. | 


B. Salvete et vos. A. : 


Omnes Jurrexerunt ? 


A, Omnes \Preter ber- 


| vulos, Ck 
B. Nunquis zgrotat ? 


A. Nemo, gratia Deo. 
B. Quid agunt? | 


. A. Alii induunt ſe, alii 
. Budent I, . 


God 3 you, Wafer, 
God ſave you too. avs 
you all riſen?” 


Ts any fick > 


Nobody, Thanks to God. 


What are they ding ? 
Some areſs themſelves, 


others are n hard. 


B. Ad- 


All 2 17 8 the little ones. i 


Gs? 
en 


all 
the 


4. 
cd 


2 
* 


0 


a 
ve 
in 
d 


2 
Is 


las vobis ? 

A. Jamdudum. 

B. Ite ig ur precatum, ac 
ao Vos diſigenter 
Deo per Jeſum Chriſtum 20 


ſtrum ge precatorem; dei nde 
pergite in veſtris ſtudiis u/- 
; 0 the Hour of Breakfaſt, 
80 we uſe 10 455 Maſter. *u 


que ad horam jentaculi. 


A. Ita 1 procep- 5 


. Gele quidem ; a 


quia eſtis fer# ſoerticulas 
ac negligentes, idcirco ad- 


moneo vos N 


. H abemus , 


F preceptor humaniſſime; nun- 
quid vis præterea ? 


B. Dic . ut adferat 
4. | | 


| cxNTURIA SELECTA. we IE 
B. Adeline been. 


Is the Uſer preſent with / 


vou? 


Long RAnce. 


Go then to pray, ot | f 


cps yourſelwes dili- 
gently to God by Jeſus 


Chriſt our Interceſſor; ans 


then go on in your Studies 7 


1 Sellers it my but | 
becauſe you are commonly 
drowly and negligent, there= _ 
fore I admoniſh * the — 
tener. | 

We thavk you, wah lisd | 


Mafter; would you have : j 


_ any Thing befaes? 4 
Tell the Servant chat he | 
— bring * 70 5 | 


coll. CG 


1 Demiror unde venias | 


nunc? 


B. Redeo demo, præce 4 


tor, 8 
A. Cur inihi domum ? 


B. Petitum merendam, 2, 


Repoſt. 


Wy Quamobrem non ar- Hy 
"ME 


15 

| Mater erat occupata. | 
A. Quid tum, debuiſti 
exire payee meo? _ 


3 wonder bene, you 
come now ? 
{tell return from Hone, 
Maſter. 
Why did you go Home? 
To fetch my He s 


Why did or not bring N 
My Mother «vas buſy, 


What then, ought you 78 
& out without my Leave ? 


B. Non 


! > . * 
[ ; : g M 
1 


Mi Non dobes; far, 


A, Quid meruifti ! ter 85 : 
: "then . 2 dum 
B. Accipere plagas ; fed. 55 


= Ne mihi, FAT; ow 
. | 


A. Cur non petiviſti po- 


 tefatem exeundi? _ 


B. Quia non audebam in- 


terpellare © 
A. Quid ks 2 
B. Tenebas . 

. aliquid. _ 


Mp . Parce abe, obſeero, : 
1 Pr cepier. | 

k A. Sine ut cogitem ali- 
guantiſper prius ; age parco 5 
fi Zum quia confiterts 1 ingenue, 


| rum quod wideris mihi . 
| 7 __ ſatis, e | 


B. Ago 107 maximas 


gratias, bumaniſims m"— 


e. | 


: pardon me, 1 pr. Male — 


| becauſe hou confeſſeft inge- 


| CORDERIT cOLLOQIORUM | 


. ought not, Jans. 1 
What: bave Jo: 4. 1 N mu: 


To receive Seripes ; ; but ami 


4 

Why did you not ak bar 

5 Land to go out? LY] 
Becauſe / wa not inter- int 
rupt .. = 
5 What was I 400 > | col 


You held a Bool, and 27 


: Co read ſomething. ret 
A, Poteſt ers,” ſed a- 
men vos interpellatis me 
2 ob leviorem rem; nunc 
_ bara te ad wapulan- Z 
| | 2 


It may be, but yet you pu 
ee me often for a be. 
lighter Matter; now there- MW m. 
fore prepare thyſelf 4% le 


8 n ne. I pray, , Maſter. 


"Lat the thick a little firſt; 
af 1 do ſpare thee, both 


nuouſly, and ale becauſe p 
thou ſeemeſt to me Nudiouz u 
enough. 

I give you very great 


coll. xcl. 


| A, Præceptor, licetne « 
| oy 3 1 | 


B. Loquere. e 


# 

beers mo humane OY f 
| | 7 

| 


1 may. q7 7 pk a 


fo Words P - 


Spex. 


A. Nos 


| CENTURIA SELECTA. 4 


A, Nos duo proponeba- | 


mus, % placeret tibi, ire, 


dum cæteri . foras 
ambulatum. | 


band 


B. Quid: autem , 


inter ambulandum? 


A. Tractabimus aliqued = 


colloquium, ſed de bonis courſe, but of 


| honeſt Things; this Sere- * 
| nity of the Seaſon, and ſo 
beautiful a Face of the 
Earth, wil AE us . 8 
Suabjedk. 
B. Nunquam deeſt ma- 


et honeſtis rebus; hæc ſe- 
renitas temporis, et tam 
pulchra Facies terre, præ - 


bebunt nobis aliguod * 


mentum. 


teria laudandi Dei, dun- 


taxat wverts cultoribus iu. : 


pofrtum; permittes wobis, 
preceptor, Prodirt extra 
urbem ? 

B. Niſi vers. perpetua 
fatlitas eſſet perſpecta mihi, 


e: verus amor literarum, 


ninguam permitterem, præ- 
ſertim cam pravi adoleſcentes 


fefellerint ne ſæpe in hoc 


genere; vos prodite igitur, 
et reverlimini mature ad 


chm. 4 


We taws 3 fi 4% 
ſhould pleaſe you, to go, 


_ «whil}t the reſt play, 1824 
no 4 walking. 
B. Quo wultis exire? 5 

A. In 1 ſubur- : 


_ Whither will you go? 
lato the next a ; 


But whit will per 4 as "2 


you are walking ? 75 1 
We will hold ſome Di . N 
ood and 


There is never wanting | 


| Matter of prailing God, at 

leaſt 7 the true Worlkippers ©; 
„ of bin. 

A. Nunquam prefeds. 


Sed wt revertamur ad pro- 


Never rol, But that 


we may return 10 our Pur- 


poſe ; 


will you permit as, 


Maſter, to 0 without the 


City? | 
Uuleſs your perpetual Fi be: 


delity were well known to 
and your true Lowe of 


me, 4 
Learning, I would newer 


permit you, eſpecially. when _ 
wicked Youths have de- 


ceived me often in this Way ; 


go you out hen, and return 2 


Br. Ti ime fo ee | 


COLL. 


250. 


} 


© CORDERII COLLOQUIORUM | 


coll. xu. 


1 Prmceptor, Hieme i ire 
bee, cras ? | 
B. Quid ed L 
YT Petitum panem. . 
B. Non reſtat tibi? 


A. Reſtat gui dem, ſed ad: 


: | modum parvum. 


tecum: # 


A. Fade jut. 15 


lum? 


A. Die Levis gun yenit 


1 in zanc urbem. 
B. Ubi widifti inum? by 
A, Apud forum, 
B. Non mentiris 75 
A. Non mentior. 


B. Unde probabis? 


A. Sunt. aliguot ex con- 


api qui Aderant. 


B. Qui? Ft 


J. A. Adfunt Blaſs et 4. : 


Ada. 


A. Omnino verum. 


B. Qui ſcitis ? 


A. Vidimus eius patrem, 


S Fore verba. 


B. Quando — 1. 


| Maſter, may. #71 & bone £ 
To. moro 1 

Why thither 7. 

To fetch Beokd.” 

Is there none let; you ; 5 

There is left inated, but 


FE | ve little. 
B. Eſtne frater itorus | 


Is your Brother 10 80 : 


| wwith you? 


My Father waved bin. 
* did Jou meet him! # 


On T burſday, ih he 


came into this City. 


Where did you ſee him! ? : 
At the Market, 
Do not you lie? 


I do not lie. 


Ho ail you prove 17% . 
There are /ome of my 


School. fellows were 


preſent. 
r 
Here a are Blau, and Ar: 


dax. 
B. Eſtne verum, pueri? 


Is it true, Boys * 
| 1 true. 

How know you? N 

We ſaw bis Father, "and | 


5 heard the v W ode. | 


B. di 


cwroxla SELECTA, 7 0 


C3 81 oft ita, permitto ut . 


2 domum eum kate, * 


. Vale, nn 


B. Dominus Des. ſervet | 
f 04. * 
— Precamur ide tibi 2 
5 ex animo. | 
B. Sed beus 75 | quando | i 
6 e huc ? 5 
N. Cras e Deo i, 
wants. _ 
7 Cra ut "memineris 


e 


A. 1 
B. Scilicet, we 3 IN 
A. Imd melia. ſpero. 


Nunquid LF... 
3B. Ut dicas ſalutem ba- 
rentibus meis verbis. 
„ Faciam libenter; vale 
. iterum, præceptor. 1 
i B. Vos valete quogue ; at 
anbulate 3 propeer 
| * ſolis. ; 


A. Ita folemus facere. 


cori. 


A. tiles mihi wi re 
. præceptor) 


* cauſa movet te ? 


03 - 


If it be w. # Serif that 


1 go home with your : 
Brother. 5 it 


Farewell, Mafter.. 5 
May the Lord God pre- . 


| ſerve you . 


We wiſh the # * Thing 


© to you from cur Hearts. 


But bo! when will you 
come hither? 2 


To- morrow in the Even- 


ing, God helping. 


Take care 12 you be 


_ mindful of your ons: | 


= will take care. 
To wit, as thou uſeſt. 


Nay Better] hope. Would = 
you have any Thing ? 


That you bid hail to your 


Parents in my Words, 


I will do it willingh; * 


5” farewell a again, Maſter. 


Farewell you 7; but 


1 with a ſlow Pace be- 


cauſe of rhe Heat of ba 
"buns 8 
So We ks to do. 5 


xem. 2 2 

V 1. goto my Tuo, 
Maſter? _ | 
What Cauſe moves 2 4 


; - 444 
wm 4 1 
5 


49 

my : N ET, 

7 91 33 1 
4 1 + + yas 1 
r 
1 ws g 4 


Z 1 me 1 ut conveni- > 
E rem ſe hodre f us. 5 


0. Quando 7ſt * | 
A. Nudiuſtertius. 
B. Ubi vidiſti illum? 


A. In area, gue eſt e re- 


5 tine templi. | 


B. At vid ne mentiaris. . 
| A. Mendacium abſit 2 
me; fi vis, dabo aliquot ex 
| condiſcipulis teftes, ok ad- | 
| 3 . metun. e | 


B. Qui Arte ini: 
A. Daniele: Chrderins; 3z 


| q E wife ut accerſam ? 


1. Mane, g 8 


2 Mos; Jed dic mihi, guid 
5 a tator tua opera? 


quid, 


_ adireillum? © 
A. Nunc, f placet ribs. 
'B, Quando redibis huc? 


'B. Nunc * atque e. 


10 ille Aw ſalutem ex 


A F 1 Ubenur. 


B. Qua hora igitur vis ©: 
you go te him? 


hither 5 
A. Cam primim dimiſe- 


miſs me. 


bid him very nuch Health 


from me. 
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| He ordered me that I Foul 


f wo him To-day if i 1· 9 
5 : be permitted, 


When did he order you ? 
The other Day. 

Where did you ſee him! 
In the Yard; which i: 


| over againſt the Church, 


But. cee you do not lie. 
Far be a Lie from. me; 
if you will, I will give en 


of my School. fellows Vis. 


| . who Were u with 
e 


e re? 
Daniel and Corderius; 


will Jou that/ fend for them ? 


stay, I ai meet l 


them; but tell me, wwhat 

wants eur Tuler your Al- 
x hſtance for ? 

A. Ad ſcribendum ali... 


To write out fonething. 


At wits Hans then wil 


Now, if it pleaſe you. 
When wile Jou return 


As ſoon as bs 2 af 


Now go your IWay, and 


1 will | do it willingly. 
c OLI, 


| yy 9285 


 CENTURIA SELECTA. | 


COLL. xciv. 


LY Licvine pridive pre- 
6 1 
Z. Qud? 


A. Primim * fartorem, 
deinde ad tonſorem. 5 
B. Cur ad ſartorem? 

A. Ut curem tibilia | re- 


255 


B. Janine Jails 6 


A. Aded lacerata ut non m 


2 induere. 
B. Cur ad tonſorem * 


A. Ut oftendam illi 21. 
cus quod Jubortum eft his 


Giebus # in femore. 


B. Detege ut videam. 5 


5 vide, vue, ita pla. 
eet tibi. 


B. Eft ee | 
A, Ita conjiciebam. Ke. 


B. Chm aperueris ton= 
ſori, roga illum ut adhi- 


beat emplaſtrum aptum 98 

_ 

A. Faciam ut ſaid. 

B. Sed nungquis eff qui 

velit prodire tecum?F ? 
A, Imò, Joannes Fla. 


vianus. Ee? 


B. Quod wgotium habet? 


A. Vult adire tonſorem 


May . & eat, Maſter a 
' Whither oh 


Firſt to the ack and | | 


then 70 the Barber. 
Why to the Butcher ? 
That 7 may get my 

| Stockir s mended, © 
Are they tern? 
So torn that J cannot pot: 

them on. 
Why 10 the . 3 
That 1 may forw bim @ 


Sore which id riſen within | 


_ theſe few Days on my Thigh. 
Uncover it 4 — 1 may 
ſee it. 


you. 


It ig a Pein. 


80 1 conßectured. | 


| When 5e hall have 


opened it to the Barber, aft 


him zo lay a Plafter proper 


* a Sore, 


I will do as you adviſe. 

But #s there any Body that 
i go out with you ? 

Yes, Jebn F lavian. 


What Buſinss has he? $f; 
He mill go to the Barber 


dy". 


* 


See, Ace fo. 15 lf. 4 iy 


B. Its 


2 154 


B. Ite* 4nd igitur, 1 re- 


= dite fmiliter, DEED. 
. 3 vis bau. 5 
Sefdes? 


B. Ut matauretis wi 


rea? 


tum, ne multumini veſtra 
merenda, , + 
ew: | COLL. 
"0+ " Cann Petrum 


| hodie, igitur. 
B. Hodie.. 

A. Ubi? 

B. In templa. 
A. Quota hora? 
B. Octava matuting. 


. Nunquid rok + cam * 
. * Wanne a 


Jebolam ?* 
. "EY 


A. Quid, dixit? 

B. Dixit / 2 

A. Debuiſti exhortari ad 
 reditum. 

„ eci, et multis ads 
quidem. 


ille reſpondit? 5 


B. Se detincri "aac * 


F patre ad colligendos Fruc- 


Jus, 


. Quid A ſeribas ad 


| E patrem ipſum de ſtatu no- 


fire ſcholæ ? nam fortaſſe 
4 grovebitur ut remittat An 


CoRDERIL COLLOWIORUM | 


Go together chen, andre re- 
turn in like Manner. 
Would TO any Thing 


That you baften your Re- 


turn, %% you orfeit your 
Aﬀternoon.s Repatt, | 


Vw met "Pier ron. 


| then * 


"Toles; 1 5 
r 

In the Church. 

At what . . 
At Eight in ehe Morning, 
Did you alk him wes. he 


1 to return to School 0 


I did aſk 1 

What ſaid he? 

He ſaid that be knew not. 
Lou ſhould have ehrte 
him to a Return. 


had; and! in many Ward, 
I X truly. 
A. Feciſti . ſed quid | 
did he anſwer? 
That he was detained | 
ſtill H bis F ather to W 
F ruils, | 


You did avell, but SA 


What if ye you ſhould write 
to the Father himſelf about 


the State of our School ? for 


perhaps he will be moved to 
ſend back bis Son ſooner. 


B. 81 


— 


| CENTURIA 


B. $i ada ita 4h, 
faciam 4 id Nlieseter. Ph 


A. F ac igitur primo 5 57 
pore ; ſed audi, ſcribe ple- 


ni//am? ; deinde oftende tuas 


literas mihi, feinen. das 


perferendas. 


B.  Faclarn Haul, ) wa N 


g N ' 
. * 


coll. 


A Qua peeunid f G 
5 | you buy that Book ? 

With what . but | 
my own? us, | 
— 1 wonder whence you had 

it, | 

B. Quid miraris ? an de- Th 


inum librum? 


3. Qui 22 niſi med 2 
15 Miror unde habgeris. 5 


beo reddere rationem tibi ? 


A. Egone erigo? 
B. Videris exigere. 


A. Non exigo, inJuan, 
ſed ſolemus confabulari fic 


inter nos N et 
li berè. 
B. Ea res, fateor, con - 


N fert plurimum ad facultatem 
loguendi Latine ; ſed eſt nemo 
tam /enis, quin Jubiraſcatur 


interdum. 8 


2870 Eft oe dicks. fed ira 
paerorum eſt brevis, EE 


SBLECTA. 15 = 138 


XOvI. 


Faculty of /peatin 


It it hem fo. to 1 [ | 


will do it, | and that dili- | 


gently. 


Do the» the firſt Opper- 
tunity ; but hear, write very 
Fully ; then ſew your Leit- 
ters to me, before you give 3M 
them to be carried, © 

I will do it diligent, = 
Come ata: my C 


With whit Money” tid 


Do I exact ie? 
You ſeem to exact it, 


I do not exact it, / /ay, | 


but wwe are wont to talk / 
amongſt ourſelves familiar- 
ly and freely. 


That Thing, I cenfſi, : l 


conduces very much to the 


but there is no Body lo mild, 


but he is a 2 angry 
ſometimes. 
It is as you ſay, 1 the } 
| Anger of Boys is ſhort, 7 
e 


"Why a you FREED "Þ- f 
ought I to give an en ; 
to yu? 


Latin; 


n 


2» PPP 


Bi B. Quod autem rogabas 
1 de pecunia, accepi eam à 


5 8 5 if 3 
A. Quando venit 7 "2 
B. Octo dies abhine. 


A. Miror N non * = 


A derim t.. 


A. Quid ita? 


B. Quia moratus oft vix 


2 Huiboram; nam quum deſ- 
cendiſſet de equo, atque al 


locutus effet me paucis  af-- 


cendamus, znquit, in tuum 


} rius TAN INT: 


1 Sed antequam 1 narres 


: cetera, velim /cire quid ſibi 


vellet ejus tam Aan 


adventus. 3 


oi. 


te valentem, preter /pem ? 


B. Gaviſus eſt ee. 


A. Quis dubitat? 


B. Præterea, egit maxi- 
mas grata Ownipote ati 


b Deo. . 
. Audio has libenter; 
V berge 4 


= TE cokDERIU COLLOWIORUM | 


But as to whats you aſked 


of Money, I received 1 it f 
my Father, _ | 


When 4 he? . 
Eight Days ago. . 


1 wonder that I did no! 
B. Non eſt qudd m mireris, 5 


You need not wonder, 
Why ſo? 


| Beckaſe he frayed fac 
an Hour and a Half; 
aohen he had dig 
his Horſe, and bad ſprken 0 
| me in a few Words ; let us 
cCubiculum, ut loquar — 


aſcend, ſays be, into thy 


Chamber, that I may talk 
more freely with thee, 


But before you tell tbe 


reſt, I would know what 
meant his ſo unexpraed 
BE _ Comin 
B. Audierat auedam falſo 
rumore, ut ft, me e 


He Fad beied by ſome 
falſe Report, as it , 


that I was ,t 
A. Quid ie en! invenit 


What ſaid he, awhhen he 


ſound you well, contrary to 
Vis Eupectations ? 


He rejoiced wonderful 
Who doubts ? 
| Beſides, be gave very 


great Thanks to Almighty 


Cod. 
I hear heh Things vil 


2 ingly ; ; 727 en, 1 . 


B. Tum 
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B. Tam Aer me 


4 waletudine ; 3 precamur 


und, non fine gratiarum 


actione; tandem quærit ec- 
quid mibi opus fit. 


294 re 31 nail: LE, 


Libro ks alum, in- 
quam ; tum ille promit ex 
marſupio ſolidum, dat mihi 


in manum, et vale dis, 
ſtatim conſcendit n al- 


01 abit, 


A. * debit ui . 


quam -petiveras? 


B. Quzris iftud es, 
ſiilicet, erat ita lætus, quia 
offenderat ne ſanum præier 


Jpem ; quod /i petiiſſem vel 


aureum coronatum, dediſſet 


nibi tam facile. 


4 O quantum 5 ill | 


ſummo patri, qui dedit ti- 
bi ade bon um patrem ! | 


B. Ne poteſt gad o- 
gitari paring debeum; nam 


etiamli det malum, de- 


f berem tamen nen parum. 


| A, Sed 3 . 5 
"atm erælectienem jam 


inftat tertia hora. 


aaſrs if I want any Thing. 
Opus elt, pater, inquam. 
£ „ thou want? =_ 
of Book of ten 5 LEY —_ 
* J; then be draws art 
of his Purſe a Shilling, be WM 
gives it me into my Hand, i 
and having bid farewell, Þ} 
immediately 
Hlorſe, and goes away. 1 
Why did he give you | Y 
more than you had aſked? i 
You aſk that foolithly, 4 
to awit, he was /o glad, - 
_ cauſe he had found ne well, 
contrary 10 his Expectation; 


157 


Then by irs me os, = 
cerning my Health ; ; 


R together „ not en 
Thanſgiving ; at laß he 


I want, Father, ſay I. : 


his 4 


mounts 


but if I had aſked ewen a 
golden Crown, he would 
have given it 7 me as eafily, 

O how much do you owe 
to that greateſt Father, who 


hath given you fo goon: a 


Father ! 


5 cannot * be ima - 


gined how much | owe him; 
or although be had given 
a bad one, I ſhould H Þ} 


oed him, DT ang g. 


not a little. "4 
But avby do we neglect 2 


1 go hear he Lehen , now 


16 10 ang the third Hour, 


: , 8 


B. Omnia font on.” 


| . TA 


A. Et ibs quoque. 
1 B. Eamus ergo in audi 


coll. 


5 . Aadi Heber rum 
l 2 reveniſle, tant ann. 


B. sic of. © AE 
A. Rediitne l! 
B. Non omnino. 


27705 qui habitaverat illie 
„ biennium. 
A. Cur ivit frater? 


ie en Ae, ot 


4. "_— n Germanicè. 


8 W fuit illic diutius ? 


ſiderium matris, _ 
A.. O tenellum ls 
tem ! 
B. Decimum ſeptimum, 

6 mater meminit rec, er 
""F audivi id e. : 


TA; Age, quo lee ad. 
venus eus accapres * a 
"pane 7 P - 
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XVII. 


5 is returned already. from 
Wag m7 of : 


| A 'Quis Tees venit cum 5 
= allo? | 0 $3 
1 Qoidem ciwvis 1 
Town, who had dwelt there 
y almoſt two Years. 


tber, that he might me to 
ſpeak German. | 

A. Ouemobbem igitur 
there longer? 
B. Non poterat ferre de- 
Want of his Mother. 


wolum annum agit? 


| Mother 
right, of whom I have 
heard tha: often, 


: received * Tour F . Be 


Au bing are waz 
for me. 
And for me too. 


Let ns [go den into the 
School. 


1 van that — Broth b 
qui 
arc 
F; 
juſſ 
E 
bat. 

þ 


S0 i.. | 
Did he return alot 
Not at al. 
Who ren came 0 bind 


4 cortaiy Cirizes of this Nea 


Why went your Brother! 
He was ſent by my Fa- 


Why then on not he 

He conld not "hw the 
O render Youth! what 
Year is be going on? 

The Seventeenth, If my 


has e 


Well, with what Coun- 
tenance wWas his Coming 


Ro- 
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B. Rogas ? pater non 


ad ſuſtinvit aſpicere ; quineti- 
am, nec dignatus eſi ſalutare 
wee alloqui, /ed jaſut cum 
the Nabire # — Jus. 
1 A. Quid 3 
IBB. Nik mater interceſ- 
N iſſet cum lachry mis, Juſſes 
bir rat apparitorem accerſi, 
om aui conjiceret niſerum No 
Nearcerent. 
5 A. Atqui non poterat in- = 
Poaſſu magifraris. 
: B, Neſcio, tamen cona- L 
im? batur. 1 
. A. Quid adm oft poſ- b 
this Miea ? cubuitne veſt a1 * 
18 B. Minims verd. 
ere A. Ubi igitur? | 
Fa. B. Noſti mee fororis vi 
: to n? 
A. Tanquam te. | N 
he B. Miſſus eſt ed a matre, 


t. 


trem. 3 
A. Sic igitur 1 tuus „ fr 


te 


dum patris ira deferveſce- 


er 3 in n cum 


po you aſk? my Father 


could not bear to ſee him; 


moreover, he neither vouch- 


| Jafed to ſalute nor ſpeak to 1 
him, but bade him be gone . 5 1 ; 


out of his Sight. 5 
W 
Unleſs my Mother hed: 


interceded awith Tears he 
bad ordered a Serjeant 70 
Le ſent for, to throw the 
Mreich into Gaol, - 


But be could not 7 : 


the Leave of the Magiftrate, 
I know not, yer he —_ 
. deavoured it. — 
What was done al: <0] 
- wards? did be lie at 1 | 

5 Houſe 7 | 


No indeed, 2 
Where ben? 
Do you know my Siſter's J 


. Huſband? 2 


As well as you. 


He was ſent hither by 1 


my Mother, ti my F a- 


ther's Auger ſhould cool. 
A. Quid . tandem? : 

B. Mater egit cum 20% 5 
iris propinquis et amicis, 
t mitigarent iratum 5. 


What happened at length? 
My Mother treated with 
our Relations and Friends, 


that they ſhould pacify * 1 
angry Father, 


So then your Brother re- 


turned into Favour with 2054 | 


Find Father, SY | 1 
n 


= F *  £ N & ; « 


B. Id fait © non magni 


negotii; nam jam patrem 


cœperat pœnitere quod ex- 


canduiſſet fic, quòdque ac- 


B copper. filium tam graviter. 


rediturum 
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That avar no great Di. 
fieulty ; for now my Father 
had begun t repent that he 


had heen ſo angry, and that 
be had received his Son 
roughly. 
. * Nempe, die lenie- 85 
5 ” rat eus iram. 
Ee Tamen recepit eum 
ea lege, ut promitteret e 
in Cermaniam 
3 flatim 4 a vindemid. e 


That is, Fine bad mit. 


gated his Anger. 1 
Yet be received him ufon 


that Condition, hat he 


ſhould promiſe that be 
would return into Germa- 
55 immediately after the 


TE Vintage. 


5 . Vide | quam TE. 
== ifte affectus in ves ma- 
| 55 tres ſit. | 
Rn A matres zip 5 
Le in cauſa; nam cur 


aan nos adeò dener ? 


naturam. Teneſne wer/um 
ex Horatia 13 eam fenten- 
_ tiam ? | 


S: Maxime, 
COLL. 


A, Quando rediifi do- 5 


mo ? 
B. Tancdm bedid.. 


A. Ubi % tuus frater 


. Manſit d mi. 
A. Cur manji? 


B. . panderet cum 


See how foolith that Af. 


- fection towards our Mo- 
ther zs. 


But 1 5 VEN 


ſelves are in fault; for 

why 4 they "we us fo ten- 
derly? 

A. Ef 4 ;flicile cogere | 


It is difficult to force Nas 


ture. Do you remember 


a Ferſe out of Horace ? t 


that Purpoſe ? 


Ves. 7 


xcvin. | 


from Home? 
Only To-day. 
Where is your Brother i 
He remained at Home. 
Why did he remain? 
That he might dine wit 
w ae. N A. Cut 


When tid. you rear 


w 


pa 


ta 


net 


crwrunlA SELECTA. 


* Ces non manikiſt et : 
alſo? | =—_ 

I had dined already with _ 
5 my üb... --.. _ 
Who a to you? =_ 


tu? 
patre. 


bis? 
B. Ancilla. „ 
A. Obi erat mater? 


B. Deni nian, fed, oc- "i 


cupata. _ 
As In qua re? 


B. In Na de = tritico 


No: 
1 2? 


tre. 
A, Quo die 2 erit . 


B. Fortaſſe ad rauer 
dies binc. 


tam ſepe? 8 
B. Sic parentes volunt. 
A. Quid agitrs domi? 


B. Quod Jubemur a pa- 


rentibus. 


Fudiorum pe rit. 


B. Non omnino perit. 
A. Quid igitur? 


necgſſariꝭ e exer - 


B. Pranderam jam cum 


A. Quis minirabat vo- 5 


wer? 3 — 
At home boo, but by. = 


A. Quando redibis do- 


B. Quoties pater non eſt 


Why did not you aremain 


The Maid. = 
Where Was | your Mo- 


"In what Thing ? 


In receiving Wheat which 


quod Furrat advectum ble been brought = . 


When avill you return | 


B. yam arne. a be- 


When 7 ſoall 1 be 2 for | 


- by my Father. _ 


Upon what Day will 


that be? 


Perhaps about four Days | ; 


hence. 
A. Cur wes commeatis | | 


Why do you ge and. come 


 ſooften? 


So our Parents lll. £4 
What do you do at home? 
What ave are bid by our 


Parents. 
A. Sed interim tempus . 


But 12 3 while the | 


Time of Study is loſt. 

It is not altogether loſt. 
What then? . 
As often as my Father i is 

not meeſarily employed, be 
exerciſes 


16 
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cet nos . katie; ; na- 
xs, ante et poſt prandium, 
aante cenam, 
ſatis; peſtremò, etiam aute- 


= 7 eamus  cubiturn, - . 


a 

B. Exigit a a bi 4 ea be. | 
tifſimum que didicimus tota 
 hebdomade in ſcholà; in- 


A. Quit 


fpicit themata, ac interro- 


gat nos de 1153 /epe dat 
nobis aliquid deſeribendum 
_Latine wel Anglice; in- 
tierdum, etlam proponit nobis 
Dententiam vernaculo ſer⸗ 
mone wertendam Latin; 
interdum, Contra, jubet red- 
dere aliguid Latinum Au- 
 glic?; poſtremo, ante ci- 
_ bum et poſt, /emper legimus 
aliquid ex Anglicts bibliis, 
idque ord familia e. 


Jeme, 


| B. Facit id omni © Dow. g 
nico die, niſi fortaſſ abſit 


domo. | 
A. Narras mira, f modo | 
ft ut Vera, 


a cena diu 


| he bids us turn ſomethin; 
which is Latin 1270 Engliſh 
laſtly, before Meat and i. 
ter, awe always read fomt- 
thing out of the Erg 
Bible, and that rhe aubilt 
Family being preſent. | 
A. Nibilne 1 interrogar 4 
Sons 2 | 


exerciſes us at all Hours; 
in the Morning, before ana 


after Dinner, before Sup. 


per, after Supper l/ong 

enough; laftly, alſo before 
we goto Bed. 

bus rebus exercet 

5 exerciſe you Y 


In what Things doth he 


He exatts from us ; thok 


Things chiefly which a 


have learned the whole 
Week in School; he lots 


«por Our Themes, and in- 
terrogates us about them; 
he ofien gives us ſome- 
thing to aurite in Latin c- 


Engliſh; /ometimes too b. 


propoſes to us a Sentence in 


our Mother Tongue to br 
turned into Latin; „ene 
times, on the other hand 


Does he interrogate you 


nothing about be Cui. 
chiſin? 


He does that every Lori ; 
Day, unleſs perchance be 
be from home. 


 YourellwenderfulT hings, 


if en they be true. 
B. Imo 


CC 


ur? 


eu TURIA SELECTA: | 
B. Imd Ker longs plura 


quam gue narravi; nam 
oblitus ſum civilitatem mo- 


rum, de gud etiam one ad 
monere ae in mensa. 


mit tantum laborem in do- 
cendis bie? 


B. Ut fe intelligat num 
ladamus operam in ſchold, 
et abutamur * - 


* Diligentia . 246" 
eſt mira, atque ade pru- 
dentia; O quam devincti 
_eltis cæleſti batri, qui de- 


dit . talem aue ter- 


nl 


Why . eur 1 H 
take ſo much Pains in [ 
_ teaching you 3 1 


That /o he may ater =_ 
ſtand whether we loſe our 
Labour in the School, and | 

| abuſe ir 

The Diligence of che 2 
Man is wonderful, and alſo | 
his Prudence; O how o- 
 bliged are you to your Ha- 
wenly Father, who has give _ 
en you ſuch a Father * 4 


5 Earth! 


B. Ferit Ilie. ut nun- 


quam obliviſcamur hoc, et 
97 cætera beneſicia. 


A. Iſtud % bonum et 
pium 
habeas non modo in ore, 
fd in animo etiam. 


opifatum 3 cura ut 


B. Dabo ul 


K. Debemus * mo- 


nendi Gene omnibus, fed 


maxime ſratribus. 


B. Fe ſelis i isi- 


2 


May he grant, that we L 
never forget this, and his 3 


N oth Kinangſſes. 2 | 
That is a goo ood and pi- 
ous Wiſh; take care that 


you may have it mot only 


in your Mouth, buf in Your 
Mind alſo, 4 
it 
19d mones me tam Pn. 


I give you Thanks, that | 
you adviſe me ſo FU: - 

fully, 
We owe the Duy of ad- 
viſing g well to all, bat chief- 
ly to our, Brethren, RG: 
To our Brethren only 


then? 1 
A. Dice 


Nay there are the more | 
than avbar J have ſaid; 
for I forgot Ciwility of = 
Manners, of which too if 
he uſet to REMOTES. 1 at | 
V 

= Car e wefter A | 


1864 


A. Dico PA s potifſimim_ 


ffratres hie, gui ſunt cen- 
in p91 us &9 Faith 1 in Chriſt, 


. nobis ex Ade i 
Chriſto. 1 = 
B. Judicas a; ſed wb. 


X num frater reverteret tan- 
| dem domo; zam eſt admo-_ 
. aum an. oy 1 8 8 8 | 


coll. 


75 A. Ades Nerds. : 
B. Adſum, præceptor. 


A. Quid * tui . 


| 3 * 


3 Docentur adbuc à ſub-⸗ 
8 
A. Tune pronunciaſti 


| Zam contextum 5 


1 eraſtinum mane? 


ll 
yy — — — — — 48 _ 
9 Eg 
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I call theſe chiefly * 


rbren here, who are joined 


"You judge 51905 but 1 


: go to ſee whether my Bro- 


ther he returned at length 


from home ; for he is Very 
- _ to play the Tr ruant, 


| Come hither, Bernard. 
I am here, Maſter. 
What 4 thy two School- 
allows 8 
They are a teaching as 
57 by the Uſher. 
Have you ſaid over * 
ready the Words of the 


Lean againſt To-morrow 


Morning ? 


B. e la. 4 
A. Satiſne re. 
B. Satis, gratia Deo. 
A. Quis audivit te? 
B. Ludimagiſter. 


| A. Bene habet; ; Jed eſt 
1 velim monere te. 8 


Rane quantam dibeas 
Deo, largitori omnium Bo- 
rorum, qui dederit tibi et 
ingenium, er tam filicm 
memoriam, 2 


I have ſaid them. : 15 5 
Well enough. 


5 Enough, Thanks to God. 


Who beardyou? 
The head Maſter. 


It is well; but hate 18 


| ſomething which 1 would 
a  admoniſo thee of. | 
B. E go. trap audire | 

A. Cogitandu um tibi Jo. ; 


1 greatly deſire to bear 
1 7 
You TY think en 
how much you owe to God, 
the Giver of all good Things, 
who has given you both an 


Underftandi ng, and ſo bp. 


a Memor "Rp 
2» Ye B. guid 


* dedit nibi omnia? 


= flituenaum 


; pauliſper. 
A. Copita 0e 
B. Nunc ego reminiſcor, 
fed neſcio quibus verbis p 
In exprimere 1 pro ny” | 
- atudtne rel. DEL | 


1 cxxrukla 
B. Quid non debetm Wm; 


SELECTA. 2 


What muſt 1 mt owe o 


Hh ot abo hath given me | 


all Things * 


A. Die e ejus Rag 5 
cipua beneficia, quemadmo- _ 
dum docui te aliquando. 
B. Ile cœleſtis pater de- 

dit mihi corpus, animam, 
vitam, bonam mentem, bo- 


nos parentes, locupletes, 


5 nebiles, bene affectos erga 
me; et qui non modo ſup- 
 geditant mihi copiosz omnia 
neceſſuria ad hanc vitam, 
| fed etiam, quod eſt Jonge. 
maximum, curant me in- 
tam diligenter : 


bonis literis, et bonis mori- 


dus, we nihil %. ne 
Jn præterea. 
A. Dixiſti omnia iſta ve- 7 
e, ſed prætermiſiſi unum 
guod eſt // ingulare. beneft- 


cium Dei. Scin' tu * 
At e 
B. Sine me 


Soul, 


the greateſt, 


cogitare 5 


of the 1} ing. 


Tell me fame of his Fi- 
cipal Kindneſſes, as I have 


taught 7hee ſometimes. 
That Zeavenly Father 
bath og me a Body, a 
Life, a good Under= Þ} 


ſtanding, good Parents, 
rich, noble, well affected to- 


würds me; and who not 
only afford me plentifully all 
Things neceſſary tor this 


Life, but allo, ac hich is far | 
1 tale care that 
I be inſtructed ſo diligenii 


in good Letters, and good i 
| Manners, that nothing is 
to be required further, 


Vou have ſaid a/l theſe 
| Things truly, but have o- 


mitted one Thing which is 
| a fingular Kindneſs of Ged. 


Do you RoW what it I 
is? 5 
Let me think a ul. 5 


Think at your 4 

Now 1 remember, but I 
know not ia what Words 
4 may be able to expreſs it 
accor ing to the Greatngf: 


A Tae 


tum /u 
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| 4 A. Tamen 4 ic  quomodo | 


"A; Dic * . 
B. Beneficia Dei erga 


me ſunt innumerabilia, in 


5 corpore, in animo, in ex- 


ternis rebus ; /ed nullum 
_ poteft cogitari nec dici na- 
Jar, quam quad dederit mi- 
i gratis ſuum unicum Fi- 

: dium, qui redemit me miſer- 
rimum peccatorem, et cap- 
57 tyrannide Satan, 
ac deſtinalum æternæ mor- 
:; idque /ud morte cru- 
_ deliffima, et maxime Komi. b 
IF 3 omnium. 1 


cueram te alias; ſed nun- 


tum a lang un tibi 1 
B. Mains 9 


A. Quibus Ws 
B. Omnibus, 


ex Evangelio / 
ws in eee. 


B. Cogito ttiam ade ; 


quoi guot 
. eredideriat evangelio hde- 1 
liter ac vere, 
A. Age, profer locum g 
anti Joan- 8 


Vet Jay it in any Manner 


on can, 


1 think again a and again, 
"wy at length. 


The Kindneſſes of Gil 


| towards me are innumera- 


ble, in Body, in Mind, in 
external Things; but no- 
thing can be thought nor 


ſpoken of greater, than that 


he hath given me gratis his 
only Son, who hath redeem- 


ed me a moſt miſerable Sin- 
ner, and Captive under the 


Tyranny of the Devil, and 
deflined to eternal Death ; 


and that by bis Death 150 

moſt cruel, and moſt ignomi- 
nion of ” 

A. FOOTY apt ſatis, et 

fere totidem verbis gone do- 


You have ſaid properly 


enough, and almoſt in as 
many Words as I had taught 
guid Deus præſtitit Boc tan- 5 

_ ewhather hath God done 
this ſo great a 2 at 
1 von alone? L 


you at other Times; but 


No indeed. 


For whom beſides 2. „„ 
For all, how many ſocuer 
as believe the Goſpel faith- : 
flly and truly. _ 5 
Come, produce a place 
out of the Goſpel of Saint 


: John 10 that Tags 
B. Deus 


r 
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B. Deus * dilexit 1 


dum, ut daret ſuum unicum 


Filium «7 omais guz credit 


in eum non pereat, /ed ha- 


beat eternam vitam; nam 
Deus nor mifit ſuum Filium 


in mundum, ut condemnet 
mundum, ſed ut mundus 
ſervetur per eum; gui cre- 
dit in eum non oe rides 5 
tur, vero qui non credit 


condemnatus eſt jam; quia 


non credit 1n nomen uni- | 
already; becauſe be beliew-. 
e ttb not in the Name of the — 

5 only begotten Son of G.. 
i Hache Jas, ed Foe 
1 whoſe are thoſe Words ? 


cer? F lit i Da. £ 5 


cujus ſunt a verba? 


B. Ipſius Chriſti, lun. ; 
| ing of himſelf. 


tis de ſe. 
A. Quem alleguitur ? 
B. Nicodemum, qui ve- 
nerat ad eum note. 


A. Chriſtus %% noſter 
unicus Servatur faxit, ut 
proficias magis ac magls 5 in 


cognitione ipſius. 


B. Facit, ſbero. 


A. Perge igitur, ut cc - 
| piſli, alacriter, quod Deus 
viertat in . fu 1 no- 


minis. | | 
B. Ita precor. 
A. Salas canatum, 


but that the World might 


come to him by Night, 


: of his Name, 


God hath 4 loved the 
World, that he gave his only 
Son, that every one who | 5 
believeth in im may not 
perilh, but have a —of :  _> 
for God hath not ſent his Son 
into the World, at he 
ſhould condemn the World, 


be Javed by him; be that 
believes in him is not con- 


| demned, but he that - 3 


lieveth not is condemned 


Thus far, exough, but 
Chriſt's himſelf, Heu. 


'Whom doth be /oeak „s, 
Nicodemus, who had 


May Chriſt 4im/e/Ff our 
only Saviour grant, that you 


may profit more and more 
in the Knowledge of him, 


He will do it, I hope, © 

Go on then, as you have _ 
begun, chearfully, avhbich 
may God turn to the Done: 7 


So {rays 
Let us * ro Copper. 


COLL. 


IHE A. Tan pater, ut ac- 
= eepi, redut 2 e Salla. 


. 'Redile ſand.” 
A. Quando? 


_ 
— — . ˙— Ä 


. i He ther tibi? 
roga- Mas?! 


5 vendi liberias. 
. tem narras mihi. 
ſitandi. 


: * nibil aliud, dum pater 


ad me, vivo fic patre ab- 


pullieum um hong” vena 
natris, cam babeo aliquid 
5 vegolii. Th bs | 


B. Die lunæ weſperi. RO. 
A. Non fuit gas abe. 


ow: 88 - 


coll. & 


N , as 7 i 
1 is returned out 9 


5 F rance. 


He is returned indeed. 
When? 

On Monday Foinlas!: 
Was not his Coming 


„„ troubleſome to you? 
B. Qaid, muleſte | ! imd 1 


: 5 verd 3 juc undifimus : fed * 


What, zroubleſome : 1 nay 


But very pleaſant : but why 
5 do you of that? 
A. Quia fortaſſe illo = 


45 als, eſt tibi poreftas N. 


Becauſe terhaps, ks "i 


ing abſent, you have Lea 
. do hve more freeiy. 
B. Neſcio guam liberta- 


F know not W 1 Free. 


dom yeu tell me ef. 
A Potandi, ludendi, cur- 


Of drinking, of playin, 


: | 85 of running up and down, 
nr igitur ins me 


Do you think then Hat! 


: do nothing elſe, ait m 
5 Father FI) ee 8 5 
* . 8 _ 
* Difloluti pueri qui- 
N : nam quod attinet 


So commonly all uſe 10 FS 
Diſtolute Boys indeed: 


for as to what belongs 1 
mine, | live fo, my Father 
1 Jente, ut eo prefeme © bibo 
is guantum eſt atis, ludo 
dum tempus poſlulat, non 

diſcurro, fed. prodeo in 


Leing abſent, as when be ii 


preſent « 1 drink as mach a: 


is enough, | play when the 


Time reguireth, | do not 
run up and down, bur go 
abroad with the good Lene, 
of my Mother, when 1 have 


2 any e 


A. Elus 


at 


1 | CENTURIA SELECTA. of 
. Efne tantperd ſub- | 


thn mairi? _ 
B. Æquè ac parri ; ; nam 


quid putas, noune eſt præ- 
ceptum Domini æguale de 
utroque ? Honora, inquit, 
tuum patrem et tuam ma- 
trem quid inquit Paulus 
noſter ? Filii, obedite pa- 
rentibus in Domino: none 
pater et mater continenter 


nomine nt 2 1 


1 lande eee A. 


Latinis auctoribus, 


quid diſcrimen rewerentiæ, 


plus videretur optimo jure 


deberi matribus, ut gue 


pertulerunt antes dolores | 
T 1 Jo great Sorrows ; 
75 and Pains for us. 
A. Novi ia, et omnia 
dur dixifti Paco mibi. . 
Bave ſaid ler d me. 

B. Cur ergo repugnabas : 

x tradict me? 


ac labores e ros. 


mibi ? 


A. Ut accerſerem mate- : 
riam /ermonis ea repugnan- 


tia; nam, ut tute nöſti, 


preceptor hortatur nos ſæpe, 
ut impendamus noſtrum o- 


tium gan fermonibus.. 


e 


2s much as © 


thy Father and thy Mother: : 
what /aith our Paul? Sons,, 
obey your Parents in the 
Lord: are not F ather and | 
Mother contained in the — 
| Name of Parent? | 


| Latin Authors. 
B. Quinetiam, / elt 
any Difference of Reue- 


ſpend our Leiſure in Juch 

Diſcourſes. | 
B. Sans. oft bonum otium : 

quod conſumitur in Bone 


323 1 
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Are you h greatly Cub- 0 g 
jet to your Mother ® KR 
| my Fa- = 


ther ; for what think you, | 


is not the Commandment of © ty 
the Lord alike. concerning 


both? Honour, quoth he, ; 


That 15 obſerved by the | | 
Moreover, if there els : : p 


rence, more would ſeem by 
very good Right to be due 
to the Mothers, as who have 


I knew thoſe Things, and - 
all the Things which you 1 
Why then did you con- 
That J might 1 | 
Matter of Diſcourſe by that 
ContradiQtion ; for, as you 


know, the Maſter exhorts 


as often, that we ſhould. 


Truly, itis a good Lei- 
fare which 17 conſumed in 
| honeſt lines. EE: 
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A. "PR pertinet iſtud 


. apop bibegma Africani, gui 
dicebat, de nunquam N 
minds crtieſum, quam cum 
eſſet otioſus; ut didicimus a 
ex Hanen. | | | 


1 = | CORDERIT COLLOWIORUM | 


| Hitherto e that 
Apophthegm of Africanus, 


abb ſaid, That he never 
dba, leſs at Leiſure, than 
when he was at Leifure; 
as we have learnt out of 


Cicero. 


7 "1 sed nunc - tempus ad: 
miner ut imponamus _ mM 
huic ſermoni. 
A. Mones rea; nam 2 
| fortaſſe cœna tardatur tua 
\ Causa omi. 1 
ls Loquemur ef in Wo, 
voſtro proximo congrally, 
f Dominus permiſerit. 


A. Precor 7101 broßpe- 
ram n,, 
. E. i. 


But aca the Time ab 


| moniſhes that we ſhould put 
an End to this Diſcourſe. 


You adviſe well; for 


| perhaps Supper is delayed on 
5 your Account at home. 


We will talk more at our 


- next Meeting, if the Lord 
| ſhall permit. 


1 wiſh your a good Nigh 
And Ito you, 1 : 
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